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J u l e t r æ e t .

En Samling

originale Fortællinger og Digte.

-  -

Udgiven

af
«  »

A. P .  Liungr.

KjsbenhavN/ 1821.
T rykt, paa U d g i v e r e n s  Forlag, 

i det S c h u l t z i s k e  Officin.
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Iuletrcret.

^ V e e , alt -en  er fo r .D o r e n , -en  sode Ju letid !
D e  Sm aabsrn  glade stimle til Juletrceet hid;
I  broget Klynge vinke de Blomster paa dets Q vist, . 
M angfoldig Fryd beskjoerer dem den hellige Christ.

S a a  kjcer den Herre haver de elskelige S m a a e:
S e lv  Himmeriges Porte skal for dem aabne staae.
O g kraftig har den Herre velsignet dem paa Jord : 
D ybt i de speede Hjerter et Paradiis alt boer. —

S a a  rorte ved den G am m en.de S tore see derpaa;
V e l mindes de saa gjerne den T id , da de var' smaae. 
M en  M in d et, see! det lokker de klare Taarer frem: 
M o n  da den kjoere Ju letid  er ingen Fest for dem?

" A l Jorden skal sig fryde! D er er en Frelser fo d !"  
M on  for al .Verdens R ige den Himmelrost ei lod?
E r ei hvert Hjerte aabent for Glcedens milde Trost?  
S l i g :  lsd ei og til Eder den hulde Frelsers N sst?



H ar HekreN' ei J e r  givet paa Jord den stoerke T r s e ?  
O g mon ei Z a a b e t  lader J e r  i hans H im m el boe ? 
Og grsnneH ei paa Jorden et Eden i hvert Bryst,
I  R jaerligh ed en S  sode, unoevnelige Lyst?

Hvad savne I  da meer af det svundne Trylleris? 
M on  ei Jer  Barndom lever i den friste Phantasi'e? 
O g mon ei P o e s ie n  kan, med sin Blomstervaar, 
Gjenfode J er  i Sjoelen de svundne Ustyldsaar? —

Aftorrer da den T aare, som vceder Eders Kind!
T il Fryd I  Eder vende af ganske Sjoel og S in d . —  
J a ,  gloeder J er ! D en  kommer, den sode Ju letid !
0  stimler Alle glade til Juletroeet hid!

1  friste Klynger vinke de Blomster paa dets Q vist;  
M angfoldig Fryd bestjoerer os den hellige Christ.
S a a  kjoer den Herre haver de S tore som de S m aae, 
Og for os A lle aab'ent hans Himmerig stal staae!

A . P .  L iu n g e .



Zulecantate.

E n  S te m m e.
*^)vad ruger ud den stille V interm orgen?
Hvi viger Kirkehallens hsie Msrke 
F or m untre K jerter i de blanke S ta g e r?
Hvi sammenstimler Menighedens Flok 
Med Bon og A ndagt? H aabets sode Trost 
I  hvert et B lik , paa hver en Loebe smiler. 
S k jsn d t V intren stroenges, blomstrer dog V iolen; 
E n  Rosensommerfest i Snee og I i s .
O p til et deiligt B arn  sig vender S ie t  
Med inderlig Tilbedelse. O G ud!

S a n g .
M in Sjoel henrykkes! B rs d re , fslger 
F jern t over Laud og Havets B o lg e r:
O seer I  hisset H ytten staae?
Der sidder H u n ,  som har ham baaret,

d )



Med S ls re t  om Kastagnehaaret,
Halv purpurklcrdt, halv himmelblå«. 
D et store D ie kjoerligt broender,
H un folder sine hvide Hcender,
Og stirrer hen i dunkle V raa.

C hor.
L aget aabncs. Loftet viger, 
Sslverbroemmet Sky nedstiger, 
G a b r ie l  paa Jo rd  vi fee. 
Gyldenlokket Herrens Engel 
Hilser med sin Liliestoengel,
Folder sine Vingers Snee.

E n S te m m s.
Himmelsk D uft sig trind t udbreder 
Hun tilbeder —
M en han haver from t fra Jo rd  
Josephs B ru d , og hor hans Ord

G a b r i e l .
H il D ig , Venaadede!
Herren med D ig ,  D u Velsignede, 
Bedste blandt Q vinder!
S e e ,  D u skal fode din S o n !
S e e , D u skal kalde ham J e s u s .



3

S to r  skal han vorde, thi G ild  er hans Fader,
D ro t stal han varre for Konger paa J o rd ,
E vig t hans R ig e !
Den Helligaands M ag t kommer over D ig,
Den Hsiestes K rast overskygger D ia .
H il D ig , M a r ia ,
S a lig e  V iv!

M a r i a .
M in Sjcrl ophsier I e h o v a ,  min Aand sig fryder i G u d !
H an har min Ringhed velsignet, a lt ved sit himmelske B ud. 
Nu skal mig Slorgterne prise! H ans Arm har y ttre t sin M ag t. 
Hovmodighed har H an ydm yget, og h sit den Udmyge bragt. 
Den Moegtige drog H an af S to le n , og satte den Ringe derpaa, 
Den Hungrige Gaver Han skjoenkte! Den Rige kan dem el naae. 
Han har min Ringhed velsignet, a lt ved sit himmelske Bud. 
M in  Sicel ophsier I e h o v a ,  min Aand sig fryder i G ud!

Chor.
M in  S j« l  ophsier I e h o v a ,  min Aand sig fryder i G ud!

E n  S te m m e .
Hvi klinger O rglets gyldne S tje rn e ?
Betyder den maaskce det H im m ellys,
De Vise saae, som drog fra D sterland,
At sinde Jesusbarnet i en K rybbe?

( i  * )



. D e  hellige tre Konger
Lys og kling, o S tje rn e ,
Helligt fra det Fjerne,
Led os paa vor V e i!
Svcev for os paa Himlen 
S om  et Tegn i V rim len 
M aanen er der ei.
Ene du 
O s leder n u ;
M en dit klare Svcev ei truer. 
In g en  for dig gruer.

Ukjendt for hinanden,
H v er, fra fjerne S tranden ,
D rog ad samme K a n t;
Alle vil det samme!
S tje rn en s  rene Flam m e 
H jerterne forbandt.
S tev e ts  D ro t 
E r T jener blot.
Salighed til M aale t leder, 
Kncrlcr og tilbeder!

Chor.
Knceler og tilbeder!



Zacharias og E lisabeth.
Z a c h a r i a s .

Flecr store M and  skal Verden stue.
M in  S s n  stal ogsaa vorde stcr.

E l i s a b e t h .
Med Herrens K rast hans Aand stal lue, 
T il Styrke for den svage Jo rd .

Z a c h a r i a s .
Og mangen S j a l  han sta l omvende 
T il  Evigheden a t erkjende;
I  Arken lyde sta l hans R est.

B e g g e .
O  sode F ader- M o d e r-L rss t!

E l i s a b  e th .
M e n , hoie J e s u s !  ei hans Vinge 
Dog naaer t i l  D ig ,  fra S tev e ts  Vei.

Z a c h a r i a s .
At lsfe D ig D in Fodsaals Tvinge 
Fortjener min Johannes ei.

B e g g e .
T h i , fljsn d t han stor for Verden staaer 
T il D ig  dog ingen Kampe naaer.



Choral.
N er, hsie J e s u s !  S tev e ts  Vinge 
E i naaer til D ig fra  S tev e ts  V ei.
A t lsse Dig D in Fodsaals Tvinge 
Fortjene Jordens S sn n e r ei.
T h i ,  ffjendt han stor for Verden staaer.
T il D ig dog ingen Kcempe naaer.

H e r o d e s .

H v o rd an ? Je g  kncele for en indbildt M a g t?
E t  B arn  mig vriste S p ire t af min H aand?
En Almuqvindes 7E t
Fordunkle mine Stammefcedres Skiold?
H ans Lallen overgaae min V aabenlarm ?
H ans Locbers O r d , hans D ies fromme Blik 
Bedsve mine S trid sm an d s Hellebarder?
Hvad S v a rm erie ! Dyd vorde Livets D rot, 
Huldsalighed og Viisdom kue Hovmod? 
Fordom t l — N e i, a ld rig ! Kun Herodes bsier 
S i t  Kr»« for Lictorsxen, ei for H am .
O p ,  mine S tr id sm a n d ! henter mig hans Liig. 
J e g  hyr ei R o e , fer ei H an aander meer.
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S a n g .
O p , mine B s d le r ! hcerjer med Svcerdet, 
Udoser B lo d e t, bringer mig T rss t!
Nyfsdte Noer g jsr ei Koempen forfoerdet; 
Skanner ei B arnet ved Moderens B ryst! 
I l e r  til H ytterne! Drceber!
I  Dynger mig Ligene slceber!
Modrene grcede, Foedrene bede - -  '
I n t e t  dog kjole Axernes Hede.
Kun .Eders M yrden mig trsfte r.
Aldrig I  drcebe mig nok! '
Vallende G lu t ved skjcelvende Bryster, 
Legende D ren g , paa Loerskelens Blok.

E n S te m m e .
B a rb a r!  Afsindige! D u fnyser?
Forgjoeves — Uskyld Du ei droebe kan.
Den skjoelver e i, den kjender ingen Fare.
O  M oder, F a d e r, vaandes e i! O seer!
D id flyve de som Engle jo t i l  H im len.

M

D et rode B lod blev lette Purpurvinger,
« -

Og Eders T aarer sproengte dem med S s lv .  
O  Ju len  er Uskyldighedens Fest,
O g Jo rd en s , H im lens Engle feire den.



Hyrderne paa Marken.
Hvad Under? Himmel —
N ys var det msrke M id ienat;
Med S tje rn e rs  Vrimmel 
V ar sorte Hvcrlving trind t besat;
Med Armen slynget
Omkring vor Hyrdestav, vi la a e ;
Og dybt i Lynget
S ov  vore H jorde, store, smaae.
N u b r a t ,  ved Rosten 
Af hsien S a n g , vi voekkes op.
E i rodm er Ssten,
M en Luften over Issens Top.
E n  Kreds sig breder 
A f Purpurskyer, meer og meer:
O  S a lig h e d e r!
O Skjsnhed, som m it O ie seer!
E n Kreds a f Engle 
Nedsvoever i en Hvirvelvind,
M ed Liliestomgle,
Med V in g er, og med S m il paa Kind.
O p , H yrder! kaster
Med Skjcrlven J e r  i S tsv e t n e d !



I

f

Hvo sig formaster
At stirre paa G uds Herlighed?

E n glene.
Frygter e i , H y rd e r, vor venlige S k a r e !
V i aabenbare
Eder en Gloede, som Alle skal nyde;
Tusinde Boekke fra Kilden skal flyde.
Lyset udmaaler 
Glceden i S tra a le r .
Salighedsglandsen ti l  fjerneste Zoner 
K linger i Toner.

H alleluja!
Eder er i D ag en Frelser fodt,
Som  er den Herre L h ris tu s  a f Davids S tad . 
O g dette stal vorde I e r t  T eg n :
E t  B a rn  stal I  sinde 
S vob t i en Krybbe.

Chor af E n gle  og H yrder.
H alle lu ja! H osiana!

2Ere vcere Gud i det H s ie !
Fred paa Jorden,

Og i alle H jerter Salighed.
A m en!



C horal.
(Psalm en: " I  derme ->de I t t l s r id "  

og Menigheden.)
vexclviis fra O rglet 

Oehlenschlager.

Den barnlige Kunstner.
(Efter et Materie af D u  J a rd in , i den Kongelige Westiske Sam ling.)

^ o r t  Bolgen under S torm ens V inger strsm m er,
H s i t ,  midt i H av e t, svommer M uslingskallen;
D er staaer, som nys fra Barnehim len falden,
P a a  Sccbeboblen glad den lille D rom m er.

Selv  tryg  han paa en. Farveverden svommer 
Im ellem  Dybets G rav og S tje rneha llen ;
H an seer med S m iil  og henrykt Gloedeslallen 
De Verdner sm aae, som for hans Pust udstrsmmer.

Z  tusindfarvet Regnbuglands de spille,-
Og brister E n ,  ei sorger dog den Lille;
E n ny og dobbelt skjsn hans Annde skaber.

Z  Farveglands det drukne Blik sig taber,
Og synker M uslingfkallen under Foden,
Flyer Barnesjælen fro med Farvekloden.

L. S . Ingem ann.



Bjergmcend.
A ) i  grave dybt i sorten M uld ,
V i Jo rdens H jerte , saare;
D et er det k lare , rode G uld,
Som  flyder i hans A are ;
Vor Jo rd  den er en gammel M and,
Og meget m aa han troelle;
Skjsndst s tum , dog mangen Hugger han 
M on scere ^Sagn fortoelle.

S a a  d y b t, hvor K lippens Fodder ftaaer, 
M an  horer Vandet trille,
D er vander nu den msrke G aard  
Den evigkolde Kilde.
Den klinger som et O rgelspil,
Og aldrig Stem m e s tif te r; —
N aar Piberne man ly tter ti l ,
D a  er det. Klippens R ister.

Vel ingen m unter S o l vi har 
I  vores rige Kube,
F ra  Schachten straaler Faklen klar 
Ned i den dunkle G rube;



D er fluer inan det frosne G lar 
I  M ulm et ud sig ftrcrkker,
Hvor ingen F ifl sig svunget har, 
Hvor logen F rse r qvcekker.

Langt inde i den graa G ran it 
D er boer den gamle D ra g e ;
V i Bjergmcrnd hore hende t i t  
A t klynke huult og klage;
Vel tusind A ar hun ruge m aa 
P a a  F lirten s  skarpe K a n te r ;
Thi udaf Flinten kan hun faae 
De klare D iam anter.

V i kjende H errens hsie M agt 
I  vores travle H u le ;
For ham , hvem A lt er underlagt, 
M an kan sig aldrig skjule.
Ham see vi h e r , saa godt som I ,  
D er hist har lyse D age;
Kun ham alene.frygte vi,
Og see os ei tilbage!

Christian w in ther.



Fiskerinden,
(tildeels efter H o u w a l d . )

h e n o v e r  Soens S le tte  vaad 
Hendandser Fifkerindens B aad 
For Luftens sagte A ande;
Og Vestenvinden lcengselfuld 
Omspiller H aarets blanke Guld,
Og klager Elskovs Vaande.

Og Bolgen hvidfler: "Zephyr kjcek! 
" B r in g  mig den fljsnne Pige noer, 
"Lad mig blot kysse F o d e n !"
D a hoever Zephyv kruset Vand 
O p over Baadens smalle R a n d ; 
H an kjendte jo ei Floden!

Den kysser Foden blod og varm.
Og sukker; "ak ! hvem hendes Arm 
"D og ogsaa kysse kunde! "
Og Zephyr er saa god, saa b lid ; 
H an hcever den mod Haanden hvid, 
Mod Armene de runde.



" O  fljon er A rm en, hvid og rund, 
"M en  fljsnnere dog roden M und, 
"O g  disse Lorder blsde!
" O  kjoere V e n ! blot eengang lad 
"M ig  kysse Lordens Rosenblad,
"O g  disse Kinder rode! "

" B lo t  eengang? Nu ve lan , det stee! 
H an slynger Bslgestum m ets Snee 
Mod Kindens Rosenluer;
D a  hcrver Bolgen hsit sig o p ;
I  svage B aad ,. paa B slgetop,
Den arme Pige gruer.

" N u ,  P ig e , est du evig m in! "
Den Havmand sang til Vindens Hvin 
De Elstovsfange om m e; '
I  kolben Arm han Pigen tog,
D et vaade S l s r  om Kinden slog.
Og sank med H avets S tram m e.

T il S to rm  da voxer Zephyr op.
Dg slynger B olgens hvide Lop 
Ud over alle S t r a n d e ;
H an borer sig til Havets G rund , —



M en P igen laae paa hviden B und, 
G jem t bag de dunkle V ande!

L. H. V isb y .

Kjerlighedsvalen.
^8 landt gronkladte Bakker der ligger en D a l, 
S a a  lsnlig og stille , saa luun og saa sval;
D er kommer ej V inter med S to rm  og med S lu d ;  
L hi D alen er Foraarets evige B rud.

Og evigt den smiler i Foraarets P ra g t,
Udsmykket med Blomsternes spraglede D ra g t;
Den stifter ej M a d n in g , fljondt altid som ny. 
Den hviler i Fjeldenes hegnende Ly.

Og trin d t er den hegnet a f Skoven saa. grsn.; 
Nyssprungen den prunker ungdommelig stjsn .
I  B ladenes L a , udi Frihed og Roe,
De vingede Sangere bygge og boe.

Og raslende pible fra-lsvrige Fjeld.
B land t sode V ioler de klareste V a ld ;



De glide saa sag te , de snoe sig saa t i t ,
Som  om de end gjerne gad tove her lid t.

Og inde i D alen der ligger et Huns
Halv skjult mellem Lov — mellem Bcekkenes S u u s .
Med Lundene for og med Lundene hag
D et soger a t dslge sit straalagte L ag .

M en S o le n , som daler paa Himmelen blaa 
Forraader bag Lovet de Vinduer sm aae;
O g  snehvide Vcrg gjennem Rosernes Hcek 
S ig  andengang viser i speilklare Bark.

Og hisset bag Bakken blandt Roserne boe,
Useete af V erden, de Elskende L o ;
P a a  Jorden  de leve, men Himmelens Lyst 
Opfylder og haver uskyldige B ryst.

N aa r Solen fremstiger paa Bjergenes L ind,
Den seer ved hans B arm  hendes smilende K ind ; 
Og naar den neddukker sin straalende K arm ,
Den finder ham i hendes favnende A rm .

Som  tvende D ugdraaber, der tindrende staae 
Og smelte i E et paa det selvsamme S tra a e ;



Som  Lilier to paa en eneste Green,
Sk jsnd t Tvillingeblom sier, dog ere kun een.

De andse ej T id en ; den kommer og g a a e r;
De toelle ej D a g e , de moerke ej Aar,
E j F sr eller S iden — de Elskendes Hu 
Kun fatte og sole det salige N u.

" O  stig os, du S an g e r! hvor ligger din D a l 
" S a a  lsnlig  og stille , saa luun og saa sval?
"H vor gronnes den V aar uden falmende H est? 
"H vor fylder den Himmel de Elskendes B r y s t? "

D et er som en D rsm  fra min henfarne V a a r ;
Je g  saae den engang i m it sextende A ar.
M en Storm ene bruste og Laagerne steeg,'
Og D alen tilsidst fra m it S je  bortveeg.

M en finder D u , U ng ling , og finder D u ,  M se,
Den D a l ,  hvor I  snske a t leve og d s e :
D a  tanker med Omhed paa S k ja lden , J e r  Ven,
S o m  D alen har fundet og mistet igjen.

S. S. Blicher.



De tvende Gravhsie.
En Fortælling.

F a a  a f S tsv e ts  B s rn  blev det vel givet a t  see deres Livs 
D ald  i bestandig uforstyrret Rolighed og Klarhed a t rinde hen 
i Lidens brusende S t r s m . De fleste Mennesker have oplevet en 
eller anden T ild ragelse , som med rystende M ag t har greben 
ind i deres Virken og T ilvæ relse, og som de ikke kunne erindre 
sig uden med dyb Veemod, og omendskjsndt selv det simple 
Hverdagsliv er r ig t paa stige Begivenheder, hores dog disses 
kunstlsse F s r ta l l in g ,  naar den skeer a f den Paagjeldende selv, 
med al den V arm e og F sle lse , som den levende vakte E rindring 
frem kalder, altid  med en In te re sse , der bliver stsrre eller m in
dre i den G rad som Tilhorerens sieblikkelige Stem ning og 
Gjenstandene omkring ham ere i S tan d  til  a t  indvirke paa 
hans S ja l .  — Nedenstaaende lille Fortalling  gjorde saaledes 
et In d try k  paa F o rfa tte ren , som ikke kan tilskrives nogen for
underlig Sam m enkjadning a f Begivenhederne, eller soerdeles, 
usædvanlige Omstændigheder. D et m aa imidlertid aldeles beroe. 
paa hans Fremsattelse a f den, om han er i S tan d  til a t  til- 
veiebringe hos Laseren den S tem ning  og satte ham ind i de 
F o rh o ld , hvori han selv v a r ,  da han horte den , og som alene 
ere i S ta n d  til a t sakke Deeltagelse for d en .,



I  Sommeren 1819 foretog jeg mig en Fodvandring i det 
nordlige S ja lla n d . Den ligesaa afvexlende som skjsnne N a tu r 
srembsd sig for m it B lik i sin yppigste F y lde , og den be
standig solklare, skyfrie H im m el, der smilende hvalvede sig 
over den, begunstigede min lille Reise- — D et var en luun 
Aften ester en brcendende heed D a g , da jeg , troet og udm attet 
af en lang V an d rin g , uden i flere T im er a t have havt Ly af 
L roeer, ankom til en lille Landsby i Noerheden af en Skov. — 
S tra x  ved Veien laae der et Bondehuus, som behagede mig ved 
dets pene, hyggelige Udseende. Udenfor det var p lan tet skyg
gefulde Troeer, i hvis Loe der stod en Boenk, og fsrend m an 
kom til det, gik man forbi en lille , med vel vedligeholdt 
H auge, hvori der, foruden Kjskkensager, ftode nogle hoie 
Frugttroeer, hvis modnende F rugter skinnede re t lokkende og 
smukt i den nedgaaende S oe ls  S tra a le r . Jeg  gik in d ; en 
aldrende, reenlig kloedt Bondekone kom mig imode med et lidet 
B a rn  ved Haanden. Je g  fremkom med m it Andragende om a t  
faae N attely  d e r; og hun opfyldte det ret g jerne, "hvis jeg 
kun vilde lade mig nsie dermed saa godt som hun havde det." 
Hun tilfo iede, at hun hvert Dieblik ventede sin S o n  hjem fra 
M arkarbeide , og indbod mig venlig ti l  a t tage Deel i et ta r 
veligt Astensmaaltid. Je g  lod mig ikke heller node re t lange, 
men satte mig til B ords og fortarede en Tallerken Melk og. 
nogle Skiver Rugbrod med den bedste A ppetit.



Konen spiste kun lid e t, og jeg bemcrrkede, a t hun et P a r  
Gange forte Forklcrdet op for Ainene. Hendes blege, dog 
langtfra ikke sygelige Udseende, harmonerede kun lidet med 
Pigebarnets rsdmossede K inder, og tydede paa en hemmelig 
Kum m er. Jeg  spurgte om hendes M and og erfarede, a t han 
var dod for om trent et A ars T id siden. — Hendes S o n ,  en 
rank Knos paa en 1 6 , i8  A ar var im idlertid kommen hjem, 
men tog ingen Deel i S a m ta le n , da han satte sig hen paa 
Bcenken ved V induet og med stivt, ufravendt B lik saae ud ad 
Veien. D er var noget i hans Vcrsen, som paa en uforklarlig 
M aade fcrngslede min Opmærksomhed. H ans Ansigt udtrykte 
Raskhed, blandet med en vis Trodsighed; men det var som om 
en dyb M istroe og Menneskefjendskab laae skjult under de ung
dommelige Lrcek, og hans sky Tilbageholdenhed og Jndfluttelse 
i sig selv forhindrede mig fra a t begynde nogen S am ta le  med 
ham. — Je g  talde endnu en S tu n d  med K onen, som ogsaa 
blev a lt mere og mere ordknap og kort i sine S v a r ,  bad hende 
endelig vcekke mig tidlig ncrste M orgen og begav mig til  Hvile, 
hvorefter mine troette Lemmer allerede loenge havde lcengtes.

D et var en usigelig deilig S o m m ern a t; M aanen skinnede 
klart ind i S tu en  ti l  m ig . Himlen var besat med utallige 
S t je rn e r , og neppe et Lsv rs r te  sig. Hvis jeg ikke havde vceret 
saa troet, som jeg v a r ,  m aatte  det sikkert have vceret langt beha



geligere a t fortsatte min V andring end a t bortsove en saa smuk 
N a t som denne. — Jeg  sov imidlertid snart ind.

Jeg  veed ikke hvad Klokken omtrent kunde vcere, da en 
Bevcegelse i Vcerelset ved S iden af vakte mig. D et faldt mig 
strax ind , a t det var min Vcertinde, som kom for a t kalde paa 
m ig , og jeg bestyrkedes d e r i , da det var ganske lyst i Vcerel
set. Jeg  sprang op og fik i en Hast Klcederne paa. M en hvor 
forundret blev jeg ikke, da jeg gik hen til V induet og saae, 
a t det stcerke Skin  af Fuldm aanen havde skuffet mig og a t det 
endnu var N a t. M en jeg havde nu udhvilet mig og var paa- 
klcedt, og jeg fslte  ingen Lyst t i l  a t  lcegge mig igjen. Je g  gik 
sagte ud af m it Vcerelse, for ikke a t nakke Nogen i Huset. 
H uusdsren stod aaben. Jeg  gik henad V eien, som forte igjen- 
nem Byen. — A lt var stille omkring mig. Jeg  kom forbi 
Kirken. Den ligger temmelig h sit oppe paa en Bakke og det 
hvide L aa rn  reiste sig ret cervcerdrgt og hoitidelkgt i M aane- 
skinnet. Indgangen til Kirkegaarden var aaben. — E n qvin- 
delig Skikkelse sad med tilhyllet Ansigt imellem Gravene. —  
Jeg  noermede mig. Figuren syntes mig bekjendt og jeg tog 
heller ikke F e i l : det var min Vcertinde. Ved Lyden a f mine 
Fodtrin soer hun sammen og flog Forklcrdet ned fra Ansigtet: 
"M in  G u d !"  sagde h u n , da jeg stod toet ved hende. "H vad 
vil dog Han her saa s ilde?"



" D e t samme S p o rg sm aal havde jeg netop i Sinde a t 
g jsre H ende, M o e r ! "  svarede jeg. "D e t smukke Veir lokkede 
mig u d ; men det lader just ikke t i l ,  a t  det er samme G rund, 
der har fort Hende hid ."

' "A k , ja  v is t!"  sukkede h u n , "V e ire t er smukt, det er 
meget sm ukt, og hvorfor skulde det ikke ogsaa vare det? For
rige Aar derim od, da var det re t en mork og taaget N a t. D a  
levede Faer endnu; men han var syg, ak! han var meget syg: 
og det varede heller ikke lange med ham. — N u er det dog 
meget b ed re !"  — Hun saae ved disse Ord op imod Himmelen 
og hede L aare r rullede ned over hendes Kinder.

"G ode M o e r ,"  sagde je g , "H an  har det sikkert godt n u ;  
derfor skulde hun ikke groede! "

" O  de har det vift Begge godt!. Vorherre er faa god; 
men vi Mennesker ere onde. H an stulde kuns vide, hvad de 
har m aatte t gaae igjennem."

Konens Adfoerd rorte  mig ubeskrivelig og forogede i hor 
G rad den In te resse , jeg allerede folte for hende. —  Je g  satte 
mig fortroelig ned i Groesset ved hendes S ide. Alderdommen 
er snaksom; den forbigangne Lid stod i dette Dieblik med 
levende Lrcek for hendes S j a l ,  og jeg behsvede ikke mange 
Omsvsb for a t faae hende til a t fortalle mig endeel om sin 
Skjabne.



" S e e r  H a n ,"  sagde den G a m le , "denne G rav her horer 
min M and til og den ved S iden a f ,  med den smukke Rose paa , 
er vores M a r ie s . D er var ikke stort mere end et A ar imellem 
a t  de dsde." — —  "H an  kan tro e , min J a c o b  var re t en 
- ra v  M an d , og saa god , saa hjertensgod! Vorherre havde 
vel ikke givet os verdslig G o d s ; men vi levede lykkeligt sam
m en , for.di vi holdt af hinanden og vare fornsiede med det 
lidet vi havde. S a a  ganske uden a l Rigdom lod den gode Gud 
os ikke heller -live. H an velsignede os med gode B s rn !  — 
S eer Han dernede over vores lille H u u s , de to hsie F rug ttræ er, 
der staaer i vores Hauge — H an kan tydelig see dem herfra 
— dem plantede Faer selv , det ene da jeg havde fodt M a r i e ,
og det andet, da vores F rederik  kom til Verden. — O ,  H an
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skulde bare have kjendt vores M a r i e ;  Bedre Pige troer jeg ikke 
der kan vare til her paa Jo rd e n , hvor dog Ingen ting  er som 
det skulde vare. Sm uk m aa H an ikke tro e , hun v a r ;  men 
Vorherre havde givet hende et A nsigt, hvori hver af hans 
Skabni nger kunde lase ligesaa grandgiveligt og tydeligt som i hans 
hellige O rd . Og der stod heller ikke andet i d e t, end hvad 
Godt og From t var. — At Faer holdt grumme meget af 
hende, kan Han let tanke sig. Hun var ret hans Afgud — 
ak! Gud forlade mig dette O rd ! T hi det var en Synd a t sige 
ham paa i hans G ra v , a t  han horte t i l  de R avnefadre, der, 
af lu tte r taabelig K jarlighed forssmme deres B o rns sande og



evige Velfcerd. M en vores M a r ie  var ogsaa en b ra v , tugtig 
og cerbar P ig e , og leed flet ingen Skjem t af de unge K arle, 
som de andre P iger. Hun havde ogsaa altid voerct meget stille 
af stg og tog sjelden Deel i de Andres D ands og Lystighed, 
men holdt sig til sin Skaber ligesaavel i sin Vandel som i sit 
H jerte . —  D a hun havde lcert sin Christendom tilg a v n s , saa 
a t  hun ingen Skam  kunde have deraf, og hun havde staaet sin 
P rsve  paa K irkegulvet, fcilede det ikke, a t mange af Byens . 
unge K arle fcestede deres S in e  paa hende, og jeg bad tid t t i l .  
min G u d , a t han vilde bestjcrre hende en god M a n d , saa a t 
hun kunde blive lykkelig her i V erden, thi uden et godt 2Egte- 
flab er der dog ingen sand Lykke t i l ,  og . jeg vidste nok, a t 
der m aatte  blive en brav Huusmoder a f hende, da hun rsgtede 
al vor G jerning hjemme nok saa godt som jeg selv, og var 
ferm og rap  i sine Hoender- — M en Gud havde betoenkt det an
derledes. — Je g  moerkede s n a r t , a t Sognefogdens S s n  fra den 
B y , Han kan see hist ovre ved den anden Ende af Skoven,
havde et godt S ie  til vores M a r i e , og a t Pigen ogsaa syntes
om h am , og hverken min M and eller jeg kunde have noget
derim od, da C hristen var en flink og vakker K a r l ,  som vi
begge godt kunde lide. M en hans F ad er, Sognefogden var 
derimod en soer gammel M a n d , som vel gik flittig  i Kirke, 
men aldrig saae Folk lige ind i V inene; jeg havde aldrig kun
net lide ham. Folk ovre i Byen sagde, a t han stod sig godt,



men da han aldrig lod N ogen, som man pleier a t sige, see sig 
i K ortene, og det ikke saae anderledes ud hjemme hos ham, 
end hos de andre B y m an d , holdt man ham just ikke heller for 
nogen meget riig M and. D a  han fik Nys om, a t Christen kom 
saa tid t herover og a f hvad Grund han gjorde d e t, blev han 
heed i Hovedet, og tog sig' S agen  saa n a r, a t han strcrngeligen 
forbod sin S o n  a t tanke mere paa M a r ie  og svoer hoit og 
dyrt p a a ,  a t han aldrig nogensinde ffulde faae hende med hans 
M inde. M en det gik her, som det altid pleier a t gaae : den 
Gamle gjorde dermed ikke andet end gjod Olie ti l  I ld e n ,  th i 
C hristen lovte ligesaa fast, a t han aldrig i Verden vilde have 
nogen Anden end M a r ie ,  og Alting blev saaledes som det var, 
da den G am le nok saae, a t han dog ikke kunde andre det. —  
Saaledes gir det ct A arstid , da Tingene paa eengang fik en 
anden Vending. Sognefogden blev syg oz m aatte holde S e n 
gen, og C hristen m aatte nu holde sig hjem m e, for a t vare om 
ham og plcie ham . — M a r ie  var i Begyndelsen ganffe u trs -  
s te lig , fordi hun nu saa sjeldent saae sin K jareste; im idlertid 
sendte han hende hver D ag de kjarligste H ilsener, nu med Een 
og nu med en A nden, eller ffrev hende nogle trsstende O rd 
t i l .  D ette varede saa nogle Uger. Endelig fik vi B u d , a t  
den Gamle var dsd. — M a r ie  grad sine modige T a a re r ,  ikke 
fordi hun havde holdt noget af den G am le , som altid havde v a 
re t hende im od, men fordi det gjorde hende saa hjertelig ondt,
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n aar hun tornkte sig hvor haard t et S la g  dette D sdsfald m aatte st: 
vcere for C h ris ten , der altid  havde elsket Faderen h s it. — —
Stakkels P ige! hun vidste dengang ikke, a t hun skulde komme sn 
til a t groede langt bittrere over sin egen Skjeebne. — N aar vi un- -n 
der den Gam les Sygdom  kuns havde seet Christen sjelden, saa or 
saae vi ham nu slet ikke. D sdsfaldet havde givet ham saa me- 
get a t tage vare p a a , a t  han ikke mere kunde faae Lid t i l ,  ^
som fo r , hver D ag a t lade M a r ie  hore fra sig. B i fik snart j r
a t vide, a t den gamle Sognefoged havde efterladt grumme si, 
mange Penge. Den hele Egn talde o m , hvor ru g  C hristen nu ur 
var bleven, og det gjorde saa meget stsrre O psig t, da der var ro 
I n g e n ,  som havde tocnkt derpaa. H an lod os snart vide, a t jo
han m aatte gjsre en Reise til K jobenhavn, for a t faae den nZ
Afdsdes S ag er bragte i O rden ; men det v a r ,  som vi siden fik Zst 
a t vide, egentlig for a t  faae en Deel af sine mange Penge an- -n
bragte paa S te d e r , hvor han kunde have stsrre Fordeel af so
dem. — H an blev en heel M aaned borte- og i al den T id cii
hsrte vi kuns een eeneste Gang fra ham. — Endelig kom han nr
tilbage. — Vi havde ventet, a t  han fsrst vilde have bessgt o s; 
men han havde allerede voeret hjemme flere D ag e , fsrend vi is
fik ham a t see. — M en hvor forandret saae han ikke ud! H ans tzr.
A nsigt, som fsr var m untert og tilfred s, havde antaget ganske ' -5 
alvorlige Lroek, og han var ncesten h s flig , naar han talde med sz
os. Mod M a r ie  var han rigtignok venligere, men det var jo
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dog ikke loenger som fo r ,  og D u 'e t , de som Kærestefolk sagde 
ti l  hinanden, lod det som han havde ondt ved a t faae rig tig t 
frem. H an talde ogsaa tid t meget adspredt, og svarede som
metider reent forkeert paa hvad man spurgde ham om. B i 
kunde neppe tro e , a t  det var det samme Menneske. —

At denne Forandring m aatte gjore M a r ie  ond t, kan H an 
forestille sig. Im id le rtid  holdt hun for meget af h a m , ti l  a t 
hun skulde lade sig mcerke derm ed, og naar vi Andre talde der
o m , undskyldte hun ham altid  saa godt hun kunde, og meente: 
det vilde nok blive igjen som det var for. — Ak n e i , m in 
stakkels M a r ie !  saaledes blev det aldrig mere! — Vi Gamle 
kunde nok see, a t det var Pengene, som gjorde ham o r i  Hove
d e t, og det gjorde os nu ret hjertelig ondt for vores M a r i e ;  
thi vi kjendte hende for g o d t, til a t vi jo nok vidste, a t hun 
aldrig  vilde faae ham ud af hendes S in d . — B i saae paa hendes 
D in e , a t hun tid t groed i S m u g , og vi talde til hende der
om. "Ak G u d !"  sagde hun da saa trostende til o s , "jeg  er 
endnu saa barnagtig og groeder over det ringeste, naar det ikke 
ganske er ester m it Hoved. Alting vil nok blive godt." — 
M en, gode H erre! det blev slettcre D ag for D ag. — Vi saae 
Christen bestandig sjeldnere og sjeldnere, og endelig hsrte vi 
mumle o m , a t han skulde have forlovet sig med en riig  G aard- 
mands D a tte r i den anden B y . — Denne Efterretning var re t 
som et Lordenflag for vores stakkels M a r ie . Hun havde, ihvor
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kjendelig han trak sig fra hende, dog bestandig hsengt ved ham 
med a l den Troskab og D m hed, hun var vant t i l  a t vise imod 
ham. D et var endnu aldrig faldet hende ind a t toenke, a t hun 
nogensinde skulde skilles fra  ham for bestandig. " O  G ud! 
Je g  havde jo a lt loenge mcerket, a t han ikke holdt saa meget af 
mig som f s r , "  sagde hun hulkende, "men a t  han reent kunde 
glemme m ig : det havde jeg aldrig t r o e t ! "  — Faer var ikke 
lidet vred i Hovedet derover, og jeg troer, a t d e t, hvis vi ikke 
havde holdt ham d e rfra , aldrig vilde have gaaet vel a f ,  th i han 
vilde endelig have voeret over, og ta l t  ham til som han for
tjente. — M a r ie  var ganske nedslaget og utrostelig. En anden 
P ige vilde maaskee lettere have kunnet slaaet sig ti l  T a a ls  og 
ladet Forbittrelse over hendes Kjcerestes Utroeskab faae In d p a s  
hos sig i S tedet for Kjoerligheden; men M a r ie  havde holdt a lt 
for meget a f h a m , og det var hende ikke m uligt nogensinde i 
hendes H jerte a t  voere vred paa  d e n , hun havde sat sit hele 
Livs Vee og Vel p a a , og med hvem hun saa gjerne vilde have 
deelt A lting her i Verden. —

D er forlob flere M aaneder. V i saae nu aldrig det ringe
ste t i l  C h ris ten , eller herte saa meget som et O rd fra ham. 
M a r ie  var bleven meget b leg . Sm erten nagede som en O rm  
paa hendes Sundhed , og de mange T s a r e r ,  som hun daglig 
foeldte, g jo rde , a t  man ordentlig kunde see, hvorledes hun gik 
og tcrredes hen D ag for D ag .



D et var en taaget D ag i Hosten, da en Bonde fra  C hri- 
stens B y  kom ned ti l  os. "Veev I  N y t? "  sagde h an , " I  

M  M orgen holder Sognefogdens C hristen B ryllup med den rige
rG G aardm andsdatter." — M a r ie  stod just i S tu e n ;  hun holdt
kst sig fast ved Sengestolpen, og saae ud som om hun skulde falde
ma omkuld paa S tedet. J e g  lob hen til hende og spurgte ganske
sls elendig, hvorledes det var fa t?  M en hun meente, det gik nok
rvo over. — Hun lod ogsaa virkelig som om der intet var paa
n F  F a rd e , og spurgte endogsaa M anden videre om hvorledes der
ns da skulde gaae ti l  og hvor B rylluppet skulde ftaae? M en hele

n L  Dagen igjennem saae hun u d , som om hun gik og grublede
-vg paa N oget, og om N atten  hsrte jeg hende et P a r  Gange a t
lust hulke ganske hoit. Hun var oppe for det gryede ad D a g , og

ju vi markede en besynderlig Uroelighed paa hende. Dagen gled
vnf saaledes hen og det var allerede halv m ork t, da vi savnede

M a r ie .  D et var den Aften det skrakkeligste Veir man kunde 
NDt tanke s ig : det regnede og bloeste saa ftoerkt, a t det vilde have
lD« varet S ynd  a t jage en Hund ud. — Vi ssgte om hende alle-
ns« vegne, hvor vi troede hun kunde v a re , men det var altsammen
!ma > , omsonst: ingen S teder fandt vi hende. D et gik saaledes a lt 
n» l tangere og langere ud paa A ftenen, og hun lod sig endnu ikke
.ssf see. V i begyndte nu a t blive angstelige, th i omendskjsndt Faer
ssm meente, vores M a r ie  var for from og gudsfrygtig t i l ,  a t  den
krrH frakke Tanke skulde falde hende in d , a t  lagge Haand paa sig



selv, saa toenkte jeg dog — Gud forlade mig det: jeg har be
det M a r ie  om Forladelse derfor paa hendes Dsdsseng — saa 
teenkte jeg dog: Fortvivlelsen var stor, og den kunde gjerne 
lokke det syndige Forsat frem i hendes H jerte. — D et var silde 
paa Aftenen, da kom M a r ie  endelig hjem ! — Hun var vaad 
a f Regnen og rystede over alle sine Lemmer. " J e g  har seet 
h a m !"  hvidskede hun ganske sagte ti l  Faer og m ig , "m en I  
m aa for Guds Skyld ikke skjcende paa mig derfor — a k , jeg 
m aatte jo gjsre det — jeg kunde flet ikke lade det vare! —  
J a ,  jeg har seet h am , og jeg faaer ham sikkert aldrig a t see 
m e re !"  — En Feber havde sat sig i hendes Krop og rystede 
hende medens hun ta ld e , saa a t det var stor Unk, a t see der- 
paa . Vi fik hende til Sengs, — Ak, siden den T id ,  gode 
H e rre ! hsrte vi knap noget fornuftigt Ord mere af hende; men 
Folk fortalte o s , a t de havde seet hende om Aftenen i megen 
Hast paa V eien , som gaaer herfra over til B yen , og Andre 
igjen havde seet hende uden for B rudehuset, hvor hun havde 
siddet paa en B ank i den stcerke R eg n , medens de spillede op 
til Dandsen derinde, og hvorledes Lorkloedet havde flagret om 
Hovedet paa hende i B låsten . — D et varede kuns otte D a g e : 
saa var det forbi! — D et var om Aftenen — a k , jeg glem
mer aldrig den Aften i m it L iv ! Hun var kort iforvcien kom
men til  sin S am ling  ig je n , men tale kunde hun ikke. H un 
laae og bladede i den gamle Psalm ebog, vi har hjem m e, og



lceste endnu i den en Lim e ferend hun dsde. Jeg  husker endnu 
godt hvilken Psalme der laae opslaget; jeg. har siden lcest den
saa r id t:

" N a a r  jeg betcenker den Tid og S tund  
som jeg a f Verden skal fare, 
m it H jerte sig fryder saa mangelund 
som Fuglen ved Dagen den klare.
D et er den D ag
som al min K lag '
min S o rg  og Jam m er faaer Ende:
til Glceden sod
i Abrahams Skjod
kommer jeg fra dette E lende! — — "

Hun standsede et D ieblik; den saa levende vakte E rindring  
gjorde et rystende In d try k  paa hende; dog fattede hun sig 
igjen. — " D e t var meget ssrgelige D a g e ,"  vedblev hun — 
"og dog skulde det blive vcerre endnu! E fter M a r ie s  D sd  
fslte  vi fsrst rigtig  hvad hun havde voeret for os. Alting gik 
nu g a l t ,  baade i Huset og udenfor — det var som om al 
Lykke havde forladt os med hende. M en vcerst var det dog de 
lange V in teraftener, naar vi sadde hjemme og syslede med vor 
G jerning. D et kunde ordentlig ryste mig som en F eber, naar 
jeg hsrte min Rok snurre saa eensom, medens M a r ie s  stod 
med S to v  paa henne i Krogen. D et var mig hvert Dieblik,



som om Do-ren fkulde gaae op og hun m aatte komme ind. 
Og om Helligdagene — da pleiede M a rie  a t loese for os af B i
belen l Ak, gode H erre! nu loeste vel Faer selv et Stykke saa- 
loenge hans H ine kunde taale d e t; m en , hvert O rd fkar mig 
re t ind i m it H jerte : M a r ie s  blsde Stem m e herte jeg jo dog 
ikke, jeg saae ikke hendes kjoere, fromme Ansigt! — At Faer 
ogsaa tog sig det meget noer, kan Han nok forestille sig. H an 
havde allerede locnge fkrantet, som vel sagtens kom af den me
gen S lid  og Sloeb, han havde havt i sine D age ; nu blev det 
Onde vcerre og vcerre. D et hjalp hverken a t jeg sendte B ud 
til  Doctor eller Apotheker: mod Doden hjclper ingen Medika
menter, og hans Lid var omme. D et sneeg sig imidlertid saa- 
ledes hen med ham til Ju len  det nceste A a r , da laae ogsaa han 
i den forte G ra v , og jeg stod nu ganske alene tilb ag e , og havde 
hverken M and eller D a tte r mere." — Ved de sidste Ord hulkede 
hun lydeligt. — "Kjcere M o e r ! "  sagde jeg , "flaae sig t i l  
T a a ls !  Lad dog Skriftens Ord troste Hende, og toenk paa hvad 
Bibelen siger os om Hjob. Hvor ringe er dog ikke Hendes 
Ulykke imod hans? Hun har jo endnu to vakre B orn  tilbage, 
o g , hvad der er mere endnu: den ene af dem er en voxen 
S o n ."  —

"Ak j a ! "  vedblev h u n , "G udfkeelov, det har jeg! Og 
han har lovet mig det: han skal nu blive hos mig og vcere 
min Alderdoms S to lte !  — Ak, hvor dog Herrens Veie ere for-



m underlige! Han tog baade M anden og D atteren  fra mig,
m men gav mig en S o n  i S ted e t."

"M en  siig mig dog, kjcere M o e r! hvorfor hun ikke talde et 
2  Ord om ham i hendes Fortcelling?"

" J e g  skal sige H a m : vores Frederik havde a lt  fra D reng af
vf saamegen Lyst til S o e n , og da Faer m eente, 'der kunde blive en
^6 . brav S s g u t af ham , som vi og Kongen engang kunde have 2Ere
3a as, saa lod vi ham a l t ,  da han ikke var stort over de ti A ar, gaae
ock bort paa en Koffardimand; siden gjorde han et' P a r  Reiser endnu,
vo og jeg havde ikke seer ham i fire A a r , da han ifjor kom hjem.
»(T D et var netop strax efterat Faer var dod. Stakkels D reng!
kg han drsm te ikke om hvad der imidlertid var gaaet for sig her-'
»jH hjemme. C hristen  havde som B arn  varet hans Legekammerat,
LO og de to Drenge hang altid ved hinanden med Liv og S ja l .
iiAS N u var det paa eengang bleven ganske anderledes. M in Dreng
»nst har ikke ta l t  et Ord til ham siden han kom hjem. — N u hol-

der han ikke heller af nogen M oders S j a l  mere heri Verden,
knu undtagen mig oa hans lille S s s te r ;  han fkjstter knap om a t
ssf see nogen Frem m ed, og derfor maa han vel forekomme ret un-
rock derlig og sar for dem , som ikke kjende h am ; men H an kan
,ort troe m ig , a t det er en hjertensbrav Dreng og ogsaa en god

S o n  mod m ig , hans gamle M oder, og jeg takker ogsaa Vor- , »
irost herre ret af m it ganske H jerte  fordi han sendte mig ham i min
rost store N sd og Elendighed-!— D e , som ligge her paa Kirkegaar-



den under de gule B la d e , de sover vist ssdt og veed ikke mere 
af Verdens Sorger a t sige, og jeg burde jo derfor ogsaa i 
christelig Hengivenhed sige med den G udsm and, H an ncevnte 
fo r: Herren g av , Herren to g , Herrens Navn vcere lo v e t!"  — 

Hun taug. — Uvilkaarligt kastede jeg Blikket op til H im 
m elen, og see! Scenen over os havde forandret sig. — Je g  stod 
op og saae mig omkring. — M orgenrodens fsrste Skjcer lyste 
allerede paa den fjerne Horizont og farvede svagt Lopperne af 
de to F ru g ttræ e r, som reiste sig i V eiret over Husets lave 
L ag . H oit over m it Hoved svcevede en qvidrende Loerke, der 
bragte den unge D ag sin fsrste H ilsen; ellers var A lt rundt 
omkring s tille : det var som om hele N aturen andagtsfuld ly t
tede. Den hele oplsftende Scene forekom mig saa levende et 
Billede paa Opstandelsen! — Pludselig moerkede jeg , a t noget 
rs rte  sig bagved mig. Jeg  saae mig om. Den gamle Kone 
havde reist sig og laae nu paa sine Knce, med Hcenderne an- 
dcegtig sam m enlagte, og Ansigtet vendt mod det frembrydende 
D aggry. Ogsaa jeg foldede taus mine Hoender, og det rs r te  
H jerte lsftede sig i en stille B o n , paa den reneste Andagts 
V inger, op til Alkjoerlighedens T rone.

A. P . Liunge.



Gamle Lirendreier og Kildemanden.
" b i l t  ruger N atten  i Skoven,

Hver ganger hjem til sit —
Jeg  kan ei gange til m it.

B liver her ved Kildevoven.'

Fordi jeg synger for Penge,
Synger jeg langer ei glad —
In g en  vil hsre m it Q vad,

Vidste de , hvor jeg mon trange!

Aldrig jeg loerer a t tigge,
Gud mig vil fljarm e for N ed!
End har min Lomme lid t Brod — 

Kildemand ! giv D u mig D rikke!"

" J a ,  har D u Penge i Lomme,
P erler det strax i Chrystal!
M en — G a m le ! Aftnen er sval,

D et kunde flet Dig bekomme!

Stakkel! kun smal er din Lykke!
Derfor jeg nagler D ig Vand —
Lhi V iin jeg give dig kan.

Og af min Nadver et Stykke!



Dagen lang D u mig forlysted,
Uden a t tcrnke derpaa,
D erfor jeg toenkte som saa:

H an ei skal blive u trsstet!

Seer D u : jeg misted min Kone — 
Gid hun maa flumre saa ssdt! — 
H jertet endnu er lid t blsdt.

D erfor mig trssted hver Lone.

Hist staaer i Skoven min H ytte,
D er D u et Leie stal faae ;
Og mine Rollinger smaae 

Gjcrne ti l  Liren vil lytte.

S a a  ved den kommende M orgen 
A tter vi gaae til vor P lads,
Jeg  langer Vand rundt i G las, 

M ens D u bortsynger mig Sorgen. "
p. s. Zri iS.



Hun til Ham paa Reisen.
(Efter S t o l l b e r g . )

( § e e ,  N atten  gryer, 
Hver S tje rn e  flyer; 
B ag Him lens Skyer, 
Hvor S torm en gaaer, 
E i M aanen staaer.

Med soelsom Fcerd 
I  Skovens Trceer 
Nedsuser svoer 
N atregnens F a ld ; 
H or H julets S k ra ld i

Je g  klynger mig 
Heel crngstelig,
M in  F ry d , ti l  dig; 
Kys varm min M und 
I  N attens S tu n d .

Hvor kun vi to 
K an sammen boe,
Je g  reiscr fro,



N aar Elskovs M ag t 
H ar N attevag t.

Christian N) in ther.

Sonetter.
i .

^ v o r  er jeg f ro ,  naar Dagen meer ei larm er 
Og M idnatstim en Ro og L rss t mig bringer, 
A t Aanden sig paa Andagts brede Vinger 
K an hceve ti l  den evige Forbarm er.

Du sode F red , som S indet mig opvarmer,
D u M ismodsaanden i m it B ryst betvinger; 
Af D ig oplivet Tanken frit sig svinger;
N u Berdenstumlen mig ei mere harm cr.

I  hulde Aander! som i N atten  svcrve,
Som  hvidske til mig om et herligt Rige 
Og stille S y n er for m it indre S ie r

Vel maa i Livet m angt et Haab mig svige.
Dog skal ei Dagen saa m it S ind  nedbsie,
AL I  jo atter m agter det a t have.



D et var i V a a r ;  de unge Rqjenknoppe
End moegted ei a t spalte sncevre Gjemme,
Ved Kilden Blomster stod, en broget B ram m e, 
Og Fuglen sang i Lrceets lyse Loppe-

Dog vilde der m it Blik endnu ei stoppe,
Det higed d id , hvor Skyerne har hjemme,
Og Blom ster, Fugle, L r a 'r  jeg m aatte glemme, 
A lt for den klare H im m elglands deroppe.

D a haved Sukket sig a f  B rystets Fangsel,
Og bort paa Luftens rosenrode Skyer 
Drog alle S n f le rn e , som for var dsde;

M en da nu D iet ned til Jorden tyer,
S tod  V aarens unge Rosenbuske rode.
Og bag dem — Billedet for al min Langsel.

3 .

M ens Trceets Knop for lune Foraarsvinde 
Udfoldede de lysegronne B lade,
Og Skovens S an g er fra sit nye S tad e  
H sit priste V aarens maglige Gudinde:



Jeg  ventede med Loengsel D ig a t sinde
(S angdu 'e t ts r  jeg mig vel her tillad e?) 
E i Solens fsrs te , lune S traalebade 
D ig kunde om D it glemte Lofte minde.

S kal F ilom eles Suk forgjcrves lyde? 
Forgjcrves Blomsten under Lovet dufte.
O g Trceet strcekke ud de gronne G ren e?

H alvt kan jeg kun min Foraarsglccde nyde, 
Omsvcrve mig end S ang  og Som m erlufte, 
Saaloenge jeg maa vandre her alene.

* **

,4 .

(Efter L u d v i g  G i c s e b r c c h t )

Jeg  grunder t i t  bedrevet og alene,
B il gj'erne lee og kunde heller groede;
B a r  jeg kun d e r, hvor hun nu er tilstoedc! 
Je g  jager ester A lt ,  kun fo rden  Ene.

O ,  alting lod sig dog saa godt forene!
E t andet Liv jeg vilde da betroede, 
Undvoerde A lt ,  forlangte ingen Gloede;
D et hulde Blik mig ffulde K rast forlene.



O , kunde jeg den Tanke dog kun narre.
At hun sig kjoerlig vilde til mig bsie.
D a fkulde jeg til Glcrden mig indvie!

N u , D u Hsitelskede! nu m aa jeg bcrre 
D it  Billed i m it B ryst og for m it A ie, 
Maafkce D u elsker mig — og jeg maa tie.

5 -

D er var en T id , da eensom jeg og stille 
Hernede vandrede min Jordegang,:
D a  jeg kun levede i Skjaldens S a n g ,
Og In g en  saae min Lcrngselstaare trille.

D a kom H u n , som min Lamgsel vilde stille, 
Je g  fslte  i m it Bryst den stcrrke T rang , 
Og hvert et Minde blev nu til en K lang, 
S om  naar i B aaren Fuglen flog sin Trille

Men ei for Eder er Riimkrandsen bundet 
I  som fornuftig sidde og betcenke.
Om I  vil Sangen rose eller hysse!



N e r ! har Terzinens sidste R iim  jeg  ̂
Og ligger Tanken i Sonettens R 
S a a  venter mig den Elsteds med

» P ist i de hsie B jerge, 
D ybt under svarten Jo rd , 
D er siger man a t Dverge 
Ved Sm eddie-Esser boer.

Heel kunstigt udi Lede

A lt i den sorte N a t.

Ved B je rg e t, og en Vise 
T il S p o t han sjunger saa :

''O g  med de Ham re smaae

Adam Le

D et rode Guld saa g la t 
D e herligt veed a t smede

Dem lider ei den Rise, 
H an ganger sig a t staae

" E i  D reng! i Jo rd  du ligger

" S k a  ynkeligen pikker 
"O g  tsrst dig ei fremgaae.



"D u  S m e d , kom ud a t prsve 
"O m  S p judet m it er vel;
"D a  skal dit Liv det rsve,
" D u  liden M srkets T rce l!"

Ud treen af B jerget liden 
Den Dverg og listig green,
S in  Ham m er bar ved S iden,

' V a r vims og ikke feen.

D a greeb sit S pyd  den Koempe, 
H an det i Luften svang.
H an hug med liden Loempe,
D et hvinte og gav Klang.

D et tra f  ei Dvergens H jerte, 
T ra f  ei det mindste S te d :
H an greb det uden Sm erte, 
SLeeg saa i B jerget ned.

D er stander nu den Koempe: 
H an er saa gram i H u,
H an hug med liden Loempe,
S ig  selv til S p o t og G ru.
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H ans B rynie er a f P lader 
Ud af hiint Guld saa r s d :
Bee den som Koempen hader,
H am  er den visse D sd.

B la a t er hans Skjold — en Lsve 
S ig  stander deri g ra m :
Wee den , som frcek ts r  prove 
A t binde an med ham- .

B o rt gik han da med Harmen 
A lt t i l  sin stolte B o rg :
M en gjcmte vel i Barm en 
S in  bittre Hjertesorg.

E i taug den Herre loenge.
B ra t  morled han de O rd :
" M a n  op min B rynie hoenge 
"O g  flynde stg ti l  B o rd !"

Ud bred han over Borde 
B lan d t hsie Koemper b ra t :
"Hvo lorrer mig af Jo rde  
"A t faae paany min S k a t? "
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D a taug de H errer bange,
Turde lidet spsrge ham.
Hvor dog sit S p ju d , h iin t lange. 
Han misted sig til Skam .

Dog Kcrmpen selv det sagde 
Udi sin S o rg  saa s to r;
Og O rd paa Tunge lagde. 
Hvordan det S p ju d  bortfoer.

S om  Hver nu taug og sukked,
Og tabte M ad og M und,
Og dybt sit Hoved dukked:
D a bjeffede G aardens Hund.

H an rasled med sin Lcenke 
Alk om sin H als saa god:
D et kan Enhver vist toenke.
At nogen for Porten  stod.

M ens alle Koemper sukked.
D a treen en Dreng her fram : 
Den Lille saa dybt sig bukked.
A t neppe de oined ham. —



H an sagde: en Hyrde ringe 
Forstaaer sig ei paa S t r id ;
M en han kan Kvceget tvinge 
A lt med sin Stem m e blid.

H an sagde: naar hist paa B jerge 
J e g  sjunger det muntre Kvad,
D a  samles de D yr og Dverge 
Om Hyrden i buntet R ad .

H an sagde: hvert B jerg  ftaaer aaben 
For m ig : — de Nogle mig gav!
Jeg  har den her under K aaben:
D et vorde nu deres G rav !

Heel vel blev da tilmode 
De Koemper i hsien S in d :
Af Hyrden de sig lode 
I  B jerget lukke ind.

F ls i saa ti l  alle S ider 
I  B jergets Gauge smaae:
S le t  ingen af dem vider,
Hvorhen han sig skal gase-
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D er funkled udi Lede 
D et rode Guld saa g la t;
Thi Dverge herligt smede 
M id t i den sorte N a t.

H s it gjalded Koempernes Stem m e 
D ybt udi B jergets B u g : - 
D et monne da Folk fornemme, 
Kunde det ei grunde ud.

De Kcempers D ine de lyste 
Med salsomt K ram petrak ;
D et saae Sm aadvergen og gyste 
Dg skjulte sig flux med Skrcek.

N aar Jorden nu cengstlkg haver 
Og hvirvler ned, en S ta d :
N a a r Flammen vildt sig haver 
Af Jordens B jergerad:

D a er det end de J e tte r ,
Heel gramme udi H u,
Som  med de Dverge tra tte r ,
S ig  selv til  S p o t og G ru.



Je g  kunde vel lcenger sjunge 
Om K am pe- og Dvergefard,
Endnu er ei t r a t  min L unge:
M e n , lad dem nu blive der.

I  Bjergene de sig steder,
De K am per med Panden hsk.
S n a r t  er det med de Foddcr,
D a stjelver Jorden med S to i .

Sotoft.

T il Billedhugger Freund«.
( Da  han reiste til Rom. 1817.)

rag h e n , hvor Skjonheds Genier D ig vinke. 
Hvor Landet, det forfattede , D ig smiler.
Hvor Konstens Sphinx paa Oldtidsrester hviler, 
Og hoit Udødeligheds S tje rn e r  blinke!

Forgjaves stal ei Genien Dig vinke:
Med K jarlighed D u ester Palm en iler —
Den gaadefulde Sphinx D ig venlig smiler.
Og er forgjaves hine S tje rn er blinke.

L'-



B evar K lenodet, som D u reent m edbringer:
Den Kjoerlighed, som from og hellig luer 
F o r Guddomsglimtene i Konstens Rige i

Og D u stal stue det Guddommelige,
Forherliget i Konstens Lempelbuer,
O g Herrens Aand stal laane Sjcrlen Vinger.

A/lidnatsklokken lyder, Dcemring hviler 
S tille  ssdelig hen over J o r d ;
In g e n  N attens blanke S tjerne  smiler 
Med sin Lue lys og stjsn  og stor.
Fredens hulde S tille  ruger 
L aus og venlig over Skabningen,
Og den msrke Kummer knuger 

S orgens Ven.

B lid t i N atten  Fortidsdrsm m e hoeve 
S ig  til S ec lerne , som svundne e r ;  
S sdelig  som Alfer smaae de svcrve,
M ens de flagre hen, snart her, snart der.

V. S . Ingem ann.



Hist i Borgens tause S d e  
I l e r  Tanken blidt og stille hen,
S eer den i sin Morgenrode 

S ta a e  igjen.

Knejsende engang med stoerke L aarne  
H s it  mod Himlen haved Borgen sig; 
S om  sit Secul sk jsn , a f  P iller baaren 
Kneiste Hallen stolt, en K lam per liig . 
Kjoek den sine M and saae drage 
Hen hvor Faren vinkte, uden G ru ;  
S a a e  med S e ir  dem gaae tilbage.

Glad i Hu.

Sangeren begejstret sad i H allen 
Og om K jarligheden venlig sang ;
Glade flokkedes i Riddersalen 
Borgens M ser ti l  hans H arpeklang;
Og en K rands de venlig flynged, 
Signende h am , om hans Lokkers Guld, 
Og hans Blikke sig forynged 

Underfuld.

Og naar tindred Aftnens lyse S tje rn e  , 
D a paa Ho-ienloft mon M sen gaae;



Blikket drog ud over Havets F jerne : 
" S a a e  du ej min E lsker, Bolge b laa?  
Nd han drog i vilde Krige 
M od en Viking mcegtig, s ta rt og flem ; 
B olge! bar ham til  sin Pige,

T il sit H jem ."

Eensom iler nu i Aftnens Rode 
Vandreren forbi den gamle B o r g :
Her engang jo G ladens Toner lsde?- 
Og nu synker den i stille S o rg !
S o m  et S tjernestud den daled 
Lys og fljon og s to r , sit Secul liig, 
M ens dens S tra a le r  Buen maled 

S o d e lig !

N atten s  blege Skygger fast omslynge 
Borgens rode , bristende R u in ;
Kuns Kjcerminder sig til M uren klynge 
Dobbelt himmelblaae i S torm ens Hvin. 
Gamle S ag n  kun er tilb ag e ;
Venlig svave de for Vandreren,
Alfer smaae fra svundne Dage,

S tille  hen.
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Venlig M aanen a tter blidt fremsmiler,
Brydende den dunkle N attens Skye.
S tje rnen  a tte r paa sin Himmel iler,
Glsdende m od 'D agens M orgengryer 
S a a  skal a tter Secler vige.
Heltetiden a tte r kjak fremstaae!
A tter Fromheds S tjerne stige!

K ra ft fremgaae!

K raft og stille Fromhed stal omslynge 
Seclets Sonner atter med sin K rands!
A tter Blikket saligt sig forynge- 
N aa r det stuer Korsets H im m elglands!
K ra tte  V andrer! hav dit Alle!
S eer D u S tiernen  e j , saa s tjsn  og stor,
S ine  lyse Flam m er bolle 

O ver J o r d ?
M. Winther.

Gjenhilsen til Taps Kirke«.
§ i a r l e  staaer jeg her imellem G rave,
Ved aldgam le Kirkes K am pefod;



M indes g ran t Gudshuus og Husets Have, 
M indes A lt hvad jeg som Dreng forlod.

Disse g rsnne, ncrsten sjunkne Tuer 
D a  a lt bragte Veemod i m it Bryst,
Under disse Kirkens lave B uer 
E r  her end saa helligt og saa tyst.

Hine H sie boer' a lt H aabets Farve, — 
B arndom s V enner! I  er a lt i S eng ! — 
End jeg kan gjenmindes Eders Larve;
I  har alle elstet mig som D re n g !

H er om trent stal Bedstefader hvile — 
S tedet ei med M inde tegnet blev.
Blomster smaae saa ssdt i Groesset smile — 
Gud det vist i Livsens Bog opstrev!

In d  ad Kirkens lave D s r  jeg troeder —
Ak, som B arn  den syntes mig en P o r t ;  
Den vel lignes kan med Livets Gloeder — 
Hvad er lille her — og hvad er sto rt?  —

Chrkst paa K orset, A ltrets rode Kloede: 
A lt som f s r ,  skjsnt Tiden paa det jkrev;



Hvorfor m aa en T aare  S ie t  voede ? —
Gam le Fader! her D u christnet blev! —

Jeg  har Eder h ilset, kjere M inder!
J e g  har Eder a tte r fristet o p !
N u I  a ldrig  a f m in Sjcel forsvinder,
F or den skyder ud i bedre Knop. —

p . S. Zriis.

Fadermorderen.

- ^ a u s  Ridderen sidder i hsien H al,
T r in d t om ham flingrer Trom peters S krald , 
H s it  lyder i S a len  Bcegrenes Klang 
A lt t i l  den lystige Bryllupssang —
M en Ulven hyler i Skoven.

T au s  Ridderen bsier sig med B esteed/
P a a  Panden perler den kolde Sveed;
Og Bruden ham favner med trinden Arm 
"H vo haver vel voldet min Elstede H a r m ? "  — 
M en Ulven hyler i Skoven.



D g T afle t haves. Med G am m en, see!
T il  Brudekamret geleides de.
Af Viin og Elskov den Ridder er v a rm ;
H an gjenner hver S o rg  ved den Elskedes B arm  
M en Ulven hyler i Skoven.

D a Hanen galer ved M idnatsstund 
D et B rudepar vcekkes af sode B lu n d ;
M od D oren brager et m agtig t S la g ,
Af Fakler fremkaldes saa klar en D ag.

" S t a t  op , o S y n d er! din Kalk er fuld,
D u kjobt har din Faders Liv for G u ld ;
M en stal det Kjob end ved M ag t bcstaae,
M ed Blod for B lod D u det gjelde m aa ."

I  J e rn  ham spcender den Riddersvend,
I  Afmagt hviler den B rud saa vcen.
E n Rose end sidder i hendes H aar,
H an bleg den tager og bavende gaaer.

For Vindvet suser den kjole V ind,
Og Solen  brander i K am ret ind ;
De T arn e r indtrine paa sagte Fod,
B leg hviler i Sengen det unge B lod.



T re  Uger hensnige sig ssrgelig,
E i Budflab hun fan g er, taus harmer hun sig. 
D a  Hanen galer ved M idnatsstund.
B r a t  voekkes hun op af urolige B lund.

D er lyder for Borgen saa tung en G ang,
S om  Lcrnkers K lirren og Skjoldes Klang 
Bed Vindvet hun flim ter saa sort et T og,
D et langsomt forbi hen til Skoven drog.

Med sorte Harnisk og Hjelm og Skjo ld  
I  M idten gik der en Ridder bo ld ;
M ed Blikket soenket, han gik saa mod,
H uu lt Lcenken rasled omkring hans Fod.

O g der han toet for det Vindve stod 
B el isned den voene Frues B lo d ;
B ild t op mod Vindvet han Blikket flog,
E n  visnet Blom st a f sin B arm  han drog.

H an standsed og rakte den med et S m ii l ,
Og soer i Klyngen med roedsom Z il.
Den svinder, og A lt er taust som fo r ;
K lar fremtroeder M aanen af dunkle S l s r .



I  Blomsten sig skjuler saa hvidt et B lad ,
Og snelt fra de andre hun stiller det ad.
Hun stirrer i M aanestin paa det saa stivt,
Med Gysen hun loeser den sorte S k r iv t:

"C hrist stjoenke mig Naade i H im m erig!
E i times der Naade paa Jorden  mig.
Den Bruderose saa faur og saa rod 
Den soldede min og min Faders D sd .

E i solgte for Guld jeg min Faders Liv,
M en dyrt jeg vandt mig min ALgteviv.
S om  Riddersmand koemped jeg om min M se, 
T h i m aa for Boddelens Svoerd jeg dse!

Den Bruderose saa faur og saa rod.
Den voldede saa min Faders D s d ;  ,
Hvor Skoven sig hvcelver, ved Egens Fod, 
R sd t farvede Svcrrdet hans Hjerteblod.

H a ! hvor den brcendte som Helvedsglod 
Den Bruderose saa faur og faa rod.
N u tvoettes min B rs d e , nu flettes den u d ' 
Lev vel, du E ls t te ! vi samles hos G u d !"  — 
M en Ulven hyler i Skoven.

A, V. Liunge.



Kjsge H uuskors*).

Fsrste S cen e.
Njirlge D s m h u u s .  R aadet kommer i sorte Kloeder og stiller stg om 
B ordet, der er betrukket med S o rt. S tore Hexeacter ligge opflagne. Et

Tim eglas. En Doctor ineaioinse.

F s r s t e  B o r g e m e s t e r .

^ a ,  Verden er saa fuld a f Syndens B s rn  
Som  R aadet her a f Borgemestere.

A n d e n  B o r g e m .
E i ,  kjeere B roder! det vil lidt forflaae!
Gid Verden var saa fuld a f  Borgemestre 
Som  den er fuld a f  S y n d e re , min V e n !
S a a  var vi frelste!

T r e d i e  B o r g e m .
E r  vi det da ikke?

I  denne store S yn d flo d , bedste Moend!
E r  Borgemester Ebbe jo vor N oah,
(H an  bygde denne ra re  A rk, Raadstuen,)
Je g  selv er J a fe t  — I  er saa flam  Cham —

*) Et Forspil til Tragsdien M agnetism en, af S  S  t o  f t ,  trykt i R o
senblade af Thiele, 1817.



Dg I  er S e th  — og disse gode M and, 
S om  sees iovrigt og for Resten her.
E r  Dyrene — de rene og urene —

A n d e n  B o r g e m .

D et sang min Amme ei mig ved min Vugge, 
A t jeg det tunge Huuskors fkulde see.

E i heller min.
T r e d i e  B o r g e m .

F j e r d e  B o r g e m .  
E i heller min.

l F s r s t e  B o r g e m .
S l ig t  er

E i heller Ammestuesnak, desvcerre;
D et er ei S p s g , fkjsnt det er Spogerie. 
Hver Kone i vor Bye er fast fo rg jo rt; 
L u rh eru s  selv vil dog ei troe vort O rd.

A n d e n  B o r g e m .  
E r  han forhexet m e d ? E i troe B orre- —

(hindres ved sin H eftighed)

T r e d i e  B o r g e m .  
(griber Ordet)

-mestre



60
F s r s t e  B o r g e m .

Her er hans B re v ! N u skal I  ho re , V en n e r!
F or Hexen kommer, vil jeg lcrse det:
Han fsrer re t en deilig S t i i l ,  den M and!
D et flyder for ham som hans M odersm aal.
Hochzuverehrende H errn etcetera —
D et er en hoflig M a n d , -e t maa M an lade.
Hochzuverehrende H errn etcetera!
H ar jeg ei R e t?  D et er en liflig S t i i l !
Hochzuverehrende Herrn etcetera.
D et klinger jo som ssdt Ita lien sk :
Llcelera, etcetera. — Nu flille!
Som  gode P a tr io te r  og Borgmestre
I  hade Lydflen — deri gjor I  R e t:
S a a  faaer jeg tyde Zer paa Dansken B revet:

"V elv ise , hoilovlige M ag istra t! Al den Ting I  haver 
tilskreven mig o m , tykkes mig saa forunderligt, a t  jeg ' 
fast skulde tro e , det var et D ig t og skjemtsomt Paafund 
udaf Eder selv; men saasom jeg allevegne haver erfaret, 
a t  I  ere fromme, gudsfrygtige og eenfoldige M crnd, der 
ikke have noget H jernespind udi Hovodet, saa beder jeg 
Eders V elv iisheder, a t  I  S agen  desnoiere underssge,



»D

saasom Eder selv R et monne lykkes, da jeg oste selv er 
bleven bedragen.

W ittenberg zo. J u l i  iz z z .
Eders Velviisheders tjenstfoerdige

Lutherus."
(En gammel Kone ledes ind.)

F o r s t e  B o r g e m .
Jeg  vender Tim eglasset! R etten scettes.

(de sortie sig.)

F o r s t e  B o r g e m .
E r  I  bemeldte Hex. — Hvad hedder I ?

Agape!
H e x e n.

F s r s t e  B o r g e m .
S n u rr ig t!  — hm !

A n d e n  B o r g e m .
Hm!

. T r e d i e  B o r g e m .
Hm!

F j e r d e  B o r g e m .
H m ! h m !

»W  B et«nkeligt! hm !
F s r s t e  B o r g e m .



62
A n d e n  B o r g e m .

Hm!

T r e d i e  B o r g e m .
H m!

F j e r d e  B o r g e m .
H m ! hm!  hm!

F s r s t e  B o r g e m .  
Hvad tykkes R aadet vel om dette N a v n ?

A n d e n  B o r g e m .

T r e d i e  B o r g e m .
H m !

F j e r d e  B o r g e m .  
H m ! h m !

F s r s t e  B o r g e m .
D et er fordcegtkgt — hedenjk. 

D et staaer i Testamentet — det er grcejk.

A n d e n  B o r g e m .
H vad? Grocff? — en Hedning — altsaa ikke dsbt —

T r e d i e  B o r g e m .
E i dsb t! — saa er hun allerede d sm t!
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F s r s t e  B o  ug e m . '
J a !  paa dSt blotte Navn det lcerde Raad 
K an h s re , a t du B aa le t har fortjent!
D s !

A n d e n ,  T r e d i e  og F j e r d e  V o r g e m .  
D s !

H exen.
M en om m it Levnet ta ler for m ig?

F s r s t e  B o r g e m .

I  raser! H ar I  ei ved Elskovsdrik
Forhexet Jom fru  In g eb o rg , saa hun
I  Frost og Snee lsb bort til Slagelse
Med bare Been — re t Elflov uden S trsm p e r!  —
M ed Adam N im s — jo j o ! en anden E va! —
F or Koglen er I  tvende Gange d s m t;
J a  sidste Gang selv sat i Kirkens B and.

D o c t o r e n .
J a  saa! saa er hun bandsat!

A n d e n  B o r g e m .
J a , det saae

Jeg  strax med halve A ine!



T r e d i e  B o r g e m .  
Je g  med lukte!

T h i det er farlt a t  vende sine Arne 
T il  forbandet T in g !

F s r s i e  B o r g e m .  
Med dievelsk M aalen  

Og S ig n en , nu fra Panden , nu fra Armen, 
H ar I  helbredet M adam  Jngefoer 
For G igt og Hovedsvimmel. H ar I  ei?

H e xen.
J o ! men —

D o c t o r e n .
" J o "  svarer denne S a ta n  — V el! 

S a a  fordrer jeg da ogsaa hende dsm t 
For Jndgreeb udi Medicinen!

F s r s i e  B o r g e m .  
V el!

S a a  dsmmer jeg J e r  da i R ettens Navn — 
(T h i Retten selv er m aallss) — til a t dse 
P a a  B a a le t ,  da I  har forncegtet Gud 
I  O r- og G jerninger og — Tanker!

A n d e n ,  T r e d i e  og F j e r d e  B o r g e m .
A m en!
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F s r s t e  B o r g e m .
sD  See Tim eglasset er udrundet, Venner! 
sG  D et er p a a  h^ie T id  a t h<rve R erren.

Lde reise sig.)

H e x e n .
V il I  ei hore m ig?

F s r s t e  B o r g e m .
D u est fo rdsm t!

uG  D u seer jo nok a t R etten her er hcevet l

H e x e n .
!<2 O!  troer kun ei jeg bede vil om N a a d e !
riD S n a r t  stal I  see mig i min fulde G lands!

F s r s t e  B o r g e m .
iz<L D et haabe vi — paa B a a le t!  —

(slaaer Kors over hende)
Gak med G ud! 

(En Mand kommer ind og taler med ham.)

F s r s t e  B o r g e m .
!sL  D et er for silde —

M a n d e n .
E r  min Moster dsm t?



F s r s t e  B o r g e m .
Hvi kom I  ikke til mig f s r ,  min Ven!
Med Argumenterne —

Manden.
Ak i g jsr det om !

F s r s t e  B o r g e m .
Hvor stor er G risen? — er den gam m el?

M a n d e n .
J a !

O g .H aren  har et grumme deiligt S k in d :
D eraf kan Borremester faae en H u e !

F s r s t e  B o r g e m .
W ahrhaftig : — G rus og Hare — kjoere V en! 
Vistnok see st.e D ine meer end to —
M en nu er det for silde denne Gang —
Im id lertid  hav Lak for Gaverne.

(gaaer.)

M a n d  e n .
Fordomte Borremester! gaaer du nu
E i hen og slagter mig min G riis  og Moster,
Og steger Grisen vel ved hendes B a a l!
A k, ak , ak , ak! min G riis !  ak, ak, kjoer M oster!

(gaaer)



Anden S cen e.
Retterstedet. Folket strsmmer sammen for at besee den store

stabel.
E n  F a t t i g .

Ak hvilken deilig Hoben Egebrccnde!
D et er dog S kade , her er mange Folk;
T h i jeg gad stjele lid t til en Kop Kaffe —.
A k, sikken R et vi h a r ! tvi flamme J e r !
Fy for al Landsens S k a m , for R et vi har!
Her sdsle de Guds Gaver paa en — H ex!
S a a  meger Broende havde jeg ei nsdig 
I  tyve Aar a t koge Kaffe ved.
N u nsder R etten mig jo ti l  a t  stjele:
Fy for a l Landsens Skam  for R et I  e r!

E n  A n d e n .
Hvad siger du?

F s r s t e -
Jeg  siger ikke Andet

End d e tte ;  — ak var dog det Brcende vort! 
Hvad mener I ?  E r  det vel Synd a t stjele 
E t  lille Stykke h jem , ifald M an kunde?

A n d e n .
I h  Gud bevares! vistnok var det S y n d !
D et var a t lindre Hexen —



F  s  r  st e.
Kjoere N abo!

J a  det er ogfaa sandt! Hvor dog en T ing 
H ar t o ,  tre , sire, fem , sex, syv, o tte , n i.
T i ,  ell've S ider a t  betragtes fra.
N e i, heller fryser jeg end hun skal fryse!
M an  har S am v ittig h ed ! M an har F orstand!
M an har jo Christendom og Folelse!
(Hexen ledes ind. Skoledrenge gaae foran og synge Psalm er, og ba?re 
BoxlyS i den ene Haand til at toende B aalet »ned. Hexen bestiger det

det teendes paa alle fire Hjsrner.)

D o e t o r e n .
N u ,  Godtfolk! speiler J e r  i hende smukt!
Og lader al Kvaksalven « rlig t fare!
N aa?  lover I  mig det?

F o l k e t .
J a ,  bedste D ocror!

D o e t o r e n .
Kvaksalven er en djevelsk Kunst, som farer 
T il Helved! — I  maae troe mig paa m it O rd !
Je g  kjender den T ing just fra G runden, seer I I  
N a a ?  troe I  m ig?
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F o l k e t .
J a ,  bedste D octor! ja !  

Doctoren.
H. Hver M and er Tyv udi sin egen Ncering.
I  S e e , det gaaer a n , bestaaer med S ta ten s  T arv  
8? M en stjele udi a n d re s  N cering, B o rn !
N ' E r  Tyverie, for ei a t sige vcerre. 
sk Randsager ei N aturens skjulte Krcefter:
L  D et svoekker eders egne Krcefter kun!
a  v i x i :

F o l k e t .
V ivat for D octor! M edicin!

D o c t o r e n .
A J a ! der er godt for Folk og S t a t  og Alle:
8? M en C h iru rg icn  er.en  Kvaklen blot 
8? Med brudte Bcen og A rm e: denne Kunst
A  Kan derfor aldrig komme ret paa Been.
8? Men M ed ic inen! Hvilken himmelsk Kunst!
K  Der bruger M an Filosofis og flu tter
F  F ra  Fald ti l  F ald : — Tilfcrlde, mener jeg!
L  Den stroekker sig i det uendelige, - 
lk Umaalelige Dyb — ak hvilken Hside!
W Vel sandt, a t mangt et Offer falder for



Vor Afgud/ v o r t  S ystem , som er maa rokkes,
M en meer og meer befoestes ved en Hcer 
Af D sd e , som af alle S la g s  So ldater 
E r  farligst — dog, da smukt de tie stille,
S a a  siger det jo I n t e t ; ergo siger 
Den hele T ing jo I n t e t ,  kjcrre V enner!

H ex en  
(paa Baalet.)

1 .

O  blinde Folk! du seer ei Loegedommen,
S om  rcekkes ukjendt dig i dine Vunder.
D u ei forstaaer N aturens skjulte Under,
Og troer dig dog til  V iisdom stem plet kommen

D u triner aldrig ind i Helligdommen,
Hvor mangen Loegekraft uahnet blunder.
Hvor Kjerligheden mod M agneten stunder.
Og hvor M agneten er til Elstov kommen.

D u seer kun Dsden i de dsde S te n e !
D u ei N aturens indre Aander a h n e r!
Wil ved Fornuftens Lys dog vandre ene.



O plofter seirende blodrsde Fahner
Hen over d e t, du er fo rstaaer, men tvinger 
T il B aa le t — see! paa B aale t faaer det V ingen

2.
Jeg  vandred stedse i N aturens R ig e !

S n a r t  sad jeg lav t bag H yttens Ruder inde,
I  Vinterkulden som en Signekvinde:
Dog elskede du ei den Lccgerige.

S n a r t  stod jeg frem som fager L ryllepige;
Helbredte U nglinger, som gik iblinde.
H ja lp  dem til Elskerinden Vei a t finde,

- - S e lv  naar hun syntes udi Dodes R ige.

Je g  kosted banderne ti l  andre S foerer!
Je g -la g e d e , fo rdu lg t, paa mange M aader 
Hver S o r g ,  som Mennesket paa Jorden barer.

D u raadte ikke Kjerlighedens G aader:
T ro  p a a  N a tu re n s  R a f t e r ! — Sees vi mere,
Jeg  straaler i min G lands — jeg er L y rhere!

(Kaabeu falder: Luerne forvandle sig til Vinger — hun haver sig til
Himlen.)



Doctoren.
O  Kors bevar o s ! hvilken Hexekvindr

B o r g e m e s t .
J a  K ors! — Gaae vi nu til vort Huuskors ind?
Jeg  seer, vort Huuskors aldrig vil faa Ende,
D a Kvinderne ei meer sig lade b ran d e !
T hi faaer M an vare ta a lig , klog og v iis !
K om , kjare D octor! m ed, og smag min G r iis !
Langt bedre end a t domme Folk ti l  B aa l 
M an  tager — nok sagt! — drikker deres S k a a l!

Sotost.

Johan og Lise.
(Troes,nt)

^ e g  sad i vores Hauge med N aalen i min H aand,
Og syede paa min L rsie  de rode S ilkebaand;
D a kom den unge G reve, med Fjedren i sin H at,

.P a a  Jag e rtrs ie n  flunkede hver K nap som en Ducat»

H an stottcd' sig paa B ossen, med S m iil paa M und og Kind 
" H o r ,  Lise, giv mig noget, som qvage kan m it S i n d !
" J e g  er saa troet af J a g te n ;  du har det ganske vist!
" J e g  beder dig saalomge, du gier mig det tilsidst!"



E  J a v e l ,  min cedle H erre , jeg svarde ikke seen, 
s(T D er hcrnge rsde 2Ebler imellem Lov og Green!

" N e i ,  TEbler er vel rsd e ; men noget mere r o d t .
D " " E r  d e t, som jeg forlanger, og meget mere s o d t!"

oLb N aa  vil I ,  jeg skal hente den sukkerssde M jod?
s L  Den skinner imod Solen saa liflig og saa rod.
itz" " N e i , d e t, som jeg forlanger, mig giver bedre R uus,
S "  "E n d  den, som endnu flumrer paa Bunden af et K ruus.

L "  " D e t ,  som m it H jerte onsker, som g jsr mig glad og sund, 
D "  " E r  Kys paa dine Kinder og paa din friske M und ;
L "  " I f a ld  du mig vil unde blot eengang denne Lyst,
L "  " S a a  faaer du denne Kjcrde, som blinker paa m it B ry s t ! "

zH. H err Greven er saa kjsn! Men jeg tcenkde paa J o h a n !
r><Z. H an er dog meget raskere, og voere vil min M an d ;

Jeg  sagde: cedle Junker! flet ingen Kys I  faaer, 
vL> S a a  groede paa min Hage jo de krusedsorte H aar.

mL Jm orgen efter Prcediken jeg gaaer til Nsrrcbye,
> Der lcerer mig min Moster a t kniple og at sye; 

crH. Hvad vilde hun vel sige, den gamle M utter graa,
»fA Ifa ld  det fcele Skjcrggehaar hun paa min Hage saae? ' -

( 4 )



" D u  er jo overtroisk, m it vakkre P igebarn!
" D e n , som har lcert dig saad an t, er et letfærdigt S k a rn ! 
" J e g  faaer da vel a t qvcege mig udi den blanke S s e ;
"M en rcek mig nu dog Haanden til et kjoerligt Adieu!

Je g  rakde ham vel H aanden , men toenkde paa I s h a n ,
Og da han saa var borte , jeg steeg op paa Gjcerdets R a n d ; 
Hist meiede han Hvede; men hurtigt paa m it Vink 
H an kastede sin Lee, og kom springende saa flink.

Jmorg'en ester Prcediken jeg gaaer til N srrebye,
D er lcerer mig min Moster a t  kniple og a t sye:
M in ssdeste I s h a n ,  hvis du vil med mig gaae,
Lo Kys eller trends, dem stal du gjerne faae ;

Lad andre ramme Skiven , og lad Keglerne i Roe,
S a a  blier du ogsaa borte fra den flem m e, flemme K ros!
M in  Moster skal dig skjcenke baade gammel A l og Vikn;
Hun veed a t du vil v«re M erkjaresten m in !

" J a ,  L ise , jeg vil fslge dig — a lt  i vort hele Liv,
"O g  jeg vil aldrig spille meer — naar forst du er min V iv ; 
" S a a  drikker jeg ei Broendeviin; da er din sode M und 
"D en  Him lens Mannakrukke jo ,  som g jsr mig stcerk og sund!"



Den nceste Middag stod jeg d a ,  og ventede min Ven,
Hvor Huulveien slynger sig imellem Buste hen;
N aturens Skyer hang i Luften mild og luun,
P a a  Gadekjoeret vipped' knap det sine Gaaseduun.

D a sprang den grenne Junker frem af grenne K ra t og S iv , 
Dg flog sine Arme om min H a ls ,  om mit Liv;
Je g  kjcempede mig trcet, med min Haand mod hans B ry s t; 
D a  horde jeg fra Bakken min Kjcerestes Rest.

"H e i!  holdt! bolde G reve! Nu gaaer I  nok for vidt ?
" I  jager efter K ys? ja  men dette Kys er m it!
" J e g  er hendes Kjcereste, og Tesen er min B ru d ;
"G jem  kun eders Lcrrkefpid, og pak jer saa med G u d !"

Hvad drog han ud af Skeden? eja ! sin blanke K niv!
Den havde han vist stukket i min Kjoereftes Liv,
Hvis ikke den Stcerke havde grebet den med M agt,
Og den hele, pene Junker i M ergelgraven lagt.

Jeg  greed med mine S i n e , men jeg loe med min M u n d ; 
Thi Greven blev saa pyntet i M ergelgravens B und :
Den ene S ide gren og blank, som V aaren , var a t see.
Den anden var saa hvid, som den klare Vintersnee.

( 4 * )



D a horde vi en Rum len gjennem Huulveien gaae.
De fire gule Hengster og den lukte Vogn vi saae;
D en bar den gamle G reve, den bragde vores L ro st:
Ud steeg han af Karossen med S tjernen  paa sit B ryst.

/

"E n  lille Fugl har sjunget mig den hele S to rm  og S tr id ,  
" J e g  vil bortjage S kyen , saa vil Himlen vorde b lid ;
"M en  straffes skal I  a lle, og derfor hid jeg k o m !"
D a stode vi saa cengfteligt, og ventede vor D om .

"M in  hvidgrsnne Junker skal forvises S lo t  og Land,
"H an  fore jkal de R y tte re , vel femhundred M an -,
"Under M arlboroughs F an e ; ved Cartovernes S p i l  
"H an  skal vise de Franske, hvad Dansken duer t i l !

" J o h a n  skal. straffes skarpest, og i evigt Fangsel gaae,
" I  TEgtestandens Lanker vi flux ham smedde m aae;
"O g  Lise skal ham holde fast, i Fangenskab saa haardt,
"A t han hverken gaaer paa J a g t  efter Kys eller K a a r t ! "

S a a  talde h a n , og tog min H aan d , og klappede min Kind, 
S a a  steeg han med fin S o n  i Karethen atter ind,
J o h a n  og jeg gik Arm og Arm tilbage til vor Bye,
Je g  glemte reent af G lade a t kniple og a t sye.



Om Aftenen ved Kroen flink de Sslv trom peter sang- 
Og oppe fra det hsie S lo t  man horde A tterklang;
Foran sin rafle Rytterflok den kjsnne Junker drog 
Forbi m it V indve, trued ', men dog mildt til H atten tog.

N u gaaer J o h a n  i M ark og V ang , og passer 'K r«  og Korn 
Og frygter hverken Junkerens J a g t  eller H orn;
Jeg  sidder a l t ,  og syer paa de Vuggepuder smaae,
Og nynner denne Vise t i l ;  — den er kun saa som saa!

Christian winther.

Morgen.
^ c e l te d ' du dig a tter ru n d t, vor J o rd !  
P a a  den B a n e , A lm agts Finger tegned; 
N attens P ra g t for Lysets Veelde blegned', 
Fjerne S o les sidste G lands bortfoer.

D ybt i Vester synker M aanen bleg, 
S traa lehavet frem af Dster higer —
S ee! nu Solens gyldne Rand fremstiger — 
L aaren  glindser, som i S ie t  streg. .



Skabning! kun det Skabte hilser du? !  — 
Nu et Suk ti l  S o les Skaber broender: 
G u d ! den lille S oe l D u ogsaa kjender. 
Som  i A ndagtstaaren glimter nu ! ..

Fader! tag min Tak for N attens R o, 
M orgensukket, som fra S ts v  sig hoever — 
N aa r min Aftenbon til D ig opsvoever 
Fader! lad mig Dagen mindes froe!

Asten.

tte r  Stjernehvoelvkngen er bygt.
S om  kun A lm agts Finger understytter; 
I n t e t  S traa lepunk t sig enkelt fly tter. 
M ens det store Hele dreies try g t.

Blanke S t je rn e r ,  Stjerneklynger smaae. 
S tig e  frem , mens andre vestlig svinde; 
O rio n , hvis B elte S tje rn e r binde,
Aldrig kan de smaae Pleiader naae.'

!-
l-
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Dstens S m aa ly s  glimre mindre b lank; .
Under dem see H avet rodlig boever —
Skjsnne M aane! atter D u dig hoever;
Ved din Solvsti Bolgens S tje rner sank.

D u som skabte H im m el, Jo rd  saa skjon:
O ,  jeg noermere D it Vcerk skal skue!
See i N attens M ulm  min Andagt lue,
L ag  min L a k , og hor min stille B o n ! '

p. F. Friis.

Hans Heger.

^ n  Olding boeres hen 
P a a  sorten B a a re :
Hvi snskes han igien?
Hvi foeldes T aa re?
H ar han ei naaet en sielden Livets Alder? 
Og er det ei en L rsst 
N aar modne F rug t i Host 
F ra  Lroeet fa ld e r?



O det er Trssten ei 
Som  os forlader:
Men Ven paa Livets Vei 
V ar han,  og F ader;
V i mindes kun de skisnne Oieblikke,
Den S tra a le  paa vor S t i ,
Og grcrder nu fordi 
Den lyser ikke.

O  Held den D a tte r , S o n ,
Som  har en Gubbe;
S a a  slynger Urten gron 
S ig  om sin S tu b b e ;
Han sidder v i is , en Skytsaand i sin Bolig 
Og Bornekredsen staaer,
Udvidet Aar for A ar,
Om ham fortro lig .

H an smiler ung igjen 
T il sine Speede,
Og han er B arnets  Ven,
Den ALldres Gloede;
Med 2Erefrygt hans Aasyn de betragte,
De see i ham en Gud,



H vert Ord er dem et B ud,
S om  de bor agte.

I  sorte Kapper nu 
De Sm aae hentroede.
Og ane Dodens G ru ,
Og stille groede.
Forundring med Bedrsvelsen dem ryster. 
Hvor Bedstefaer gik hen,
De spsrge t i t  ig ien ;
Og S v a re t trsster.

S a a  lad da salig T rsst 
N u ogsaa mode 
D et datterlige Bryst,
Lad ei det blode!
H ist, elflee S s s tre , favner I  ham atter. 
H an seer fra  Himmerig 
D ig ssrge ved sit Liig,
Trofaste D a t t e r !

M en d u , som trsste vil 
D it In d re  rystes,
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M aastee du trcenger t i l  
Her selv a t trsstes.
I  marken V raa  d it Vemodssie stirrer/ 
Og H arpen i d it Skisd 
Kun ved den E lsttes Dod 
D aa  sagte dirrer.

0  Gud! han var min V en;
N u Dodens B ytte!
For^ieves tyer jeg hen
T il vante H ytte.
V i sees i Himlen efter Livets T o rd en ; 
M en ei som kicerlig Aand 
H an leder ved sin Haand 
S in  S o n  paa Jo rden .

Hvor t i t  med salig Lyst 
S a d  vi tilsam m en !
1  begges aabne B ryst 
V ar V enstabsflam m en;
Thi Aldren ei adskilte vore S tra a le r  
Kunst/ Kioerlighed, forbandt,
Og seent i Hesten fandt 
Jeg  M artsvioler.



O  D u , som elffte mig.
H or Skialdens S tem m e!
N e i, aldrig kan han D ig ,
D it  Minde glemme.
Og aldrig ham D it Dennesmil forlader.
D et styrke stal min H u,
Og loere mig som D u 
At vorde Fader.

Dehlenschlager.

S a n g  for Danske.

« ^ v o r Bolgen larm er hoit fra  S se  
Om D anm arks gamle R ige,
Hvor Bolgen krandser Land og Ae 
S om  Ustyld S le ttens P ige,
D er er min elffte Fodestavn,
D er jubler jeg m it D anm arks Navn, 
L h i der er godt a t  vcrre.

L  Danmark kneiser in tet Fjeld,
E i gjemme stolte Bjerge



D et rode Guld til Ladheds Troel,.
E r J e rn  til vccldigt Voerge;
M en Guldet r ig t paa Agren groer, 
Og Je rn e ts  K raft i Armen boer, 
Uvcebnet har den Voerge.

O straal fra D iet uforsagt,
D u Proeg af Nordens S tem pel!
E t  O rd , et Haandflag vcere P ag t, 
Og B arm en Troskabs T em pel!
J a  Troskab! du est D anm arks Voern 
D u est et Skjold af hcerdet J e rn ,
D u est vort Dannevirke!

O D annebrog! v o rt'H im m elflag ! 
T ilaand  os Mod og S tyrke!
V ift h s it mod Skye i blodigt S la g , 
Spred  Lys i Kampens M s rk e !
F ra  oven har en Stem m e ta lt .
Thi du til os fra Himlen faldt,
Og skal til Himlen hoeves.

Og rer som i dit Purpurflag  
D et hvide K ors staaer tegnet,



At tyde skyldfrit S indelag,
Af Kjoerlighed omhegnet,
S a a  styrke Retsind Krigens Aand,
Og knytte Fredens Broderbaand,
Og fkjcerme Land og K onge!!

Lhr. wilster.

Alflidcn.

^D k jsn  M alfred  loser sit tunge H aar,
Den lyse Flamme mod Jorden  f la a e r;
A lfliden  sig tum ler paa Blomstertop 
Og samler de flygtende Guldstraaler op.

" I  Boekken nedrulled min Guldring rod, 
A ls lid e n ! den loegge du i m it Skjod."
I  Bcekken sig styrter Alsliden med -Hast,
Den G uldring ham vorder saa tung en Last:

" " D e t  S iv ,  du troeder med hvide Fod,
S k jsn  M a lf r e d ! kan frelse mit unge B lod ." "  
"D er har du et B la d , det er stort nok for dig! 
Glem ikke den Guldring a t bringe ti l  m ig ."



D a runger i Lunden saa huult et F jed, 
Sm aafuglene falde fra Qviste ned.
E n  Skovtrold griber stjsn  M a lf re d  f a t :
N u skal du vorde min B rud  i N a t.

S k jsn  M a lf re d  groeder ved Brudebord,
Den Skovtrold bruger saa haarde O rd .
A lfliden faa venlig ved Bukken sad.
N u ligger han Liig paa det visne B la d !

Arminius.

Den brudte Myrthe.
(Octoberfortulling.)

* *

i l lo t to : D a s  Bbgelchen liebt — doch kalk wie Schnee 
Sind  Herzeu der Menschen — o w eh ! o web!

^ n  deilig S om m eraften , medens Solen kastede sine S tra a le r  
forgyldende over Skov og Borg og H y tte , sad to unge blom
strende P iger under de lovrige hsie T r u e r ,  som stygge over 
Kumpehoien i det yndige Frederiksbergs S lo tshruge. De vare 
just begge muntre og spegede med en ung H e rre , som var deres



Ledsager, og den ene a f P ig e rn es , J u l i e  G yldensees, T rolo
vede. Som  de saaledes spegede, marker d e , a t noget i N a r 
heden bevager sig. E n  stor Jagthund kommer farendes hen 
imod de unge D am er: Herren lofter sin S to k , for a t forsvare 
dem , da i det Sam m e et Ord af Hundens E ier kalder den 
pludselig tilbage. En lille M a n d , stark af Lemmer og vel- 
byg t, gik hurtig t fo rb i, kastede et skarp t, glodende B lik paa 
den ene P ig e , raabte paa H unden: " Z a n te !"  — og forsvandt 
pludseligt bag Havens T ra e r . Den arme Pige blev af Angst 
bleg og fljalvede hastig t. —

" M l l l a !  hvad fattes d ig !"  spurgde J u l i a .
"F rsk en ! er De syg? for Himlens S k y ld , hvad er d e r ? "  — 

sagde H err Resenio.
"Ak jeg er saa s y g !"  —  svarede M i l l a !  — "A ften

lu fte n "  —
"M in  G u d "  — sagde J u l i a  — "den lille M ands Blik 

synes a t have ram t dig som en drabende Lynstraale! hvorledes 
er det dog fa t?  Kjender du ha m,  M i l l a ? "  —

M il la  taug et D ieblik , stirrede hen for sig mellem L raerne 
og sagde: " fo r H im lens S k y ld , lader os ile hjem : det er 
silde: Solen er jo nasten nede — og jeg er hjertesyg." —

Hun skottede sig paa J u l i a  og H err Resenio og gik med 
hurtige Skrid t til Haugens U dgang , hvor Karethen ventede



paa dem. De traadte ind og fore iilsomt a f S ted  til Byen« 
M i 'l a  sagde sin Cousine, J u l i « /  Farvel og ilede op paa sit 
lille Vcrrelse. Neppe var hun her, fsrend hun stsdte et Vindue 
op og stillede sig hen i det, medens M aanen skinnede klart ind 
gjennem Ruderne paa et lille B illede, som hang paa Vceggen 
under M il la s  S p e il, Hun sukkede dybt og stirrede med L aare r 
i S ie t  over til sin G jenboe, som om hun ventede, a t  ogsaa 
denne skulde aabne sit Vindue. M en hverken kom der iaften 
L ys, ikke heller blev V induet efter Soedvane aabnet. Hun ly t
tede lange , men forgjeves: den blide F lsite  tonede heller ingen 
Kjerlighedsmelodie i Aften. A lt var s tille , som om Voerelset 
var uddoet. S elv  T urtelduen , der plejede at kurre og flagre 
rundt derinde, var taus. Med Bedrsvelse og Angst stod nu 
den arme Pige d e r, og, da hendes D ie faldt paa Myrthetreeet, 
som stod i Elskerens V indue, brast hun i G raad og sukkede 
stråledes r

Udi Velsklands grsnne Skove 
Mellem Kierlighedens M yrther, 
Mellem Roser og Kjerminder 
Vandre elskovsfulde Hyrder, 
Med de smilende Hyrdinder, 
Alle monne E ros love!



Ogsaa her bag Sslverp ile  
N attens hulde Dronning lyser 
Elskeren paa sine S t ie r !
Hvi mon da hans Hjerte fryser? 
Hvi mon da hans F lsite  tie r?
Hvi mon da hans M und ei smile?

E r  da h e r, i Nordens R iger, 
In g e n  k jerlig , tro Veninde?
N u ! saa syng da ud din Klage! 
Jeg  er jo din Elskerinde!
Je g  vil ei din S je l bedrage — 
Ak! hvi mon du fra mig viger!

Hulde Elsker! H jertet banker! 
Hulde E lsker! H jertet sukker! 
Hulde Elsker! H jertet bloder! 
H vis dit H jerte du tillukker. 
Hulde E lsker! du mig d sd c r:
Thi kun du — du er m it Anker!

M aa den stakkels Pige klage? 
M aa  af Kjerlighed hun klynke? 
M aa  hun natlig  eensom ssrge?



Hvk mon du din Pande rynke?
H or mig om min Brode sporge!
J e g  vil ei d in . S je l  bedrage !

A k, min E lffer! i din Vrede
S tra ffe r grum t du Elskerinden:
Tavshed er et Bud fra D oden!
S a a e  du Laarerne paa Kinden,
S a a e  du Kindens Feberglsden,
Kom d a , Lindring 'a t berede!

Hulde E lsk e r! H jertet banker!
Hulde E lsker! H jerte t sukker!
Hulde E lsk e r! H jertet bloder!
H jertet banker, Pigen sukker!
H jerte t sukker. Sorgen dsder!
H jerte t bloder: kom ! m it Anker!

Saaledes aabnede hun sit H jerte : men intet Tegn fornam 
hun ti l  Gjensvar. udm atte t kastede hun sig endelig paa sit 
Leie og slumrede u ro lig , indtil Morgenroden brod frem : da 
ilede hun atter ti l  V in d u e t, for a t speide efter den elskende 
Gjenstand — og see! han stod d e r, tcet bag Ruden og stirrede 
med et skarpt B lik over t il  hende, men som om han dog e"t



)6 bemarkede, a t hun var tra a d t til V induet. E t  S ieblik  efter
yf syntes han a t samle sine T anker, saae hende — gik nogle
D  S krid t tilbage i sit Varelse og noermede sig derpaa det skjsnne
lZ? M vrthetroee, der stod i V induet og som han fra en lille Kvist
so af havde opelsket saa omhyggelig h id ind til, efterdi Kvisten var
ir  en Gave af M illa .  Med begge H ander greeb han fat paa det
su uskyldige L rae  og, ssnderbrsd det ganske. H an aabnede der-
>cs paa Vinduet og kastede Grenene ud med en hastig H aan-
ol la tte r. —

Den arme M i l l a !  hun saae derpaa — blegnede og sank 
m magteslos om paa Gulvet og udstsdte et S k r ig , hvorved F a 
rs  deren, der just opholdt sig i Voerelset ved S id e n , blev kaldet
r<j derind , og fandt med Forfoerdelse sit B a rn  liv lss paa G ulvet.

H ans R sft sammenkaldte Fam ilien til H ja lp  — Lagen hente- 
rs  des: Pigen bragtes til sit Leie, hvilket hun kuns lang T id 

efter igjcn skulde forlade: en hastig Feber havde angrebet hen- 
rs  des N erver, og truede med hendes Dod. D er var stor S o rg
sa over dette T ilfa lde . M an  granskede efter Grunden t i l ,  hvi
s<j dog vel den blomstrende P ig e , saaledes kunde pludselig hen-
of falde — og Grunden var da ikke saa vanskelig a t udfinde,
si- efterdi Faderen blev opmarksom paa Billedet under S pe ile t og

, saavel Moderen var indviet i D atterens hemmelige Forstaaelse 
ros som og B roderen, A lberro. — Denne Sidste lsb hurtig over
sti t i l  Elskeren, hvis N avn var S i l v io ,  traadte hastig ind ad



D sren  og raab te : hvad har du g jo rt! du er min SssterS 
M order! — " S a a ? "  svarede med tilsyneladende Rolighed S i l 
v ia ,  medens hans Indvo rtes  var inderlig rystet og han fortrod 
sin hcestige Adfoerd. — " S a a ?  er hun da dsd? Jeg  har sonder- 
brudt min M y rth e ! Havde jeg maaskee ikke Lov dertil?  er det 
denne Handling hun maaskee tager sig saa ncer? hvorledes kom
mer hun da i al Verden til d e tte? "

A lberto  svarede: H un havde jo givet dig M yrthen. Hvor
for har du da nu brudt den?

S i lv io  sagde: D e rtil  havde jeg mine gode Grunde.
A lb e r to :  Gode? — Give dog G u d , det var saa ; men jeg 

tvivler meget d e rp a a ; og dersom da disse dine gode Grunde 
ikke skye Lyset — saa kom frem dermed.

S e lv io :  Hvo har sat dig ti l  a t krorve mig til Regnskab 
for mine H andlinger?

A lb e rto : M in  arme S s s te r ,  den S y g e !
S i l v i o :  H un? Af Alle behsvcr hun mindst O plysning, 

efterdi hun vel maa kjende sin Brods mod mig.
A lb e rto : — S i lv io !  dersom hun kjendte hos sig nogen 

Brode mod d ig , har du da Grund til a t tro e , a t h u n , der 
eengang elskede dig saa inderlig t, med Trodsen vilde affordre 
dig Regnflab ved en Anden? — Mener du ikke, a t  det omlne 
kvindelige H jerte da. vilde med tusinde B onner om Tilgivelse,



m maaflee for det Ubetydeligste af V erden, noerme sig dig? —
hun , som eengang elskede dig —

S e lv io :  Eengang? Eengang? — Altsaa som jeg formo- 
»S dede! Altsaa har jeg R e t!  — Forlad mig?

A lb e rto : N ei! Jeg  fordrer Regnflab.
S i l v io :  S a a  kom — seer du! Hist i Vinduet — hist i 

W . Vinduet — men hvad nytter det? — D et er jo saa forbi! 
L  Alting er fo rb i! D et er a lt  for v is t! Hun kan ikke ncegte det.

A lberto : Hvad? tae l! Hist i Vinduet altsaa —
S i lv io :  Jeg  mener V induet der henne i H jsrnet — der 

vtz hcrngde hun efter Aftale stedse sin hvide Silkepung til Legn,
on naar Eders haardhjertede H err Fader var i Klubben eller paa
iW Viinkjelderen, for a t jeg da kunde begive mig sikker derover;

thi den indbildste bondestolte M and ringeagtede formeget en 
llst simpel ung Embedsmand uden Karaktcer, eller Udsigter til a t
on naae op til ham — H err E ta tsraaden  nemlig, Eders haardhjer-
jzj tede H err Fader — : han ringeagtede m ig formeget t i l ,  a t han
on nogensinde flulde have tillad t en Forbindelse mellem mig og hans

D a tte r , hvem han formodentlig havde tiltcenkt en B aron eller 
G reve! D a jeg nu igaar efter Scrdvane seer Tegnet ophcengt 

oq paa sit S te d ,  iler jeg ufortsvet derover. P aa  Trapperne mo
ros ' der mig den lille H anne. Jeg  spsrger: er S sster M illa  der- 
qo oppe? — " N e i ! "  — H vad! er hun ikke hjemme? — " N e i ! -
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M in G u d ! hvorledes? hvor er hun d a ? — "H un  er for kort 
siden k jsrt u d ! "  — Alene? — " N e i ! "  — Hvo var da med 
hende? — "H e rr  R c s e n is !"  — R es.n io ! ham den lange
M and med Pudderet i H a a r e t ? ------ " J a ! "  — " E i !  det
er ubegribelig t!" mumlede jeg , iler op paa K am m eret, finder 
det tom t og Pungen hcrngende i Vinduet. — "A ltsaa min 
Fjende, ham , som jeg ogsaa aandelig afskyer for hans littercere 
Hovmod og Arrogance — ham — ham roekker hun Haanden — 
med ham fslger hun ud og haaner mig ovenikjsbet? H an er 
rigere; han er be title t: — jeg er fattig . Han har maaskee 
vunden Faderen — D atteren forlader mig t ro ls s ,  som de fleste 
D s ttre  gjore ved deres E lf le re , naar Faderen beder eller befa
l e r ! "  — H a! mit" Blod kom i O p ro r!  Jeg  havde elflet din 
Soster saa h sit og nu forhaaner hun mig saa dybt. — Je g  
vidste norsken I n te t  mere af mig selv a t sige; endelig blev jeg 
lidet roligere: jeg forlod Byen — jeg vandrede p lan lss om
kring hid og d id , indtil jeg i Aftenstunden nar ved det Egyp
tiske Tempel i S lotshaugen horer Rssten af den muntre M i l l s  
og H err Reseuios tordnende Skoggerlatter. Jeg  gik ncermere, 
og tra f  dem tilligemed Cousine J u l i s ,  der var med for An- 
stcendigheds S k y ld , ved Koempestenen under de hoie Lrceer. 
J e g  blev fo rb ittre t, men betvang mig selv, vcrrdkgede dem ikke 
et O rd , men kastede et gjennemtrcrngende, foragteligt B lik paa 
M i l l s ,  i det jeg gik dem med hurtige S krid t forbi. — D erpaa



»li ilede jeg h jem ; og nu spsrger jeg H err D om m eren/ hvad han 
ost har a t indvende imod Beskyldningen for hendes oiensynlige
»T Forbrydelse og opdagede Forstaaelse? —

A lberto  stod forundret og svarede: " J e g  veed ikke selv a t 
ilst sinde Rede i dette; men saameget er vist, a t  du m aatte kuns
ost have saare ringe Tanker om din Elskede, dersom du kunde troe ,
io  a t hun saaledes, saa udelicat, vilde ophoeve Forbindelsen med

s

>i<1 dig. — Jeg  veed ikke hvorfor hun er fulgt med hiin H erre ;
»nr men jeg vil soge O plysning derom og er fuldkommen overtydet
na om Pigens Uskyldighed, ligesom om din raae og barbariske
rF  Fremfcerd, der saa aabenbar var lag t an paa a t knuse hendes 
lH- H je rte , et H je rte , som du ikke var vcrrdig a t eie, og , som du,
ma om Himlen lader hende leve, aldrig mere skal komme i Besid«
lsst delke af saalcenge jeg lever og er t i l ."

S i lv io .  G odt! — Jeg  seer nu tilfu lde, hvilken Fam ilie, 
o rj jeg var kommen ind k. B e l ,  a t jeg itide oplod mine S in e !
—  — N u ikke et O rd mere imellem o s , naar jeg blot endnu har

zv? sagt: forlad m it Bcerelse! gaae!
'A lb e r to  gik opbragt bort. Im id lertid  kunde dog S i lv io  

»M ikke, efter nsiere Overlceg, sinde Pigen skyldig i saa sort en 
„ S  O ndflab , o g , f l jsn t det Hele var ham en G aade, tilstod han
gos dog for sig selv, a t det var en herlig , talentfuld og elskelig

P ig e , a t han uden hende ei vilde kunne blive lykkelig, og, a t  
- ,6  det derfor var saare slem t, a t  M yrthen laae paa Gaden. —



Ak! sagde han med Bedrovelse: M y rrh en  er jo brude! K an n 
den da aldrig mere groe paa nye? — H ans H jerte blev ester- 
haanden r s r t ;  han begyndte a t indsee Skinsygens farlige M a g t; 
han tankte paa den arme Desdemonas Lod og greb Pennen, 
for i et Hjertesuk a t bede den fornoermede Pige om Tilgivelse 
og Forsoning.

M en stundom , naar H jertet har veeret vildfarende, blive
»

alle Forssg forgjeves; en egensindig Skjcebne synes a t straffe 
det. Saaledes gik det ogsaa her: M yrthen var brudt! — D a 

- S i lv io  havde fuldendt sit B re v , stak han det t i l  sig , gik 
ned ad Trapperne og bo-iede om ved H js rn e t , hvor han vidste 
den lille H an n e  skulde forbi, naar hun gik til sin Skole. Den 
Lille kom; han noermede sig , spurgde om M il la  og erfoer, a t  
hun var hoeftig syg endnu. H an gav den Lille Brevet og bad 
hende levere M illa  det i Eenrum . Hun lovede det og gik. —
Om Middagen indfandt han sig , da B arnet a tter gik til sin 
S k o le , paa samme S te d , og spurgde: "G av  du M i l la  B re 
v e t? "  — B arnet groed og svarede nei. "H vad? hvo fik-det 
d a ? "  — " F a d e r ! "  — M in G ud! hvorledes da? — Den Lille 
svarede: "da  jeg traadte hen til M illa s  Seng og havde givet
hende B rev e t, og hun havde aabnet det f o r a t  loese de t, traadte *
Fader pludseligt in d , og sagde til hende: "  "hvad er d e t, M illa ,  . 
du der har?  E t  Brev vel fra h a m , din T y ran ! — D et er 
ikke gavnligt for dig i din T ilstand , m it B a rn !  giv mig det:



is6 det indeholder vistnok B e b re jd e lse r!" "  — D erpaa tog han 
kW B revet og forlod Voerelset!" — Den Lille grad og S i l v i s  blev 

som forstenet, da han mcrrkede, a t en ond Genius greeb ind 
,m med i Begivenheden. Endelig toenkte han ved sig selv: det er
lz« vel m uligt a t den haarde M and ved Gjennemlcesningen a f m it
kW B rev vil fsle sig bevoeget, og nu er det maafkee just Dieblikket
jo  a t vinde hans H jerte. H an soer op ad T rapperne; den Gam le

1

o) kom ham i M ode, bukkede for ham og sagde: "D e h e r, H err
iV  S i lv i a ?  I  S andhed , De overrasker m ig, s tjsn t ikke behage-
bU lig t:  jeg havde ikke ventet, a t De kom h e r , medens jeg var
»l^ hjemme, men fs rs t ,  naar je g , — jeg mener den bonde-
ost sto lte , haardhjertede F ad e r, — var gaaet i Klubben eller paa
kW V iinhuset."

S i lv ia  greeb hans Haand med Varm e og sagde: "T ilg i-  
lzv velse! Tilgivelse for det som er skeet! Ak! hvis jeg har troet,
to  a t De var kold, saa bestorm mig n u , ved a t vise m ig, hvor

t i l  lidet jeg har forstaaet mig paa et Menneskes H je rte ."
"H err S i l v i a ! "  — var S v a re t — "vistnok har De kuns 

lidet forstaaet Menneskets H jerte "
"K nuus ikke m i t ! "  svarede S i lv ia  — " je g  e r "  —
"H err S i l v i s ! "  — lsd a tte r S v are t — "D e  har knust 

um  mig min D a tte rs !"  —
S i lv ia  begyndte paa ny — "jeg er kommen, H e r re ! for 

- s  gjore godt, hvad jeg har g jort ilde — "



"H e rr  S i l v i o !"  — lod a tte r S v a re t — "kan De virke-, 
lig d e t, saa er De min M ester; ja  De er en Hexemester, 
en M irakkelmager; men jeg tcrnker der er sat en Pind fo r"  —  

S i lv io  begyndte paa n y : "jeg meente det saa ve l, saa 
« rlig t med deres D a tte r  — "

"H err S i lv io !  kjcrre H err S i l v i o ! "  —  sik han til S v a r  
— "dersom De ta ler sa n d t, saa lov mig som cerlig M a n d , da, 
efterdi De er en fattig  K a r l ,  ikke nogensinde a t begjcere min 
D a tte rs  H je rte ; thi De vilde kun gjsre hende ulykkelig, da De 
ikke kunde fode hende efter hendes S tan d . Lover De mig det?  
giver De mig derpaa H aanden? S a a  ere vi gode V e n n e r!"  — 

S i lv io  saae , a t han her stod for en uoverstigelig M u u r, 
a t  han kuns vilde stride forgjceves, og rakte den Gamle H aan
den. " J e g  lover og svoerger" — sagde han — " a t  jeg nu 
aldrig skal anholde om Deres D atte rs  H aa n d  — fsrend jeg 
kan fode hende standsmoessig! "  —

" E t  Ord et O r d , en M and en M and "  — svarede hiin — 
"saa ere vi gode V enner, — jeg mener vi ere gode a t  skille ad, 
have in tet mere a t  strides om! — God Lykke H err S i lv io !  — 
ZErbsdige T jen e r, min H e rre !"  — 'H an  bukkede a tter, 
gik og lod S i lv io  staae alene med Sjcclen fuld af Forestillin
ger om den frygtelige Selvfornægtelse, han nu havde p aa lag t 
sig. — Saaledes fandt han sig mere og mere hildet og kunde nu 
hverken rsre  Fod eller Haand m ere , for a t bringe Forbindelsen



>vq paany istand — og dog snskede han blot een Gang endnu a t 
Idt tale med den Elskede, for a t bede om hendes Tilgivelse. En- 

delig gik han bedrevet, haablss hjem , og , da h a n 'tra a d ts  ind 
>l>q paa sit V arelse , udbrod h a n , i det han med G raad kastede sig 
rvq paa Sengen: "ak! min M y rth e , miir M y rrh e  er jo b r u d t ! "

Ofte gjorde S i lv io  Forsog paa a t ncrrme si'g M i l l a ,  for 
ja  , a t erholde den Tilgivelse og den O plysn ing , der begge vare 

vrst saa fornodne for hans Livs R olighed; men alle Forsog derpaa 
h'im mislykkedes. Omsider var det ham um uligt a t tove lcrnger og 
nast han besluttede nu a t gjsre et dristigt Bovestykke i denne An- 
n<jsl ledning. H an vidste noie, hvilke Selskaber M illa  tilforn havde 

bessgt; men nu fandt han hende ingensteds: hun havde indslut- 
> js l  te t sig i sig selv. H an vidste imidlertid ogsaa, i hvilken Kirke, 

hun pleiede a t komme, — men den fromme Pige saae her hver- 
n;? ken ti l  H sire eller Benstre« M en en Aften silde, da Lygterne 

srva vare tcrndte paa G aden, seer h a n , i det han tungsindig vankede 
alene hid og d id , en Vogn rulle sig forbi og gjenkjendte strax 

Ii5l2 M illa s  Faders Tjener og Liberie. D a han kom fra den mod- 
sjjvf satte Side af V ognen, saae han ved Lygteskinnet tydeligt a t 

M illa  ene befandt sig i Karethen. Nu er det Dieblikkct, toenkte 
.uvst han. Nu gjelder det — nu etter a ld r ig ! — Han vendte hur- 
jtzit Ligt om , forfulgde Vognen og naaede, i det han lob af al 

knM  M ag t efter den, a tter paa et Torv den Kjorende. H an ncrv- 
nede den velbekjendte Kudff ved Navn og bod ham holde stille.



H an holdt. Pigen Llev forfcerdet; m en , inden hun kuode tale sl
eller bevoege sig, havde S i lv io  aabnet Karethdoren og raab te :
—  " M i l l a ! kjcere M i l l a ! forfcerdes ikke. D et er m ig , det er n  
S i lv io !  E ndelig , endelig har jeg dig dog: stiig ud — "

" N e i"  — svarede Pigen — "forlad m ig : jeg har lovet min ni 
Fader ingensinde a t tale med d ig !"

" V e l"  — svarede S i lv io  — "vel! saa bliv da og — jeg > vs 
stiger ind til dig — jeg folger med — "

"A k "  — sagde Pigen da — "hvad skal jeg g js r c ! "  —
Han rakte hende H aanden, hun steeg ned og Vognen rul- ril 

lede langsomt fo r t ,  medens de gik ved Siden af den. M en ns
neppe vare de komne nogle faa S k r id t ,  neppe havde S i lv io  vj<
begyndt paa sine B snner og Kjerlighedsforsikringcr, forend de 
saae toet foran sig A lb e rto , der slog S i lv io  med Haanden paa 
Skulderen og stirrede stivt paa h am , sigende: "M in  H erre! .'3:
har De maaskee forglem t, hvad jeg har sagt D em ? — Saaloenge -g,
jeg lever stal min Ssster aldrig blive Deres B rud! De husker rz;
jo dog nok, s tjsn t det nu a lt  er fem A ar siden — De husker n !
jo dog nok , siger jeg — den brudre M y rc h e ? "

D erpaa gav han den forfærdede Pige, der taus fulgte ham, 
sin A rm , steeg med hende i V ognen, lod Vinduet synke, og ya
raabte ud til K udflen: ,  k jo r! k js r , som om Du havde stjaalct '
Heste og Vogn! kjsr — i S a ta n s -N a v n ! —

Og han kjorte.



S i lv io  til sin B ro d e r, B o n a v e n fn ra .
"A k ! otte A a r , otte lange Aar ere nu henrundne siden den 
ulykkelige M yrthe blev b rud t; og endnu groeder jeg. Om 
jeg har groedt? om jeg har ssrget al denne T id?  O !  jeg 
har oste leet, leet af H jertet over Menneskenes D aarlighcd, 
over deres S to lth ed , M ressyge og svrige Feil. — Nu er 
da Faderen d sd ; men med ham gaaer jo ikke m it Lofte i 
Graven. Hvor smerter det m ig , naar jeg seer Pigen gaae 
hen saaledcs i S o rg ;  maaflee foler hun dog i sit H jerte 
N oget, der siger hende, a t A lt kunde endnu have blevet 
G o d t, dersom ikke en ond Genius var traad t imellem os 
og havde forbudet vore. H jerter nogensinde mere a t noerme 
sig hinanden. Jeg  er endnu i min forrige S tillin g , der 
kuns lidet har forbedret sig, da M an h a r , som hele S t a 
den siger, spillet en Comodie med mig. — Jeg  stod paa 
Punctet a t  gjore et S k rid t frem ad, da et Tilfcelde bcrs- 
vede mig Frugten af 15 Aars utrættelige Virksomhed i 
S ta te n s  Tjeneste. V ar dette ikke fkeet, vilde jeg maafkee 
endnu vcere bleven en lykkelig M and , uagtet den s-nder-
b rnd re  M y r t h e ----- A k! — jeg bliver syg — Groemmelse
— Lev vel! — — de sidste Linier — Lev evig vel! — "



D ette Brev blev evig ufuldendt og fandtes paa S i lv io s  s< 
P u l t ,  ved hvilken han var sjunken tilbage, r s r t  af et Tilfoelde, 
der pludseligt blev hans Dod. Af hans Broder har jeg h srt, 
a t  han den ganske Som m er havde lidt hastigt a f crngstelige 
S yner i Dromme. SaaledeS hoendtes det omtrent z M aaneder r
fsrend hans pludselige B ortgang fra Livet, a t han en N a t ,  i j
vilde Fantasier, havde seet sig selv i Skuespilhuset, hvor han n
sadvanlig pleiede a t indfinde sig, den Aften, han vidste M illn  r>
havde Loge. Hun havde vinket ad ham og sagt:

, " N a a r  Vinden suser paa min G rav,
" D a  er jeg evig d in ! " ------ —

" N e i ,"  havde han sag t, "D u  er ingen D s id n in g b ru d ! "  D er- -i
paa havde de begge forladt Skuespilhuset, for endnu samme s
N a t a t holde B ryllup . H an var da gaaet h jem , havde ifs rt )
sig sine Hoitidskleeder og ilede Klokken 12 op ad hendes T rap - 
p e r ; men see! der stod den onde A and, A lb e rto , og svingede 3
et blankt Svoerd til alle S id e r ,  for a t forhindre ham O pgan- r;
gen. "Klokken er jo 1 2 ? "  — sagde S i lv io .  "B ro d e r, Bruden n
venter! du er jo selv hsitidsklcedt i S o r t !  lad mig med Fred <j
komme ind." — D a  havde A lberto  svaret kold: "vel er jeg x
so r t: det er Dsden jo ogsaa! E ndnu  er hun ikke d in ! Gaa- r
bort! hvor har du hendes Brudekrands? hvor er M a rc h e n ? "  . «
— Ved dette S po rg sm aal var S i lv io  brusten i G raad og x
gik bedrevet a tter ned ad T rapperne , for hjemme a t ssge om. r



K  M yrthen. — D a han ingen' fand t, var han bedrovet og sorg-
ns. . fuld vandret hen ti l  S t .  Zebaoths Kirkegaard. Her fandt

han Kirken oplyst og traadte  ind. N u fornam han i ded Fjerne 
rr» en dyb Ssrgem usik, O rgelet tonede: "hvo veed hvor ncer mig
r r  er min E n d e !"  — og et Liigtog lod sig tilsyne. M an satte
zS den aabne Kiste foran A ltaret. D et var M illa s  Liig >— uden
>6? M yrthekrands. Den gam le, gode M oder gik grcedende i Folget.

I '

!l§ M an bar a tter Liget ud. O rgelet sang. Han fulgde med
D  S k a ren ; men den gam le, udmattede M oder havde sat sig ned
;cr ved Altarfoden derinde i Kirken. D a  nu Liget var nedsat og
rT  Jorden kastet derover, og M an havde bestrset Graven med

S a n d , kom A lb e rrs , trykkede S i lv io s  H aand og sagde: "n u , 
lW B roder! n u  er hun din! see, her ere Myrthekvistene! P la n t
,s6 dem p a a  G ra v e n !  der vil du vel ikke a tter skinsyg oprykke og
M  brcekke dem ! "  —

S ilv io  grced, strsede Grenene paa Graven og ilede ind i 
liL  K irken, hvor Moderen endnu sad for Zlltarfoden. "M in  S o n ,"
gos sagde hun — "see her er dit B illede, som M illa  eiede. Hver
vG Gang hun i hine Dage saae dig bedrovet komme hjem , da op-
rqs sprcrttede hun et S tin g  af denne guldstukne Ind fa tn ing . Hu-
rsH sker D u , a t D u engang, da D u en Aften bekymret fulgde hende
'sjH > hjem , lovede a t ville drage t i l  Amerika, for a t gjore Lykke,
ros for a t fremme hendes H eld? — Nu maa D u ,  for a t naae

dette Held drage efter h e n d e ! "  —  D a  hun sagde dette , fore-



kom det h a m , som om han i Fortvivlelse havde af Crusisixet t:
paa A ltaret uddraget et S p ig e r og stsdt det i sit eget Hjerte ^
— hvorved han da var opvaagnet. —

>«, »*

D et eneste, som endnu staaer tilbage a t oplyse, var maa- -l 
skee, hvorfor M illa  saaledes, hiin ulykkelige A ften, v a r , efter , r: 
givet Legn ti l  S i l v i o ,  i Selffab med J u l i a  og H err Resenio vi
taget af S taden . D et Sande deri var fslgende: M il la  havde sc
blot forglemt a t borttage Legnet ti l  Sammenkomsten. Benin- -t
den J u l i a ,  der ikke ene kunde vcere i Selffab med sin Elskere, >3
havde anmodet M iila  om a t ledsage dem , og denne elskelige sx
Pige lsnnedes b itte rt nok af Skjcrbnen, der af denne lille G lsd 
vidste a t opflamme den hele L ue , der ffulde fortcere hendes tz;
Elffovstem pel. M an veed siden ikke a t forteelle mere om hendes tzz
Skjcebne og Hcendelser; men hun skal i S i lv io s  D odsaar have se
forladt S taden  og vcere reist til Lydskland, formodentlig for rc
a t undgaae alle ssrgelige M inder om hendes korte lykkelige sx
V aars Roser og M yrther.

Sotost.



Den sande Lykke.
nSj lk n  Efterligning af den gammelengelske S a n g : r iiu s  to w e L Lin§-

^OM Ls.")

^ )eg  ejer i m it eget B ryst 
E t  ubegroendset Kongerige;
I  S yd  og N ord , i Vest og S s t 
M in Rigdom haver ej sin L ige;
O g , mangler jeg end hvad de fleste have, 
Kan in te t S avn  min Lykke undergrave.

M in  Rigdom er m it glade S in d ,
M in  Nsjsomhed m it Kongedsmme;
Al anden Rigdom er kun V ind,
Al anden Hsjhed lu tte r D rsm m e.
Med ingen Konge snffer jeg a t b y tte ;
T h i hvad , jeg selv er Konge i min Hytte.

Hvorfor mon da til TErens Lop 
Af Tusinder saa daarlig t hastes?
Akl hvo som klyver hsiest op 
Med dybest Fald til Jorden  kastes;
De koempe — vinde hvad der tabes atter — 
En flig Lyksalighed min Sjoel ej fatter«



Aeg leer ej ved min Ncrstes Kval,
Langt mindre ved hans Lykke sukker;
Leg skjcrlver ej i Kongesal,
Fer ingen Overmand mig bukker;
I  ZErens Solskin jeg mig aldrig bader;
Jeg  Fjende hverken frygter eller hader.

Skjondt hiin har hver en Skuffe fuld.
Dog hsjere hans Ztttraae stiger.
Jeg  har kun lidt af S s lv  og G uld,
M en nsjsom , efter meer ej higer.
T h i er han fattig  midt i sine D ynger;
Og jeg er riig  — han grceder; og jeg synger

M in  Rigdom er min Nojsomhed 
M in Sundhed er m it glade H jerte.
M in  Sjcel a f ingen B rsde veed:
D et er m it Doern mod Angers S m erte .
Je g  ej ved G lanhs Misundelsen fremkalder;
I  Skygge tryg t min jevne Bane falder.

E n  anden gaaer den krumme Vej,
For Skurkens Fsdder Sto-vet slikker;
T il Sm iger kjender ikke jeg,
M it H jerte paa min Tunge ligger«
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Je g  voemmes ved den Fejges Hyklefagter;
Je g  kysser ej den H aan d , min S j« l  foragter.

Je g  aldrig mig bekymrer om 
Bekym ringer, som tusind beere.
D er bejle roed til Hobens Dom,
Og trygle om en borget 2E re.
Forbuden Lyst min S lum m er ej afbryder;
M in er med R ette hver en Lyst jeg nyder.

Tilfreds med d e t, mig Himlen gav,
Je g  aldrig efter mere iler.
J e g  prsver ej det falske H a v ;
I  S to rm en  jeg paa Kysten hviler.
I  Dalen sidder jeg og rolig skuer.
Hvor S to rm  og Lyn den hsje B jergtop truer.

J e g  elsker ej — jeg hader ej —
Den Riges S lo t  — den Ztrmes H y tte ;
Je g  gaaer den gyldne Middelvej,
Med ingen a f dem vil jeg bytte.
S a a  er m it V a lg , og saadant er mit Tykke;
E t  nsjsomt S ind  er Jo rdens stsrste Lykke.

S. S. Blicher.



Vuggesang.
^ y n g  nu stille i din Vugge!

M oder luller D ig i B lund.
Hos dig sover a lt D in  Dukke;

Luk nu de Sm aaoine kun!

S a a  skal Moder for D ig synge 
O m  de B srn  med Vinger p a a ;  

De vil gjerne med D ig gynge:
D et er de Gudsengle smaae. -

Blomster stal de til D ig bringe, 
S tjernegyldne, himmelblaae.

Og vil D u i Luft D ig svinge, 
B ringe de D ig V inger smaae.

S lo tte  stal de hos D ig bygge 
Af det klare M aanestin,

S k a l med S tje rn e r B arn e t smykke, 
Barre i Guds Himmel ind.

D er de boe, de Engle fromme.
D er er Alle B s rn  som D u ;
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Der stal Moder til Dig komme, 

N aar D u bliver from som nu.

S s d t  D u flum rer a lt  og smiler, 
D rsm m er a lt om Engle smaae. 

Leger, flyver og heniler
Med de gyldne Vinger paa.

D rsm  og smiil og leeg i Blunden!
Flyv med de Gudsengle smaae! 

O ,  n aa r D rsm m en er forsvunden. 
Glem ei H im m elen, D u saae!

S . Ingemann.

Minnesangeren.
i .

S an geren .

Je g  maae forlade dig; 
N aturen saa fortrolig 
Derude vinker mig.



Og N attergalen  sjunger 
E n  S an g  om Kjoerlighed, 
M ens hundred glade Tunger 
Af Fryd istemme med.

Hen til de dunkle Skove 
Je g  gange vil i Qucel,
See i den blanke Bove,
S a a  fryder sig min Sjoel. 
D er staae de Blomster rade. 
D er staae de Blomster b la a ; 
I  Som m ernatten glade. 
Foroven S tje rn e r  smaa.

Og Borgen venlig reekker 
S i t  S p i ir  bag Skoven hen; 
T il Fortid stille rxrkker 
De S ag n  vor Hu igjen.
P a a  Borgetinde oppe 
E n Jom fru  sidder b ly ;
S eer over Lindetoppe,
E aaer saa i Skovens Ly.



Og jeg vil Krandse binde 
A lt for den Jom fru  der,
Hun er min S ja l s  Veninde, 
Hun er m it Hjerte nccr.
Hun er en Hind i D alen! 
E n  Lillie i m it Beed!
Og ssdt som N attergalen 
Hun vakker K jarlighed.

Jeg  plukke vil de B lom m er, 
S om  staae saa glade der; 
De vist i faure Som m er 
H ar og en Hjertenskjoer! 
S a a  i de Bolger blanke 
Jeg  kaste vil dem ned;
De stal til hende vanke 
Og hviske K ja rlig h ed !

2 .

B olgern es S a n g .

Hen under Blomsterlovet 
V i rulle i det B l a a !
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V i aldrig er bedrevet 

I  vore Gange smaa.
S a a  lystelig vi synge

A lt om vor Kjecrlighed;
H vert Aar vi os forynge 

Og gloede os derved i

D y b t ind i Jorden ile
Sm aabolger t i t  med Lyst;

De Alfer aldrig hvile,
Som  hamre der saa tyst.

D er har de dem en B olig 
Af Jordens bedste S k a t,

Arbeide derfor, troelig 
A lt i den mo-rke N a t.

Og naar saa V aaren kommer, 
S a a  er vi dobbelt g lad ;

Bi kysse Engens B lom m er,
Og voede Trceets B lad.

Foroven N attergalen
S in  sode Trille slaaer,

Og toet ved den i D alen 
To fromme Elstte gaaer.
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Og dybt i B rystet fole 
V i og til  K ærlighed,

Og Solens Flam m er kjole 
E j kan vor Salighed.

Hen i de dunkle Gange 
Vor E lstte fslge vi,

Og qucede vore Sange
Ved Breddens Blomsterstie.

D ybt Solens Lue dolger
S ig  i vort S p e il saa glat, 

Og i de lyse B olger
E r  Jordens Blomster sat. 

N a a r  N atten  klar fremskrider 
Med sine S tje rn e r smaa. 

D a sagtelig Le glider
Alt i de B olger blaa.

N aar saa en Ungling vanker 
T il  Kildens Bslgebred,

D a Blomster smaa han sanker, 
Og kaster dem derned.

M en Roserne de rode 
T il hende ruller hen,
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S a a  gaser hun glad kmsde 

S in  Sjcels udkaarne Ven.

Z .

Jom fruen  paa Borgetind.

I  Skoven lyder Harpeklang, 
D ertil en from og stille S a n g ,
D et maa en S anger vocre;
Og alle Fugle lytte ti l .
S om  vil de Sangen lcere.

E n  Minnesanger er saa bly 
H an sidder under Nosenlye,
Og om fin E lflte quLder;
S a a  ly tter Svend og M s  dertil, 
Og dem i H jertet gloeder.

Dernede ruller Bolgen b las,
Og kaster op de Blomster smaa.
E n  K rands af Roser rode,
Og a f Violerne de bly.
Og a f Kjocrmi'nder sode.



O  hulde B lom ster! ,ham det er!
Han bringe vil sin Hjertenskjcrr 
E t  kjcerligt Elskovsminde!
S a a  gav han det til Bslgcrne 
At bringe sin V eninde!

M in Iom fru tro  jeg svoerge vil 
Den bly og fromme S anger til .
Ham gjennem Livet lyde!
En S a n g e r , som er from og god, .

! ^
Kan ej min Uskyld bryde!

4 .

S an geren  i Skoven.

Je g  gik mod Aftenqucelde 
Og lytted til Fuglens S an g , 
Og det saa kan jeg melde, 
Rulled de B slgers G ang.
Og trind t saa stod de Blommer 
Og nejed i Solens G lands;
E j for i nogen Som m er 
Je g  saae slig underlig D ands.
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D er vare rode , hvide 
Og gu le , og dertil blaa,
De blomstred under Lide,
De S to re  som og de S m a a . 
D a  greb jeg Harpens S trenge 
O g sang under Rosenblad,
S a a  sprang hen over Enge 
D en Sm aahind saa let og glad

From  sad paa Borgetinde 
Foroven den Jom fru  god.
De lune Sommervinde 
Omflagred det Ungdomsblod. 
D a  lod i morke Skove 
S a a  herlig den Fuglesang; 
Hun saae til Kildens Vove,
Og saa ti l  den Blomstergang.

N u sidde vi i Qucelde 
Og see ti l  de S tje rn e r sm aa, 
Og hvor de Boge heelde 
S ig  over de Bolger blaa.
D et er saa ssdt om Som m er 
A lt trind t i den Blom sterrad/
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Thi som en U naling kommer 
N aturen saa from og glad.

4-

5 .

Borgen.
Med S p ire  ranke 
S ta a e r  Borgen der; 
De S tje rn e r blanke 
Den'stroeber noer.
Af P iller baarne 
E r  Taget rsd ,
Med stcerke T aarne 
S a a  er den fsd '.

D er sidder stille,
I  Sommerqucel,
E n  Pigelille,
Og gloedes vel.
P a a  Hoiloftssvale 
S a a  sidder hun. 
S eer over D ale 
Mod dunkle Lund.
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D u fromme Lillie l 
D u Rose rod!
D u M s  paa L illie! 
D u Ungdomsglsd!
I  H arpens S trenge 
Jeg  gribe v i l :
D u sidde lcenge 
Og lyde t i l .

. / >

S a a  vil jeg sjunge 
Om Kjocrlighed,
M in  Sang. skal runge
I  N attens Fred.

 ̂''O
'  - , , ' v

Sm aafugle fode
I  Skoven er,

- W S k a l gaae imsde
M E De Sange her.

M ^

D u saa hidrcekke
D in hvide Arm,
S a a  vil jeg lcegge

- Den til  min B arm .
-  .  '

S a a  fkalst du fange
1

De S ag n  med Lyst,
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Og blier ej bange 
Her ved m it B ryst.

-K *  ^

6.
Ridderen.

De Sange lyder i den Mkdienat,
E n  Ungling gaaer under Linderad.
Hvad mon den Ungling vel ville?

H an er saa from og han er saa bly.
Og D je t stirrer mod N attens Skye 
I  Strengene kan han spille.

P a a  H sjlofts S vale  foroven her.
D er sidder stille min D a tte r kjcer,
Og lyder saa til  de S ange .

E n  M innesanger han er forvist.
D er sjunger om Elstov baade fsrst og sidst, 
A lt under de Lindegange.

Og han stal have min D a tte r god,
S a a  vil hun frydes, det Ungdomsblvd, 
Thi Elflov glcrder saa saare!
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E n Ridder er vel saa kjeek og fkjsn,

M en bly og from er jo H arpens S s n , 
H an bortkalder Sorgens L a a r e !

Han er en Fugl under vilden Sky,
S om  har ej H jem , og ej heller Lye, 
M en flagrer for alle V inde!

M en han stal sidde i B orgen her,
Og alle lytte den S anger n a r,
S a a  ere de glad i S in d e !

* *

I  H ejelofts S a le  
N u sidder den S anger 
S a a  bly og saa stille, - 
Med H arpen i H aand. 
De P iger i D ale 
S a a  glade henganger, 
A t hore ham spille 
S a a  henrykt i Aand.



Og yndig paa T illie,
E n  Blom st i det Hoje,
Den E lffte nu lyder
T il Sangerens Q vad . , '
Og from som en Lillie,
Med Kjoerligheds O je ,
Hun stille sig fryder.
O g er nu saa glad.

N a a r Riddren mon fremme 
I  Kampen sin Horder,
Og blodstænket sanger 
Erobrerens G lan d s;
D a sidder derhjemme 
P a a  Borgen og qucrder 
Den elskende S an g er,
O g vinder en K rands.

tik. winther.

Dsdningedan-sen.
^ u n g t  Uglens Vinger suse mod L aarnets  hvide M u u r, 
P a a  M idnatsstund a lt  peger det hsie K irkeuhr;

. ( 6 )



H uult drsner gjennem N atten  dets sidste, tolvte S la g ;  
D ybt lsd det under S tenen som fjerne Lordenbrag.

D et reiser sig , det k lap rer, det ryster sig saa tyst.
Og ts rre  Knokler rangle til  Suk fra hule B ry st;
D et hopper over G rave, det hopper ikke seen;
Den N attevind den ryster de negne Dodningbeen.

Og i en Kreds forsamler den hele Skare sig.
H u i! over K ra t og S tene de flyve lystelig.
De Dodnl'nger de grine saa foelt i vilden Lyst;
H oit rangle nu de K nokler, h sit piber hule B ryst.

"O m  D agen Livet foerdes, M idnatten  er for o s !
H u i! lad det r a n g le ! "  hviner det, lystelige T ros.
"D e  Levende sig tumle den ganske D ag saa f r ie :
Een Time os blev undet, i den regjere v i ! "  —

Forfoerdet staaer den V andrer ved Kkrkegaardens D o t ;  
T ung t al N aturen sover i N attens sorte S l s r ;
B ra t  Livet er bortveget med D agens sidste Skjcer:
Kun Gravens D uft han aande.r, kun Dodninger han seed.



L D et presser ham saa voldsomt af Panden kolde S veed ;
r Vel vil han Foden fly tte , han mcegtcr intet Fjed.
l. H an flottet staaer ved S ta v e n , vel skjoelver da hans Fod,
r Og D sdens Gysen farer ham gjennem M arv og B lod.

" "H u i!  lad det rangle lystig! S n a r t  endt er N attens Fcerd; 
r. H ui! tum ler J e r ,  I  Knokler! S n a r t  klaprer I  ei mecr '
Z> S n a r t  Hanen a tter g a le r; I  lcegges skal til Roe,
I  Og spcrrres dybt dernede i Kistens sncevre B o e !"

8
S

F ra K irketaarnet droner et enkelt, roedsomt S l a g ;
B ra t  farer gjennem N atten  nu Livets Aandedrag.
Forsvundne er' de D ode; hver hviler i sin G rav ;
Den Vandrer from t sig korser og flytter nu sin S ta v .

A . v. Linnge.
Si __________

Nanines S a n g .
(A f en utrykt Fortæ lling.)

^ u ,  som formastelig og svag 
V il Herrens Vcerk bedsmme,
Og tro e r , a t Dydens gode S a g  
For Ondskabs M ag t stal rsm m e.



D u kjender ikke re t din Gud,
D u kan ej Engle sinde,
Kun den, som fslger H errens Bud, 
H ar Engle smaae i H jertet inde.

i

S e e , hvor de friske Blomster staae 
Og smile dig imsde,
Kjoerminder og Fioler smaae 
Og Roser purpurrods;
Nyd deres D u f t ,  og svar mig saa, 
O m  du ei Engle kjender?
D it  arme H jerte monne slaae. 
Forskyder sine bedste Venner.

,

 ̂M i -
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Og naar den muntre lille Fugl 
S s d t  flskter i det Fjerne,
N a a r  Skyen kjoerligt leger S k ju l 
M ed hver en gylden S tje rn e ,
K an du da ei med barnlig t S ind  
D e Engle smaae fornemme.
D u kommer ei i Himlen ind,
Hvor B s rn  og Engle have hjemme.

Lhr. wilster.



Korsdragerne.
Riddre sadde 

I  gyldne S a le  
Og vendte L ale 
L il Spcer og P la d e :

"V i Christne ere.
V i Svcerdet barre 
For Christi ZEre;
M en Hedningtunger 
I  Lem plet runger/
Og V antro bygger 
I  Lroens S k y g g e r!"  —

De Riddre stunde 
F ra  Bolstre bloder 
"M ed Vandringsstaven 
Vi gaae til  G ra v en !
E i Hedning blunde.
Hvor Christus d o d e !"

Og frem de brsde 
Med S ta v  i Haanden,
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Og Mod i Zlanden,
Og Svoerd ved Belte,
De gjceve Helte.

Og som de ginge 
I  N atten  stille,
P a a  hellig Vinge 
M on Engle svinge 
Hen over Jo rd e n ;
D a  rulled' Lorden 
Og Lyn mon spille;
Og S tem m er fromme 
I  Luften komme:

« > »

" E i  H n a n d  p a a  S v æ rd e t, 
M e n  T ro  i H jrrre r 
E r  Lhristi V an b en ,
I  fik i D a a b c n l  —
M en Pandserplade 
O g Svcrrdehjalte 
O g Hjelme hvalte.
M on Christus hade."

De Riddre bade: —
"V el Troens Styrke
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I  H jertet lyser;
M en H jertet gyser,
A t Helligdommen,
Og Helgenluen 
I  Tempelbuen,
I  Haand er kommen, 
S om  ei vil dyrke 
D et lidet N o e r , — 
V or Frelser s to r! "

Og Rssten svoer:
" E i  Offerhaanden,
E i Altarflamm'e,
M en Fromhedsaanden 
E r Troens S ta m m e !"

De Riddre kncele: — 
" E r  Hjelmen brusten 
Og Svoerdet ru sten , — 
V or Kind er gusten! 
H s r ,  Hedningtonen 
I  Lem plets H alle ;
H a! lad dem falde!



O s vinker Kronen,
E r her vi dvcrle!" —-

*

Dg de gaae i stolte S karer
Over Land og over B s lg e :
Ahnende de ikke fo-lge,
Hvad dem Himlen aabenbarer.

»

From heds, T ro e n s , Jesu S tem m e, 
Hore ei de Kcrmper stolte,
R om as O rn  i deres Skjolde, 
A rnens V«lde kun de fremme.

S ee ! om Aions M uur de stande, 
Svinge Spcer og gyldne Landse, 
B lod med Kedron sig mon blande, 
M uren Helteliig omkrandse-

Rasende de Lsver stride 
Dg i Hjerteblod de vade:
Ak, a f hine B slgerade 
K an ei spire Blomster blide.
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N ei! en S taa lb lom st er kun Svoerdet, 
N aar i Retscerds Arm det flam m er; 
Broender Lidenskab i H jertet,
E i som H errens Svoerd det ram m er.

I  som bort t i l  Zion droge!
D erfo r slynge Melpomene 
E i sin K rands om Eders Bene,
E r for Sandhed selv I  sloge.

L h i paa Jesu  G rav I  strakte 
B lodig Haand mod Fredens E ngel: 
B lodet farved Blomstens S tengel, 
Som  ved Jesu Kors I  lagde.

Hvo sit Svoerd af Balgen drager.
H an bsr falde jo ved Svoerd:
H v e r, som voldte S uk  og Klage,
— Aldrig var h a n  Himlen kjoer!

Sytoft.



Elskovs M agt*).

§0^oder lcerte hun D atter sin 
Forinden den Steenstue:
D u  skal ej gifte dig i A ar,
Og det mon du mig love!
Om der staaer nogen Raad til.

E n  Krone skalt du have a f  Guld, 
B esat med oedelkge S teen e ;
E n  M and du love ej i A ar,
D u gjore mig ej den M een.
Om der o. si v.

E n  Krone faaer jeg vel i A ar, 
Besat med Edelige S teen e ;
Den V in ternat er kold og lang 
At sove i allene.

Af Morskknd skalt du Kloeder faae. 
De ere saa lune og varm e;
E n  M and du love ej i Aar,
Og volde mig den Harm e.

") Efter et Kjoempevisemanuscript paa Stiftsl'il'liothelet i Odense.
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Jeg  M orjkinds Kl'oeder vel kan faae, 
Som  ere lune og varm e;
M en jeg en M and vil have mig,
A t hvile i hans Arme.

S a a  have du S k a m , k jar D atter min.' 
D u have vil en M and.
Je g  soetter dig i liden B aad ,
Og skjuder dig fra Land.

Og sattes jeg i liden B aad ,
Og skydes jeg i V and,
Je g  vinder op min Silkesark 
Og styrer saa til Land«

S a a  faae du S k a m , kjcer D a tte r min l 
D ig tover ingen O rd .
Jeg  bygger dig et H uus saa hsj,
Vel tredive Alen fra J o rd .

Og bygger I  et H uus saa hsj,
Vel tredive Alen i Sky,
S a a  sidder jeg deroven udi,
Og raaber M and a f By'e.



N u sidder Jom fruen  i Hsjenlost 
M ed Ungersvend i A rm ;
Den M oder sidder i Steenstuen inde.
O z doer udi den H arm .
O m  der staser nogen R aad  til .

M. Winther.

Dukkerne.

^ v a d  er det vel, som saared dig, 
Nyslcrgede B a rm ?

Som  skjoenkede vel Gloede mig 
M en oftere H a rm ;

For Kjerlighed kun Kjerligheds Qvide 
D et loenges jeg saa saare a t vide!

Je g  spsrge vil det P igebarn  
Ved Kilden saa froe.

S o m  luller lidet Dukkebarn 
S a a  kjerlig til Roer

O ! siig m ig, hvis du kan d e t, B arnlille  s 
Hvad kalder du vel Kummerens Kilde?
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D u spsrger mig saa underlig.
D u fremmede M and!

S om  snoede kun Kilden sig
: ,

I  brændende S a n d ,
Og Blomsterne stod visned' ved Bredden 
Hvi gjorde D ig D in  Kilde fortr«denZ

D u smiler kun saa ssrgelig 
Med D ie t i V and. —

K o m ! speil D u i min Kilde D ig,
D u fremmede M a n d !

Hvor mild dog, og hvor stille den flyder,
M ens blomsterkloedte Bred D ig indbyder.

Forglem den Kilde paa D in  Vei,
Som  A n et gjgr vaad!

D in  T ale  den begreb jeg ek,
Forstaaer dog D in G ra a d ;

D u har legt med for pyntede Dukker:
D erfor er det alene D u sukker!

P. Li. Sriis.



Kong Gustavs Varsler.
* He

G n  Aften sad Kong G ustav  den T redie silde alene i det un
derste Stokvccrk paa Lystslottet H aga. D et var faa Dage for 
hans Afrelse til G efle: derfor var hans S je l  sysselsat med store 
T in g ; o g , ganske hensunken i sig selv, sad han loenge ved et 
D indue, der vendte ud mod Slotshaugen. In g en  S tje rn e  var 
paa H im len: et tykt Morke rugede over den skjonne E gn . 
Gustav tcrnkte paa sin S ta m m e , dens M agts Forogelse og 
Ståendernes Indskrænkning; hans S tam m e skulde frit hoeve sit 
Hoved og vore som et frodigt Lrce paa M arken, ikke som det 
til M uren loenkede Espalier; o g a lts o m  S tam m en voxde, skulde 
hans Navn blomstre i dens friste Krone og kjendes vidt og 
bredt over hele Jo rd en ; thi for AZrgjcrrighed var Heltens S je l  
ei fri. —

Morderne snege sig im idlertid i M ulm et ind i S lo tshaugen . 
De listede sig ind mellem Trceerne, nbget borte fra S lo tte t, 
men dog lige over for de Veerelser Kongen beboede. N u skulde 
M ordet stee! Pistolen havde Ankerstrxuit ladet med K rudt, 
blandet med K am pher, for a t formindste Knaldet a f Skudet. 
H an trak den frem under sin Kappe og besaae den endnu en 
Gang for M ordet. —
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M edens han saaledes havde den i Haanden flor ved hans 
Uforsigtighed Focngkrudet a f ,  t i l  M ordernes store Forskrækkelse; 
m en , da Skudet i Lsbet ei'blcestes af tillige , foraarsagedes in
te t K nald. D a M ordvaabnet derfor var bragt i sin forrige 

^S tand  gik de noermere ti l  Lystslottet.
I  M orket havde Kongen seet G lim tet mellem S tam m erne : 

dette uventede S y n  vakde ham as hans dybe G rublen: en kold, 
uvilkaarlig Gysen greeb h a m , og han blev dsdbleg, uden a t  
vide hvorfor hans In d re  bevocgedes - saa underligt. Helten 
blussede jo saa oste af Lyst og Gloede under Kartovernes Lorden 
ti l  Lands og ti l  V an d s; Helten soer jo saa ofte henrykt fra 
Fare til F a re , fra Roedsel til Rcedsel, fra I ld  til - I l d ; Helten 
saae jo saa ofte Dsden freidig under L u e , og soer som Valky
rien paa Skyen over Kampens M ark e , — hvi forstenes han 
da nu af en ubevidst Skrock?- — D et var et Snigm ords G lim t! 
D et var ikke den cerlige Kocmpers D o d ild , som flammede for 
Heltens S y n .

M aanen stod o p ; Skyerne adspredtes a f S to rm en : M o r
derne ncrrmede s ig ; — men som et Vocsen fra hiin Verden stir
rede Kongen bleeg og stille ud gjennem Ruderne. —

M orderne saae ham : de forfocrdedes: deres Mod forsvandt, 
ligesom de flygtige Natteskyer a lt  vare forsvundne over det 
kongelige Hoved: — -de ilede bort — og G u stav  var denne 
Gang frelst fra den truende Dod. —



Dog gav han ikke mere Agt paa den D sdskulde, som hiint 
natlige G lim t havde ladet ham fole. Dristig drog han t i l  
G efle, og her veed M a n , a t  M orderne a tte r forgjeves stods 
ham efter Livet.

G ustav  var a tter i Stokholm.
M an  gav en Maskerade og Kongen indfandt sig i Redoute

salen. H an blev her opmcerksom paa en M aske, der stedse 
fulgde efter h a m : den forestillede en Pyram ide. Kongen stod 
endelig stille i et a f Sideværelserne og her forefaldt fslgende 
S a m ta le :

L o n g e n . Hvem er d u , som forfolger m ig?
M asken. D ine P lan e r!
L o n g e n . Kjender du m ig?
M a s te n . Bedre end du selv.
L o n g e n . Hvem er jeg d a?
M a s te n . D u er en indskrænket K onge; du er det, som 

du ikke vil vcere: du vil virre de t, som du ikke er i Men du 
naaer ikke det M a a l ,  du har bestemt for dine Bestræbelser: du 
har bygget dit L aarn  som Pyram iden paa en bred Fod — men 
Pyram iderne ere Kongernes G rave! —

L ongen . Forklar din morke T a le ! Je g  er vant til a t 
fornemme Kartovens Torden i m it O re : — ogsaa for S an d 
heden stod dette aabent: jeg kan hsre begge Dele.



M asken. Saaledes sige alle K onger; men de bedrage sig 
selv. Deres Lyst til Sandheden er som Vindens Lyst til Av
ner , hvilken den adspreder letsindigt! — Og hvad gavner S a n d 
hed Kongen meer end Avnen gavner Vinden?

R o n g en . Du er dristig!
M asken. Ikke dumdristig. Je g  spotter ikke over din Kon- 

gekaabe, som du agter over A lt. Je g  advarer dig kun — jeg 
er dine ocrgjerrige P lan e r!

R ougen . D u er dumdristig! Hvilke ere mine P lan e r?  
Hvo har lcrrt dig a t see i m it In d re ?  —

M asken. D it Liv! dine G jerninger! — D u er dumdri
stigere end jeg — og, Konge, der gives dem,, som ere det 
mere end du selv! —

R o n g e n . Af V eien! S tan d s  mig ikke i min Gloedesgang! 
Vcek ikke sorte Tanker i min S j e l ;  th i ,  ved H im len! du giorde 
ilde imod dig selv.

M asten - Jeg  gjorde vel mod d ig ; men Blindhed slaaer 
Stolthedens S in e .

R o n g en . Af V eien! B o r t ! V iig fra m ig !
M a s te n . Dine P laner troede dig overalt i V eien : de ville 

hindre din Gloedesgang; thi de hindre Folkets Rolighed. V ogt 
d ig ! Vogt dig! M isbrug mig ikke!

M asten traadte ud af Vcrrelset. Kongen stod fo rv irre t; 
thi paa en underlig M aade blandede den sig med hans Inderste —



og som et S p e il for Dette stod den foran ham. Han vinkede 
derfor ad sin Kam m ertjener og sagde ti l  h a m :

" S o rg  mig fo r, a t denne M aste ikke forlader Redoutesalen. 
"Personen skal demaskere sig. D et er en M a n d , som det lig- 
"ger mig paa H jertet a t kjende!"

M unter blandede nu Kongen sig i den brogede Skare og 
tcenkde paa I n te t  videre. Lampetterne vare nu snart udbroendte- 
det dagedes i S s te n , Munterheden tabde sig, Folket forsvandt 
og Musikken ta u g : B alle t var tilende. Nogle faa Masker be
vægede sig endnu under det tvetydige halvudgaaende Skin af 
S a le n s  Lvs og den unge M orgen, som ftraalede ind igjcnnem 
Ruderne. Ib la n d t disse var Kongen og Pyram iden. Denne 
stillede sig bag et B o rd , Kongen ligeover f o r , og Kammerher
ren ncrrmede sig Pyram iden med fslg'ende O rd : "Alle ere nu 
bortgangne! I  Kongens Navn befaler jeg Dem a t demaskere 
s ig !"  -

Masken stod ubevcegelig og taug.
Kammerherren talede anden G an g : men den blev den

samme. H an sagde derpaa : "tredke Gang byder og befaler jeg 
"D em  i min H erres og Konges Navn a t kaste M asten! H vis 
" e i ,  nsdsages jeg ti l  a t  hjoelpe D e m !"

M en M asten taug og gjorde aldeles ingen Bevcegelse. 
ncermede sig Kammerherren med opbragt S in d ,  stsdte til den



------ og fee! — den faldt to m , uden nogen Menneskeskikkelse,
om paa G ulvet.

Kongen studsede: Kammerherren blegnede: — og der laae 
nu G ustavs forfængelige, tomme P la n e r , der dog kunde varsle 
h am , — kuldkastede paa hans egen Befaling.

" H v a d ? "  udbrod han og sparkede Maskinen hen i en Krog — 
"du vilde spille min Larem ester? — N ei! ved H im len , saa 
"intetsigende var ikke d e t, hvorefter jeg har stroebt og hvorfor 
"jeg har virket! En Laffenspillerkunst er her skeet. Den 
" M a n d , som stak herunder, var enten en S kurk , der ikke vo- 
"vede at tale Ansigt til Ansigt og dog onskede at forurolige sin 
"Konge og forstyrre hans G lade — eller en N a r ,  der vilde 
"fordriste sig til a t gjeekke sin Herre. M en behandig i a t und- 
"flye os har han v a re t: det maa M an lade ham : og nu er 
"det Tid a t gaae h jem !"

D crpaa forlod han S a len  og kjsrte til  S lo t te t ,  uden no
gensinde mere a t tanke paa denne besynderlige Handelses O p
losning.

S a a  ligegyldig var derimod den forundrede Hofmand ikke. 
Om Aftenen begav han sig derfor hen til M askerade-Bestyre
ren ; og han tra f  M anden hjemme.

" J e g  tvivler ikke p a a , a t Herren jo kjendte den gode 
"H e rre , som stak under P y ram id en ,"  — begyndte han — "og , 
"som allevegne fulgde H erren , min K onge!" —



"K ors bevare o s , gode H erre! ner! jeg kjendte ikke 
" H e rre n ! "

" S le t  ikke?"
" N e i, tage mig tusind D jev le , naar jeg gjorde, gode 

" H e r re ! "
"A ltfaa  kan Herren ikke tjene min H erre , K ongen, med 

"nogen S la g s  O plysning om H erren ? "  —
"A lt hvad jeg kan tjene H erren , min naadige Konge, m ed" 

— svarede Herren — "e r jo Sandhed ; og A lt ,  hvad Kongen, 
"m in  naadige H e rre , kan vcere tjen t med er jo Sandhed ."

"H erren  er dog vel en tro  og crrlig Svensker?"
"K o rs  bevare os! ja  jeg er en Svensker!"
" J e g  veed ikke — kan jeg ikke tjene Herren med nogle 

"tusind D aler uden R e n te r? Herren sidder vist i stor Bedrift? "
"ZEre vcere den, som byder! j a ,  gode H erre! — K ors! 

"stor B edrift. D aleren maa altid staae i N crven!" —
" S le t  in tet veed I  da i denne S a g ? "  —
"V el veed jeg Lidet; m en , hvad gavner det? V il gode 

"H erren  h s re ? — Je g  vil t a l e ! — Je g  sad i Aftenskumringen 
"a len e ; da traadte en M and ind til mig i S a le n ; jeg lod Lys 
"bringe. H an pustede det ud i D o rre n ; han havde sin Kappe 
"op  om Kinderne. " H s r ! "  begyndte nu den fremmede Herre — 
"der har I  en Pung fuldt af Kongens Ansigter af G u ld !"  — 
"H vad skal jeg med dem! gode H e rre ? "  — " N a a ,  n a a ! "  —



"svarede han — "lad  kuns ikke som om du hadede din Konges 
"A nsigt! — Lad en Lem gjsre her i S a len  bag dette B ord , 
"for a t jeg kan stige op og ned der igjennem, ud og ind af en 
" P y ra m id e , som jeg lader bringe herop. Jeg  har en S p a s  
»for med en god V e n ! "  — D erpaa gik han."

"O g  N av n e t? "  spurgde Kammerherren begjerlkg.
"N avnet toenkte jeg g js r in tet til Sagen  i S p s g :  og det 

" v a r  jo kun S p sg  a ltsam m en!" — —
Hofmanden m aatte da gaae med uforrettet S ag . H an kom 

til Kongen og sagde med bedrovet M in e : "E ders Majcstcetl 
"jeg har g jort mig a l mulig Umage, men desvcrrre forgjeves!"

" O g  hvorm ed?" svarede Gustav.
"M ed a t udspionere Pyram iden , Eders N aa d e !"
"D u m h ed !"  — sagde Kongen vred. " S p ild  ikke Dagene 

"m ed tom T a n t!  Anvend Eders Kroefter og Lid til Gavn 
"fo r Folket og Kongen: derved g js r I  J e r  bedre fo rtjen t! 
"O ver tomme L ing kan kun en tom Hjerne gruble! Kom ! 
" lad  mig vise Eder paa den rigtige Vei! her er fuldt op a t 
" tage  Haand i ! "

D erpaa begyndte Kongen a t tale om S tatsan liggender. —
Im id lertid  var Uveiret ingenlunde draget over Kongebor

gen, men noermede sig meer og m eer; og det gik her den dyg
tig e , ta len tfu lde, snilde og kraftige K onge, som den ubefarne 
S o m an d , der paa den klare Himmel ikke veed a t frygte den



lille sorte S k y r , spande sine S e il ind itide og undgaae det 
frygtelige U v e ir, som udvikler sig af sin lille Foragtede Be- 
gyndelsesskye. M en saaledes er Menneskets Lod, a t det altid 
rnaa befrygte paa Livets Skib a t kulseile eller lobe paa de 
ubekjendte, bag de boielige B slger skjulte, blinde Skjcrr.

Sammensværgelsen var modnet.
Dog manglede Gustav ei heller det tredie V arsel: thi faa 

L im er fsr Maskeraden aabnedes, N atten mellen den 16de og 
1 7 de M a r ts ,  tilstilledes ham jo en B ille t, hvori M an for
kyndte, a t i dette Solemoerke vilde M an  udfore M ordet paa 
ham . Kongen sagde: " E n  Navnlos er ei min T iltro s vcrrd.
" P a a  Maskeraden er jeg jo midt iblandt m it Folk, i hvilket 
"d e r ikke sindes E en , som jeg forsoetlig har krcenket. M en 
"gives der dog en Snigm order — da kan han jo allevegne 
"trceffe m ig !"  —

Klokken henkmod elleve kastede Kongen sin Kappe om sig, 
steeg i sin Vogn og rullede til Ballet- M an veed, a t han her 
en Tidlang opholdt sig med Grev Essen i en Loge og sagde 
d e rp aa : "S e e r  D e ,  jeg havde dog Net- V ar der nogen S am - 
"mensvargelse i B ark  — da kunde M an jo lettest trceffe mig 
"her i Eenrum med D e m ! "

Han gik ud blandt Moengden, blev omringet fra alle S ider 
og fornam en S tem m e, der sagde til h am , i det han fik et 
S la g  paa Skulderen: "god N a t M aske!"  —



P a a  dette Tegn kjendte A n k e rs trM  sin H elt — og den 
n noksom varslede Konge aabnede nu D in en e , , for snart a t lukke 
6 dem evigt. —

E t fuldkomment Lys. er im idlertid ikke endnu tra n g t ind i 
8 M afleradesalen, saa a t alle de ubekjendte Aasyn ere blevne
n narm ere betragtede, eller Masken aldeles revet fra deres Pander.

Sotoft.

T il Haabet.
^ 8 l id e  Engel fra  det lyse Fjerne!
V a r  mig hilset med D in  milde T rss t!
Folg mig stedse som min Ledestjerne,
D u ,  som selv i S o rg  kan trylle Lyst.

T ro  D u var m it Livs Ledsagerinde,
T r o ,  mens Verden og dens Held mig sveeg; — 
A k, hvor vilde jeg forladt mig sinde.
Dersom D u og fra min S ide veeg!

Ene D ig har end min S j a l  tilbage.
Ene D u g js r  end min V andring let,
Ene D u kan dampe hver en Klage,
Og mig skjanke G lim t af Held og R et.



Hver en jordisk Fryd for mig er svunden. 
N a t og M srke paa min Bane e r;
Ved D it Lys en M orgen er oprunden. 
Sm ilende i yndigt Rosenffjcer.

I  det dybe Fjerne den sig breder;
G lad m it L>ie dvceler ved dens S k in : 
Tillidsfuld ad dunkle S t i  jeg trceder,
S e lv  mens L aaren  broender paa min Kind.

Evig saa mig smiler Morgenfkjoeret, — 
Forst i Graven toendes D agens G le d ! — 
Dog hvert Snske, som min Sjoel har nceret 
Hver en toenket Fryd er med det fod'. —

Aldrig veeg for Vkrk'lighedens Kulde,
Sode H aab! D it hulde Lryllespil!
Aldrig svandt D it L ys, D u Underfulde! 
D et for Sjcelen evig stragle v il!

O  hav Tak d a ,  Engel fra det F jerne!
Evig Lak for a l D in  milde L rss t!
F slg  mig stedse som min Ledestjerne,
D u ,  som selv i S o rg  kan trylle Lyst.



Og naar eengang troet jeg loegger S taven ,
N aar for Verdens Last jeg sinder Fred,
M ig D in Fakkel vise over Graven 
G lim t af Herren og hans S alighed!

Sl. p. Liunse.

I  en stjerneklar Nat.

^ § k a l  jeg lukke til m it trcette V ie , 
E ller skal det end mig bringe Lyst? 
Kives det med A>iet i m it B ryst,
S om  end dvcele vil ved Stjernekyst,
Ved de blanke Kloder i det H sie?

Sku hvad her dig Sandsen skue lader: 
Verdners D ag igjennem Klodens N a t ! 
Svim m el ei om Tanken end er b ra t:  — 
M ens du kun er paa en Lue sat 
I  Alfaders Viisdomsbog du blader.

H a n , som vakte Loengsler i d it In d re , 
Lcrndte Lyset ei for det a t slukke,

( 7 )



Skulde H an da Bogen vel tillukke.
Ju s t naar B arn e t seer de B lade smukke,
N aar du skuer meer end Prikker tindre?

N ei! derfore fik du ikke Higen,
Higen til a t kjende meer end Kloden,
M eer end S ts v e t ,  som du trce'r med Foden!
S t ig  mod Troeets T o p , men agt paa Roden,
T hi fra den begynder dog din S tig en !

Her Guds Storhed er som i det F jerne; 
Soleglands dit D ie end ei taa ler —
F srst naar Kloden du fra Rum m et m aaler,
Og du samled' seer dens matte S tra a le r ,
Hvor den smiler som en venlig S tje rn e  —

D a  — er S tsv e t rystet af min Vinge)
D ie t i m it In d re  vorden G la r ,
A lt det Dunkle stuer jeg saa k la r ;
O ! er Evnen d,r som Tanken snar.
S k a l min Aand som Tanken nu sig svinge!

P. F. Friis.

- i
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S on ett.
^ )e g  glemme D i g ? Hvorhen sig D iet vender,

D et fluer svage G lim t a f dine U nder:
D in purpurrode K in d , naar D ag begynder,
D it Affleedsblik, naar Solens Affleed breender

Som  Liljen er din B a r m , de blode Hcrnder,
Og M aanen mig dit D ie from t forkynder ;
M en in te t lignes kan i Nord og S sn d er,
Ak i ved d it H je rte , naar man re t det kjenderj^

J e g  glemme dig? nek, altfor vel jeg foler 
I  B arm en end den B ra n d , som in tet kjoler, 
S k jsnd t du saa grusomt med min Sm erte leger.

S om  en M agnet jeg mod min S tje rn e  peger;
D u  straaler h o it, jeg  sjunket er i S ts v e t :
D u er den rode F ru g t,  og jeg er — Lovet!--

Christian w inther.

( 7 *)
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Sommernatten.
^ ) e n  Ungmoe vandrer i N atten ty s t;
D et suser i Espens Blad.;
P a a  Himlen staser den blege M aane,
M ild t vinker de tindrende S tje rn e rs  R ad .

Den Ungmse sukker a f  sorrigfuldt B ry s t:
"H vor fcerdes D u n u , min V e n !"
S a a  fje rn t, ak! saa fjernt han va t bortd raget; 
Hun vented saa lcenge, han.kom  ei igjen.

Veemodig hun vandrer i dunkle Skov,
I  Som m ernatten saa klar.
"A k , mindes og D u , min Hjertenskjcere!
Hvad S tund  for t i  Som re i N a t det v a r ? "

" T i  Som m eres Noetter hensnege sig.
Ak, siden hiin salige N a t !
M onne D u mindes endnu D in  P ig e?
Ak, svandt ei D in  Troe som mit Held saa b ra t?

En Skygge saa msrk ved Bogen staser.;
H uult klaprer Harnisk og S k jo ld ;
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Lukket var Hjelmens sorte G itte r,
V ild t vifter i Vinden hans Kappes Fold.

Vel kjender Pigen den Riddersmand,
S a a  bleg hen til ham hun treen ;
D a aabned sig Hjelmens sorte G itter,
Ud af det et Dodningehoved green:

"V e l mindes hun Som m ernat D in  Ven, 
N u ligger i M uld hans S t e v ;
L i Som re i Lamker han m aatte  smcegte, 
S a a e  ei H im m el, ei Blomst og ei Lov.

Vel mindes D in Ven hiin Som m ernat,
N u smuldre i Graven hans Been,
N u har sin Frihed han a tte r vunden:
Thi kom han a t hente sin B rud  saa vcen."

H s it  Klokkerne lyde i dunkle N a t,
O g ty st, under Fakkelskin,
T il Jorden de boere den Dode,
P a a  sorten B a a r ,  i det sneehvide Liin.

Og A lt i N atten  er taus og tyst,
D et suser i Espens B lu d ;



Over Graven staser den blege M aane,
M ild t vinker de tindrende S tje rn e rs  R ad.

A. p. Liunge.

Det oldenborgske Underhorn.
^ r e v  O tto  i Borgens Vindue staaer, 
H am  Morgensolen saa huld opgaaer.

H an stuer ind i den grsnne Skov,
D er springer en H jo rt paa sin lette H ov;

Den stander stille ved Trceets Fod 
Og gnaver den friste Urterod.

A lt som han s tu e r, han bliver vaer 
Om Halsen en underlig S tribe  den h a r ;

Og da den springer i So lens Glod,
D a er det en Kjcede gyldenrsd.

Hannem lyster a t  eie saa adeligt V ild t, 
F ra  V induet lyder hans Stem m e snildt:

" I  Svende! drag flux eder Gangere frem, 
Den Hundestare tillige med d e m !"



S a a  skeeg han'behende i Saddelen op,
De Svende ham fslge i fuld G allop ;

M en da de sig henimod Skoven svang,
B ort H jorten paa lette Fod da sprang.

Dog frisk over S u m p , gjennem L js rn  og Hcek 
Ham Greven folger foruden Skrak.4-

Og Jagerho rne t han tone lod ;,
D a standsed den, lytted og stille stod.

Flux lagde han a n ,  og sigted og f l js d ;
H an troede: "jeg gi'er den sin visse D s d !"

H an tank te: "N u ligger den rod i sit B lo d ;"  
Men Hjorten sprang paa sin lette Fod.

D a bliver Greven baade vred og gram :
" J e g  hviler ei for jeg. falder h a m !"  .

Og sporer Hengsten, og farer afsted,
S a a  Jorden  flyver i Luften derved.

Hvergang han fly d er, han nsie sig ter;
M en falder den ikke, ham Skudet svigter.



Og Hjorten svandt bag de grsnne Grene 
Og Greven saae sig i Skoven allene.

Endfkjsnt han saa loenge og vide omfocr 
Han kunde er sinde Vei eller S poer.

Lilsidst han naaede Skovens Ende,
D a monne ham Solen svarlig broende;

Dog meer af T srst end a f S o l han leed. 
Og skuede for sig den terre  Heed'.

R e t for ham stod der et nsgent Fjeld,
M en intetsteds var et Kildevceld.

" O !  hvo der gav mig en Lcrdstedrik,
M in bedste S k a t han gjerne fik!"

"O g  den som mig frelste a f  denne Nod, 
H an eied m it Venskab indtil sin D o d !"

D a treen der frem af det Fjeld med B rag , 
E n  M s  saa faur som den klare D ag .

De sorte Lokker fra Nakken stod,
Og dertil smilte Kinden saa rsd .
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Hun svcever frem som i Bolgedands,
I  H aaret boer hun en Egekrands.

" E i  T srst skal voere hos mig din S o rg ,'
D u  oedle Greve af O ldenborg!"

Hun gi'er ham et H o rn , udaf Guld saa rod. 
E n  underlig D rik indtil Randen flod.

M en skjsnt han saa gjerne det forte til M und, 
Ham  varsler en Stem m e i H jertets Grund.

M isnoiet Jom fruen saae derpaa; '
T hi moelte hun med de Lceber sm aae:

"D u  ei behsver a t fly den Drik,
Vist aldrig et bedre Boeger du f ik !"

" J a ! om du tilbunds det Lomme k a n ,'
S ka l Lykken folge din Sloegt og dit Land;

M en drikker du e i , da K rig og Pest.
S ka l troeffe dem , som du elsker m est!"

D a  bliver Greven heel vred i S in d :
"M ig  vil du tru e , du T ro ld e g v in d ! "



1 5 4

H an H ornet flux over Axlen skjod,
Den lede D rik henad Jorden  flod.

E n  D raabe faldt dog paa Hestens Loend,
D er blev ei Hud eller H aar igjen.

Og D y re t, der fslte Gisten broende.
S ig  monne hurtig mod Skoven vende-

Vel hsrte  Greven M sens K lage:
"H vi gi'er du mig ei m it H orn tilb a g e ? "

M en fro han naaede Skovens Kroner,
D er lede saa liflige V aldhornstoner.

S n a r t  stod han mellem sin Jcrgerskare,
Og ta lte  med dem om Dagens F are .

S a a  drog de ti l  Borgen med S a n g  og Klang, 
I  Riddersalen han Hornet hang.

D er bragtes dem V in en , der var det fsrst 
H an svarlig lcedsked sin lange Lorst. —

* .
Guldhornet vandred fra Sloegt til Sloegt,
De holdt det stedse i V aretcrgt;



Og over dem smilte Lykkens S o l,
. De steeg indtil D anm arks Kongestos!

Adam Leo.

Natten paa Zellinghoje.
(Skrevet i October 1817.)

1

ss

A ften .

O ra  Tordenflyen synker Solen rsd ,
O g ruller flammende paa brune Hede;
Dens sidste G lim t det sorte Forhoeng brod,
Og Taagen lsfted sine V inger brede.
I  blege Taager hyllet var dens G ang,
B ag  tykke Dampe skred den Himlen over, 
M ens Storm en leged paa den msrke Vang, 
Og -båndside med Havets hvide Vover.
Kun stakket er dens S m iil — den tykke Skyr 
De rode Flige over den tillukker;
De vilde S torm e hcrve sig paa nye,
Den gamle Ask nedbsjer sig og sukker.
Og Aftenstjerne« over Hosens Lop



Ustadigt glimtende i Syden baver.
Og M aanen flynder sig paa Himlen op.
Og krum og bleg igjennem Taagen svaver.
Synk du k u n , M a a n e , i dit Taagehav!
S luk  dine G lim t, du blege Aftenstjerne!
H y l ,  S to r m ,  i Grcesset paa den gamle G rav !
I  S to rm  og M srke dvaler Skjalden gjerne.
Lad S tev e t rasle  i det gule K ra t!
Lad Tordner blande sig med Hvirvelvinde!
Je g  bliver her hos Konning G orm  inat,
Og hos den K am pes kongelige Kvinde.

O  D u ,  det gamle D anm arks store D ro t!
D in B aldes G lands den grsnne Lue gjemmer 
D ybt ligger D u i Sovnens flumle S lo t,
Og hviler Dine tra t te  Kampelemmer.
D it S v a rd ,  som flammed t i t  paa hede D al,
Med Spyd og Bue ved D in S ide ruster.
Og Tidslen kneiser paa D in Kongesal,
Og om D it Sovekammer S torm en puster.
D in  starke A rm , som S tridens Landse svang, 
Hensmuldxer krafteslos i Dsdens H y tte r ;
D in H est, som stolt paa Kampens M arker sprang. 
E r  Afle som sin kongelige R y tter.
Nu flja lver ingen for D in Dom m errsst,



Og ingen for D it vrede S je s  F lam m er; 
Indsunken er det hsje Heltebryst,
Og O jet slukt udi D it msrke Kammer.
0  D u , som nu saa stille ligger her.
Urolig var D in  Kcrmpegang heroppe;
Vild og forfærdende D in Herrefoerd
P a a  brune Hede, som paa Bolgens Toppe.
1  Danm arks Ungdom D u dens Konge stod — 
Den stcrrkeste i D ine stcerke S k a re r;
D u som D it Folk forlystedes i B lod,
S om  det D u spsgte smilende med F a re r ;
D u Doden trodsede, og Dsden veeg 
Tilbage for den L appre allevegne;
Rod gik Du ud fra hver en H ildurs Leeg,
M ens Tusinder omkring D ig m aatte blegne. 
S a a  tomte D u tilbunds D it morke Liv 
For blind og kroget ved D in S ta v  a t fam le; 
Den stcerke Eeg blev som det svage S iv  —
T il H sjen bar de Dig som G orm  den G am le 

O D u ,  som nu i Sekler sover her 
Den dybe S sv n  i disse gronne Bakker,
D u est et Billed paa et Folkefcrrd,
H vis Liv som D it nu og til Enden lakker; 
Hvis K raft var og engang i Barndom s Svob



I  fjerne O ld , som D in , o Konge! bundet; 
Hvis skjsnne V aar i Tidens raske Lob 
E r  som en lccngst hentsrret E lv udrundet.
Den lange Som m er brcrndte lummervarm, 
Hentcrred M arven af de faste Lemmer:
Omsider slappes senestarke Arm,
Og Oldingen sin Ungdoms J d r a t  glemmer.
Den kolde V inter lonlig neermer sig ;
Dens dorske Taage sidste Gnist udslukker:
Og skjoelvende — udlevet Olding liig —
Den skravtne S la g t  i Tidens S v a lg  neddukker.

O Fadreland! min Vugge og min G rav! 
D u grsnne Skov! og du min brune Hede!
D u klare Bcek! og du sortladne H av!
Som  slaaer mod S tranden  dine B slger brede! 
D u est den samme, evig ung og skjo-n;
M en ikke saa de N utids Slcegter svage.
Ak! hvor forandret er din yngste S s n  
F ra  dem D u fostred i de aldre D a g e !

Lyt e j , o G o r m ! sov fast. Du Konge god! 
Den dybe Sovn med Dine K am per fta rk e!
B liv  i D it Sovekam m er, D an n eb o d !
De have brudt J e r t  gamle Dannevarke- 
D et store V ark er borte som en D rsm ,



Den-hoje Doemning under G ruus nedhyllet; 
Blodagtighedens giftiggule S tro m  
H ar Eders grsnne Vange overskyllet.
Den vilde S u r tu r  a lt er draget ncer 
Med al sin Flok a f  Sydens fejge Laster; 
B ortflygtet er de gode Guders Hcer;
Den golde F im bulvecur b ra t fremhaster. 
Forgjceves broler G jallarhornets M und ;
Bifrost er revnet, Frej sit Svcrrd har m istet; 
M en S langen lofter sig fra Havets B und,
Og Fenrisulvens gamle B aand er bristet.

D u som i Lrcrngsler t i t  paa nye blev fsdt. 
Hvor ere dine djerve Fcedres D yder?
H ar du da al din Fcrdrearv forodt,
Og brammer kun med dine Fienders Lyder?
E r ' disse B srn  af hine stoerke Moend,
D er fcrrdedes tilforn med G lands i Norden?
E r  denne 2Et allene da igjen?
0  D annished! er det din Ende vorden?
Hvad er det v e l , a t stundom bryder ud 
En S tra a le  af den undertrykte Lue?
1  morke N a t et sjcrldent Stjerneskud,
E t  M eteor paa Vinterhim lens B ue.
Hvad hjelper vel en enkelt mandig D aad ?



K an det de loengst hendsde Ztander vcekke?
P a a  Dybet danser kjcek den liden B aad ,
I  Havnen raadner dog den dovne Snekke.
Hvad hjelper de t, en H eiindal hist og her 
B il raabc vcrldigt og formane kjerligt?
E n  Hoftrom peter staaer ham altid noer.
Og skingrer hojt sit: "H u rra !  det gaaer h e rlig t!"  
Hvad hjelper d e t, a t mangen vakker Skjald  
Fortryllende i Danm arks V inter synger?
N aar gamle Svane horer Dodens Kald,
Den og med ssdest S an g  paa Bolgen gynger.

S y n g , gjocve S k ja ld ! syng af D in fulde B a rm ! 
Lad D u dit varme H jertes Toner stige!
Den kolde Winter bliver aldrig varm ;
D ig horer ingen i de D sdes R ige.
M en vil D u hores af den vilde Flok,
D a syng en B altser til  Taranteldansen.
Giv dem af kaade Eventyr en Skok,
Giv dem et S tykke, som kan kildre Sandsen!
S yng  V iin og P iger! syng dem N at og D a g !
S yng  for enhver, som haver Guld i Pungen.
Syng aabent R ovene og lumskt B edrag ;
Kun fattig Dyd lad vcere »besungen!
Syng B ryllupsvers for hver en fornem Purk!



N aa r han er r i ig , saa stod kun i Basunen!
Skriv E pitaphier for hver en Skurk/
N a a r han var r i ig , faaer D u nok lidt for Runen. 
Og saadaN folger D u blot gammel Skik —
Held hver en S k ja ld , som smukt a t lyve vover! 
N aar Poppe sang, den og sit Sukker fik,
S a a  var — saa er det hele Verden over.

Vee! Vee d ig , Fædreland! da fsrstegang 
S a tiren  inden dine Grcendser fodtes!
Med saaret S j a l  en D igter Svsben svang,
D a Laster froekt med D aarligheder modtes.
Dog — hvorfor harm es? hvorfor klage saa,
At Skjcebnen ej sin vante Gang fo rlader?
A lt hvad som fsdes, stal jo og forgaae.
Og Ssnnen  celdes — visner som fin Fader.
D et Gam le bliver aldrig ungt igjen,
M en oeldes uden Ophor alle D age;
Den F lo d , som udi Havet bruser hen.
V il til sit Udspring aldrig gaae tilbage.
S om  Menneskets — saa Folkefleegtens Liv,
Hvis forste Ophav sig i Morke gjemmer;
Hvis speede B arndom  gaaer i Leeg og Kiv,
Hvis viltre Gloeder ingen Viisdom toemmer.
Den raste Ungdom stormer hastigt hen,



D et varme Blod i vceldigt O pror syder;
D a bygges der og rives ned igjen.
D a spire, blomstre alle store D yder;
P'aa M anddomsaldren -bliver Proeget sat,
D et Gode Fasthed n aae r, men og det O nde;
Den svage Alderdom fremiler b ra t:
D et raadne Skib oplsses — gaaer ti l  Grunde. 
Vel kan det stundom boeres loenge fort 
P a a  P um perne; men eengang skal det synke;
Thi Aldrens Moerke slettes aldrig bort.
Og aldrig glattes ud den dybe Rynke.

O  du, den unge Friheds Fosterland!
D u Borgerdydens fsrste Hjem paa Jorden ,
Hvis Aand forjaget grum t fra S tra n d  til S trand  
Landflygtig vanker mellem S yd  og N orden: 
Hellenie»i ! du ved hvis store Navn 
En hellig Fryd m it Hjerte gjennem baver; 
Gjenskinnet af din odelagte B aun 
Som  Morgenstjernen frem af M ulm et svcever. 
Hvor er nu Frugten af din haarde Kamp —
D et Troee, som du med Helteblod har vandet? 
Forbrcendt i T yrann ie ts lumre D am p,
Forsvundet b ra t som S torm ens S p o r i Sandet, 
Nu rinder Trcrllesved, hvor fer randt Blod



P a a  M a ra rh o n r is  sejerkconte S le t te r ;
N u fljeelver Grcekeren ved Tyrkens Fod,
Hvor Xerxes skjalv for Lherm opvles J e tte r .
I  vilden Ark dykt i T aygeri Lund 
Den sidste Rest af S p a r r u s  K raft sig d slger; 
Om S a la m is  Ssrsverbarken kun 
Fremlister sig paa Lhem istoclis B slger.
Og a k ! forsvundet snart er sidste S p o r 
Af Konstens Vcerk i selve Konstcns Vugge; 
Kun S cy rh en s  S sn n e r fra det barste Nord 
P a a  Gruset af A rhenis Templer sukke.
I  Taushed rinder nu L a s ra le s  Vceld,'
Og uden S an g e 'H ip p o cren e  springer;
I  V o d an s  A rk — paa kolde L hn les  Fjeld 
T ørreri F ls jte  — p in d a r s  Lyra klinger.
Hvor stakket var den ssde Frihedsruus!
Een Sloegt opbyggede p ire r i M ure —
Og snart en anden vandred' paa dens G ruus, 
Og over Theben trak den sorte Fure- 
Forgjoeves Lleom enes gik i S tr id ,
A t voerge om de halvnedbrudte S te n e ;
Den Gjoeve i en dybtfordcervet Tid 
Forgjcrves stod, thi ak! han stod allene! 
Forgjcrves Lacedcrm sns sidste M and



I  Kamp mod Gud og Vellyst modig traadte 
E n Leoiudas dode for sit Land —
Eg Leon idae det for Guld forraadte.

D u , som i Kcempekloe en Verden bar,
0  R om as S r n !  hvo knuste dine V inger?
Hvo er d e t, som din Krone rovet h a r?
D u Jo rderigs forfærdende B etvinger!
H ar derfor da det ffarpe Dommersværd 
D in  B r u m s  over sine S sn n er svunget?
E r  derfor D ecius i Fiendehcer,
Og L u rriu s  i Svoelget derfor sprunget?
A t nu udi dit Capitolium  
E n Pave sig i Vellyst kunde vcelte 
Og spcrnde det fribaarne stcrrke Rom
1  Dumheds Aag og Overtroens B e lte ?
S k jsnd t mange vare dine Ungdoms Aar,
D u oeldedes omsider, stcerke H ero!
P a a  B jergets Lop du ncermest D alen staaer — 
D er er ej langt fra C icero til N ero .
I  Lrceldomsloenken var du smeddet a lt,
D a G raccherne for Friheds Skygge dode.
Og loenge for — o S lavefo lk! du fald t.
End B rm n e  ved P h ilip p i m aatte blsde.



Je ru sa le m ! D u som Profeters Blod 
Udi din blinde Grumhed vilde drikke!
En Friheds Fsrste i dit Tempel stod 
At frelse d ig , men ak! du vilde ikke!
D et himmelbaarne Lys forgjoeves steeg 
T il Zioii ned, og sine Flam m er tcendte;
T hi Zions D atte r bort fra Lyset veeg.
Og i sin Blindhed sig til M orkct vendte. 
Forsvundet var D e b o ra h s  H elteaand;
Og S a m so n  laae i Vellystlcenken bundet; 
D et ftoerke Harpeflag fra  D a v id s  Haand 
V ar b rat af S a lo m o s  P allads forsvundet.
Z  Arken derfor lsd I o h a n n i s  Rsst,
Og I u d a  ej sin Frelses Tim e kjendte:
H an gjennemstak sin Frelsers Guddomsbryst, 
Og flukte Lyset, som Alfader sendte.

O p ! arme S a n g e r ! over H avet f ly v ! 
Forlad de skumle blodige R u iner!
T il Tinderne af U ris  Fjelde k lyv!
B la n t Gletscher og b lan t tordnende Lavinert 
B la n t Gletscher og Laviner tryggest boer 
Den D yd , som troenges overalt paa Jo rd e n , 
D er Friheds faure Alperose groer.
O g Fromhed bygger under Fossens Lorden.



B ry d , gamle R h in ! a f G o th a rd s  Fjelde b ry d ! 
B ruus ned, o Rhone! bruus fra F u rkns Lcender 
Forkynd det h s j t ,  forkynd i Nord og S y d :
Her er det Land, hvor Friheds Lue kroender!
D et beste B lo d , som end for Frihed flod,
H ar farvet disse ubetvungne B jerge ;
Og ingensteds var Dsden end saa ssd
S om  her i Kam p mod Trceldoms sorte Dvoerge.
Som  hver en Romer fordum Konge var,
S a a  hver en Hyrde H elt i Schweitserrige;
Kun Vejen S r ru c h a h n  gjennem Landser skar, 
M en alle Schw eilsere gik den tillige.
M en ak! paa B jerget ligger loenge hvid 
Den rene Jomfruesnee foruden P le tte r ;
S k jsn d t ogsaa den vil msrknes i sin L id 
Lidt senere end paa de lave S le tte r .
Saaledes ogsaa D u ,  o K lippeland!
H ar dine gyldne Ungdoms Dage levet; .
D in  Sloegt udvandrer a l t  til fremmed S tra n d , 
Og din Historie er a lt opskrevet.

L il fremmed S tra n d  jeg og vil skynde m ig ; 
J e g  noksom nu den gamle Verden kjender.
Den nye af Svobet rask udvikler sig:
Jeg  til det store Skuespil mig vender.



Udsovet er nu her den sidste R uus,
Den sidste Farce her forgjcrves provet;
Den unge Verden rejser nu det H uus,
Den gamle sidstegang nedrev i S tev e t.
B y g , unge D re n g ! byg i din Styrkes V a a r ! '
D it Tempel gjennem mange Slcrgter stande!
Hvad T ib e r  saae i de henfarne Aar,
D et see nu p la r a s  og M a ra n n o n s  Bande!
D in B r u m s  og din Locles har du a lt,
M en — din G crav ius du og vil sinde!
N aar Himlen har din Ungdoms Dage ta lt .
Forgaser du i dit R a g n a ro k u rs  V inde.
N a a r du din M a rc u s  og din M a r s  seer.
D in  S o l sig og i N atten snarlig soenker;
N aa r — gammelt B a rn  — ,du ad din p la u tu s  leer,
D a bcer du ogsaa Alderdommens Lcrnker- 
' ' Hvad er da Storhed her i Skyggers Land?
Hvor a lt i evig Circelgang omskiftes,
Hvor B org og Hytte hviler kun paa S an d ,
Og Lrceet som sit lette Lsv bortviftes.
Hvad er din S to lthed?  svage S o n  a f Jo rd !
D u bygger hvad den ncrste Sloegt nedriver;
Id a g  din Blomst i Solens. Varme groer —
Jm orgen den et Rov for S torm en bliver. ;



D in Voeldes Tum leplads er kun en P le t,
D in  Hsjheds storste G lands er kun en Skygge,, 
D it  lcengste Liv er kun et Aandedroet,
Og Dsdens kolde Kys din sidste Lykke.
A k ! selv hist oppe i det hsje B laae 
E r  a lt ustadigt som paa Jo rd erig e :
I  dette N u en Verden maae forgaae.
Og nu en anden tindrende fremstige.

M en E t skal dog i Evighed bestaae,
N a a r  Elementerne sig atter blande;
N aa r Jo rd  og Himmel skal engang forgaae: 
Den K ra f t ,  som gjorde dem , skal evig stande! 
F ryg t e j , min S jc e l! for Dsdens msrke Huus 
D u est en G nist, som Alm agts Lue teender. 
N a a r  og din V aaning synker ned i G ruus,
D u gaaer tilbage til din Skabers Heender! 
Wloes, S to rm ! dit H yl kan ej forfoerde m ig ! 
Den er Musik som Foraarsvindens Hvislen.
Lad dine B s lg e r , H av! optaarne sig!
D it  B r s l  er Melodis som Kildens R islen .
Gak ned , o M aane! N atten  er ej m srk ;
E n  S tra a le  huld igjennem M ulm et g lim ter:
I  grsnne D a l og i den gule Ark 
Den samme Alm agtshaand m it S je  skimter.



Den hvide V inter og den grsnne V aar 
E r ' Ssdffende som Glceden og som Sorgen. 
S om  N attens M aane Dagens S o l fo rg aser; 
M en ester begge blier det a tter Morgen.

M id nat.
B legt glimte S tjernerne i msrke N at, 

Den rode M aane ned bag H sjen synker; 
H uu lt suser B låsten i det fjerne K ra t,

i ' ,

Og dybt i Heden trau rig t Hjejlen klynker. 
De gule Nordlys blusse voeldigt fre m ,'
Som  S langer de sig op ad Himlen bugte; 
Kometen gaaer med Riset bag ved dem,
Og truer Jordens svage Slcegt a t tugte.
Den lsber vildt igjennem S tje rn e rs  Hcrr, 
S om  Ulven gjennem Hjorden udi D alen, 
Som  Lynildstraalcn mellem Skovens Trcr'r, 
S om  gjennem Fifkestimlen skrider Hvalen. 
Hvem gjcrlder det forfcerdende Bessg 
Af hine V erdner, som i ZEthren svomme? 
S k a l den gaae op i Flam m er eller R sg , 
Hvad eller drukne under Regnens S trsm m e?

( 8 )



Maaskee du ogsaa tsrned her engang,
Og dasked Jorden  med din brede H a le ;
D a Hoje sank, og K lipper sondersprang.
Og Bjerge steeg af Havets dybe D ale .
D u krysted Jo rd e n , og dens Skorpe brast;
Af Revnerne Afgrundens S trsm m e veelted; 
Skypompen bruste. Tordnen hamred fast.
Og S to rm en  Land med Vand tilsammen a lted .

D u soer i Rum m et in d ; men bag dig laae 
I  T aager dybt den odelagte K lode;
D ens Farve trind t var kun det skumle G raae, 
Og Liv ej meer paa Jorderige bo'de;
K il K raftens Aande smelted D sdens Skye,
Og V andet a tter fra det T srre  skilled:
De unge Bakker gronnedes paa nye,
Og Bolgen klar i sine Grcendser trklled.
I  M ark og Enge mylred Blomster frem,
Og smilende den kolde Skorpe brsde;
Og Fiske vrimled toet i  Hvalens Hjem,
Og Fugle trind t i Himlens Morgenrode.

S a a  ligger fardig den nyfsdte Jo rd ,
Og smykket huldt med alle V aarens F arv er;
En anden S la g t  paa B jerg  og S le tte  boer.
Og de dybt under sig Begravne arver.



I  Sekler rejses msjsomt op igjen 
- Hvad let Horgik i Sjeblikkes B ulder.

Aar efter Aar om Verden ruller hen,
Og Sonnen stiger paa sin Faders Skulder.
En Slcegt opvoxer — focrdes — er ej meer.
En anden sysler trav lt med egne Vserker;
Og N utid bygger driftig paa det Leer,
Som  Lakker Fortids sunkne Underværker.
Hvor Dagens S s n  opgraver nu sit G ruus 
L il H y tten , som for Borneborn stal stande, 
D er stod maaskee engang et bedre Huus,
Som -dog henstylledes a f Flodens Vande.
Hvor nu en Bondes usle Vaaning staaer,
Som  fuld af Haab hans Oldefader rejste;
D er stod maaskee tilforn en Kongegaard,
Hvis stoerke L aarne h sjt mod Himlen knejste. 
Og hvor han nu hen paa sin sorte Vang 
S m aan y n n er, og det ts rre  Plovhjul skriger; 
Lsd fsr maaskee til Harpens sode Klang 
End ssdere et Kvad af faure P iger.

I  Heden hist saa skummel, ts r  og graae, 
Hvor Lyngen bslger over gamle Grave,
V ar — gjennemstrommct af en yndig Aae — 
T ilforn  maaskee en venlig Blomsterhave.

( 8*)



Hvor mangen Alpe dcekker med sin I l s  
Den gronne D al med sine klare Boekke;
H s jt over det nedsunkne P arad iis  
De nsgne K lipper gjennem Skyen rcekke.
En nsgen Klippe var maaflee engang 
Hiin D a l ,  med Blomster nu saa rig t begavet 
Og hiin velsignede guldgule Bang 
Laae for maaskee i gule S and  begravet.

M aaflee? hvorfor m aaflee? see! hvilket Lyn 
D en svundne O ltids tykke M ulm  oplyser!
Den sunkne Verden stiger for m it S y n ;
Je g  s tirre r, og i glad Forundring gyser.

D u lcengst forglemte V erden, er det D ig 
Med alle hine navnelsse Fjelde?
I  gule M arker Boekke flynge sig,
Og over D ale grsnne Skove hoelde ;
P a a  Fjeld — i D a l ,  og selv paa vilden S tran d  
I  m untert Liv en ta llss  Vrimmel svoever;
G raae H ytter ligge spredte trind t om Land,
Og rode S lo tte  sig mod Himlen hoever.
Og mellem dem jeg fluer fjern og ncer 
Af tusind D y r en broget Flok omvanke:
Sslvklare Aae den hvide Svane boer'
Og Lccrken dirrer over brune Banke.



M en A rnen svsmmer og paa sorte S k y s ;
I  Skovens Skygge Ulven listig troeder;
P a a  Havet Fiffene for Hajen fly e ;
Ved Flodens Bredde Krokodillen groeder.

Og see! to msrke Hcere noerme sig 
Af hines H errer — Jordens stolte Konger.
Nu flygter Ulven roed;.thi gyselig 
D et stocrke D rsn  henover Jo rden  runger.
Og H ajen dukker i sin Afgrund ned;
H ans B slger skjules trind t af R sg  og F lam m e; 
D ybt Soen  boever, naar dens D ro t er vred.
O g Luften hyler, naar hans Lorden ram m er.
H a ! selv i Luften vover han sig op,
Dlodtsrstende udi sin blinde H arm e.
H an myrder dristig over Skyens T op ,
Og viser Himlen de blodstcenkte Arme.

S a a v id t ,  o M ongc-lfie r! er ej din Kunst 
Endnu i vores unge Verden steget.
H id til D in  Loerling med den lette Dunst 
H ar som et B arn  med Soebeboblen leget.
M en Alvor blier vel eengang ogsaa her 
Den raske Leeg; thi Fredens Konster milde 
M aae enten doe for Heltens Mordersvorrd,
Hvad eller troelle for hans Lyster vilde.



Hvad seer jeg hisset? en uhyre S ta d ,
D er sine M ure milevidt udstrcrkker:
Uf hsje M aster en utallig R ad
Som  Bred til anden Havet toet bedcekker.
R o m ? — J a !  saa stolt stod og A ngusti R om ,
Og knejsede ved T ibers gule V an d e ;
M en her er meer — en Verdens Herredom,
E t  M iddelpunkt for alle Klodens Lande.
Her sidder Verdens D ro t paa hajen S to l  —
Een Konge kun paa hele Jorden tro n er;
H ans Voeldes Arme naae fra Pol til P o l ;
H ans Ord er ene Lov for alle Ioner.
Her kncrler hvide Lap og sorte M o o r;
Her bajer Arkens S a n  sin Slavenakke —
Han som i Sydens hede D ale boer,
Og han som boer paa Nordens kolde Bakke.

Hvor m angt et Sekel — far det hertil kom — 
E r ej i Tidens Ocean neddukket!
Hvor mangen S ta t  og moegtigt Kejserdom,
Hvor m angt et Folk med S prog  og Navn udstukket! 
Hvor ofte er det store Folkespil 
Med Fryd begyndt — tilendebragt med K um m er! 
Her svandt en S t a t  — hist blev en anden t i l ;
N u vaagned een — og nu faldt een i S lum m er.



1/0
Hvor mangen W ash in g to n  har ej antcendt 

Den Friheds I l d ,  der varm t og yndigt straaler!
E t B link a f Liden — og den er udbrccndt: 
Vanslcrgtet 7Et den lede Svebe taaler.
Hvor mangen Koempe ligger ikke her,
Forglem t af dem, hvis Fcedre han befri'de!
Hvor mangen K onge, som sit Dommersvcerd 
Af cedel Iv e r  stak i egen S ide!

Hvor mangen Grandsker gjemmer Jordens Skjsd  
I  Glemsels N a t med Frugten af hans M s je !
Hvor mangen S k ja ld , hvis stcerke Lue brsd 
F ra  Jorden straalende imod det Hoje!
H er ligger den, som Skyens Lue bandt.
Her ligger den, som m aalte S tje rn e rs  Veje,
Den som M agnetens K raft udfandt 
Tilsammen dybt paa D sdens tause Leje.

Hvad Viisdom virked, og hvad Dyden streed.
E r  i et m srkt og bundlsst Svcrlg begravet;
Hver Bcrk, som fra sit eget B jerg randt ned 
Umcerket blandedes med Verdenshavet«
Hvor er vel nu hiin Laurbcrrkrands, o S k ja ld ! 
Hvormed et skjsnsomt Folk din Isse  smykked?
H vor er den S a n g ,  der udi Kongehald 
Med Himmelvcelde H jerterne henrykked?



D m  Krands er M u ld , som Is se n , der den b a r; 
D in S ang  er bo rte , som et Pust i Lovet;
Og ingen veed, hvor Kongeborgen v a r :
Med D ro t og Skjald  den ligger nu i S tsv e t. 
D et anede du e j , da stolt beruust 
Du selver dig Udsdelighed spaa'de;
Hvor Snyltegæ stens Lire ligger knuust.
E t lige M aal din Sslverharpe naa'de.

Hvor e r ,  o Philosoph! dit Mestervoerk,
Som  nye Veje aabnede for Tanken?
Hvor e r ,  V eltalenhed! din S trs m  saa stark.
D er svulmed lys og varmende fra Skranken?

Hvor er den S t je rn e , som paa glade B ryst, 
Du Kongers stolte Y ndling! fordum funkled? 
H vad? straaler hine end saa m ildt og lyst 
P a a  Him lens B la a e , og din er p la t fordunklet? 
S ta a e r  i din Forsal ingen Skare meer,
Og ydmygt paa din S laves Naade venter?
E r  du og S laven nu kun S ts v  og Leer 
S aavel som dine banende C lienter?
Hvor er din H erre? hvor det Mildheds B lik,
D er for lyksaliggjorde M illioner?
D et Vredes O rd , som fra hans M und udgik,
Og slog ti l  Jo rd  de fljoelvende N ationer?



E robrer! hvor er nu dit Heltenavn,
D u grov saa dybt i M arm orpyram iden?
S ank  det end dybere i Jordens F a v n ?
H ar du ej bedre sejret over Tiden?

T id ! — Tankens Grcrndse! uden Grcrndse selv! 
Saaledes du vor S to ltheds Boble knuser!
Og din ustandselige dybe E lv 
Hen over Tuen som Palladset bruser.
D u Legemets fordcervende T y r a n !
D u Sjcrlens uoploselige G aad e !
Hvor er den K ra ft, som dig omfatte kan, - 
Og dine evigdunkle R uner raade?
Den — ene den, som Rum m et har udstrakt —
D et R u m , der uden M aal og uden Skranke 
Kun spotter skabte Uanders svage M ag t,
Og trodser Sjcclenes forvovne Tanke —
Kun den kan gribe i din Kcrmpegang,
For hvem der ej er Frem og ej Tilbage,
D er Solsystemer ud i Rum m et svang,
Og gav dem A ar og M aaneder og Dage.
Kun den, for hvem der ej er Op og Ned,
For hvem der ej er For og Nu og S id en ;
Kun den kan fatte R um  og Evighed,
S om  selv er over Rum  og over Tiden.



R u l frem d a , L id ! Udbreed d ig , vide Rum  
Hvi stal min Sjcel for eders Afgrund svimle? 
E r  tusind A ar ikkun en stakket S lu m ,
E r  kun et Spcrnd imellem tusind H im le:
I  ere dog kun S lav e r af en M ag t,
D er over Eder enevceldig rcrkker;
D et samme B liv ! som Eder har udstrakt.
D et Sjoelen og ti l  bedre Lys opvoekker.
T hi sorg e j, S jcel! for de fremfarne A ar!
Og grue ej cengstelig for dem , som komme!
Om denne Jo rd  med al sit T a n t fo rg aser; 
N aa r M aale t fuldt , og Dagene er' omme, 
N a a r  hver en Videnskab, og hver en Konst 
H ar n a a 't  den H s jd e , de nu hige e fte r;
N a a r  spredt er hver Uvidenhedens Dunst,
Og heelt udtsm te alle Aandens Kroefter;
N a a r  hver en P le t paa Jordens hele Rund 
S i t  stsrste M a a l af Frugtbarhed skal yde;
N aa r B jergets Indvold og naar H avets Bund 
H ar in tet meer for Dnskct a t  frembyde:

D a vil den sidste store Lim e slaae.
O g dette hele O p trin  gaae tilende;
E n  yngre Verden a tte r skal frem gaae.
Og intet t i l  den undcrgangne kjende!



Forgjeeves er dit H aab! D u stolte D ro t;
D it Navn vil glemmes i de fjerne T ider!
E j S p o r engang blier af dit M arm orflot 
S a a  lidt som af S e so s tr is  P yram ider;
I  M srket ligger a lt dit Kejserdom,
Den S t s t t e ,  som paa Alpespidsen knejste.
De T ro n er, som din H sjre  styrted om,
Og de, som du paa hines G ruus oprejste.
D er studser ingen meer ved din B ed rift;
Af al d in 'R igdom  kun en G rav du haver. 
Ukjendt er Smigersang og Smcedeskrivt 
Med selve Navn og S prog  af dine S lav e r.

D a gaaer en Frem tids H elt din Kæmpegang, 
Og tum ler de forfoerdede N a tio n e r;
Og over Jorderig  en anden S an g  
B il lyde sodt i end ufodte Toner.

D et samme A>de venter ogsaa dig.
D u dybe Grandsker! d ig , du hoje D ig ter!
Ak! Laurens Lov er dog forvisnelig,
Og — wm Guldkronen — Bladckrandsen svigter. 
E n  anden N ew to n  og en anden R a n r  
S ka l dybt i Tankens vide Rige trcenge;
En anden H olberg  lee ad Hobens T a n t;
E n anden E w a ld  flaae de sode S tram gc;



N aar M arm oret som Liin er smuldret hen, 
N aar andre R a fa e le r  fla l henrykke 
Hvert A je ; n aar en anden Thorvaldserr 
S kal vise Verden M ejslens Mesterstykke,
Og naar maaflee engang en Frem tids S k jald  
S kal paa en Kongegrav i N atten sjunge.
Og Sangen under Himlens msrke H ald 
Tungsindige« om sunkne Verdner runge.

M orgen.
N u flyder Lyset sig i Osten op.

Den unge M orgen N attens Lceppe lo fte r; 
DenS blege Rodme farver Skyens L o p ,
Og flinner gjennem Skovens fjerne Kloster. 
Og S tjerneflaren  ind i Himlen gaaer.
D er v iger, naar den Solens Komme skimter 
Kun Morgenstjernen end i ZEthren staaer.
Og smilende udi sin B ortgang glim ter.
Og Morgenvinden foran Solens K arm  
G aaer frem , og kjsligt vifter mig imsde. 
M ild t tindre B slgerne paa Soens B arm ,
Og Skovens K ant og asie Bakker glode.



Aarvaagen Lcerke hcever sig i Skye 
A t hilse Solen med sin glade T rille ;
D ens S ang  opveekker M ark og Skov og Bye,
Og Dagens Larm aflsser N attens S tille .
Den stille N a t med skumle Skyggehoer 
M aae brat for D agens milde Lys bortrom m e;
Thi Solen paa sit Aasyn Gloeden bar',
Og spreder M idnatsm ulm ets svare D rsm m e.
I  Morgenrodens Flamme Gloeden leer,
Forynget vaagner H aabet af sin D vale ;
D et aabne O je K raftens Godhed seer
P a a  Fjeld og S o e , i M ark og Skov oz D ale.

S tig  ogsaa d u , m it H aab , af hoevet B ryst!
B lik over J o rd e n , du m it glade O je !
Fyld d ig , min S joel, med Troens milde L rss t!
P a a  Haabets S tra a le  hcev dig mod det H sje !
Hoev dig igjennem Tvivlens tykke D a m p !
Kast M ismods A ag, som tynger dig ti l  Jo rd en !
F sel g la d , a t al din T v iv l, din S o r g ,  din Kamp 
E r  Viisdoms P lan  som Jordskjoelv, S to rm  og Lorden. 
F o e l, a t en evig, skjsndt usynlig. M agt 
A lt til et ufdrrykket M aal fremleder;
Den samme H aand , som Lyset har udstrakt,
E r den, som Morket over Jorden spreder;



D en samme K ra f t, som Blomsten visne bod, 
For Blomsten Jordens haarde Skorpe bryder; 
Den samme R o st, som gjennem Skyen brod, 
I  D alens K ilde , Loerkens S trube  lyder;
D e n , som nedsender Haglen paa din M ark, 
Og splintrer Egen med sin Tordenkile:
H an klceder Skovene med Lov og B ark,
Og varm er Dalene med Solens S m ile l  

Hvad er Uorden i det store A lt?
At her en S ta d  og hist en H ytte kroender, .
A t her et B lad  og hist en Trone faldt,
E r  det ej Voerk af samme Alm agts Hoender ?
D en , som har M illioners S o les  Gang
Bestemt ved faste Love — mon han fejler, 
N aa r Floden drukner Hosten paa din V ang, 
Og naar d it Skib mod skjulte K lipper sejler? 
Og mon han fe jle r, for d it korte B lik 
E j rcekker til det sidste Leed af Kjoeden?
M on Universets Vcrrk urigtig gik,
For det ej fslger M andens P lan  herneden?
D u Svage! som dig saa fordriste vjl 
Form asteligt i Verdens Gang a t re tte!
D u , som ej veed, hvordan et S tra a e  blev til , 
T o r dig som Dommer over Skjoebnen soette?



Hvo est d u , som paa Dommcrstol dig svang, 
Og i de evige A nnaler lseser?
D u som end ikke kjender Vindens G ang, 
Hvorfra den kom m er, og hvorhen den blcrser.

Hvad tor du kalde O n d t?  a t Dsdcn dig 
P a a  M idten a f din B ane overfalder?
A t Evighedens Porte  aabne sig,
Og dig fra S y g d o m , S o rg  og Sm erte  kalder? 
E r  S o rg  og Sygdom  her det Lod du faaer,
Og est du her en Arving kun til S m erte :
E r  Dsden jo en Ven og Frelser, naar 
Den knuser kun et harmbetynget H jerte.
Og er da Sygdom vel et Onde her,
D er Folelsen af Sundhed dig forhejer?
Den som angrebes ej af Sorgens Hcer,
Ham  mcet af Fryd vist ingen mcer fornejer.
For den er Sommeren ej mild og varm.
Som  barste V inters Kulde aldrig rysted;
Og den, som ej har felt en Fiendes Arm,
E n Ven ej heller til sit H jerte krysted.
Og aldrlg stinned Dagen dig saa klar,
N aar du ej savned den de msrke N crtte r;
Hvis Hunger ej din Fode krydret har.
Du vcrmmes stal ved alle Crcrsi R ctter.



Hvad to r du kalde O ndt i Skyggers Land?
E r  Sorg  da meer end Lcrngsel efter Gloede?
M en begge ligeligt afvejer H an,
Som  holder i sin Haand den store Kjcrde.
I  lige S kaaler vejer Viisdoms Gud
T il hver en Sjcel dens Lod af Fryd og Kummer
Enhver sin Kalk a f Kummer tommer ud,

*

F o r fuldt a t  naae den F ry d , hans H jerte rummer 
D u sorger, for du ei en Krone fik?
Fryd d ig , a t ej dens Vcegt stal dig nedtrykke!
O g om paa ZErens Blodmark ej du gik.
D u laae jo ro lig t udi Fredens Skygge.
M isunder du den Rige Guldets G lands,
Hvorfor es a l den H arm , som Guldet fslger?  
M isunder Helten du hans Laurboerkrands,
Hvi ej B lodpletterne, som Krandsen dslger?

O  klag dog ej ufljonsom . Jordens S o n ,
Fordi du fik ej alle Lykkens G a v e r!
P r i is  H im m elen, a t du endnu en B on,
Endnu et H a a b , et S a v n , et Amste haver!
P r iis  H im len , a t  den gav det i din H aand,
Selv  dig a t stabe H jerteroe herneden!
I  det den vakte H aabet i din Aand —
Haab — Anelse og Lroe paa Evigheden!



Priis Himmelen, som i dit Bryst har vakt,
Til Dyd og Viisdom, Kjerlighed og Langscl! 
Lyksalighed er i din egen Magt 
Paa Kongetrone og i Slavefangsel.

Er Socrates ulykkelig, naar han 
Maae drikke Giften, Lastens Tryl ham rykker? 
Og Regttlus, naar de paa fjerne Strand 
Den cedle Helt paa Pinebanken strakker?
I  sit Pallads Maria fkjcrlve maae — 
Johanna Grav paa Retterstedet smile; 
Monrrose sover paa sit mugne Straae — 
Hans Dommer sukker efter Sovn og Hvile.

Ondt her paa Jorden ene Lasten er;
Kun Lasten er den eneste Ulykke.
Sin egen Boddel er kun Sjcelen her,
Naar den forvilder sig i Tvivlens Skygge.
Og hvorfor tvivle? Gik da fremad du 
Af Tankens Verden for at gaae tilbage?
Kan dette vel din Frygt opvakte nu,
Som var din Lyst i Tankens Fsdselsdage?
Nej! dette starke Frimod i dit Bryst 
Det lyver ej — det springer over Dodcn,

, Saa vist som hvert et Foraar har sin Host,
Og Dagen ledes frem af Morgenroden!



Og vakler du, da grib den Faderhaand,
Som Kjerlighed fra Himmelen dig rakker!
Paa Troens Himmelstige hav din Aand;
Saa smelter Tangen, som dit Oje dakker.
Vel stiger du ved egen Styrke op;
Men vogt dig! ak! saa let dig Foden glipper 
Saa let du svimler paa den stejle Top,
Naar dig et Leed af Tankens Kjade slipper. 
Men evig du urokket stande skal,
Naar du foroven fast dit Haab begrunder;
Da stiger du til hsien Himmelhald,
Naar Verden svigter — synker neden under.

Hvo er du da, som dette Lys modtog,
Der dig vejleder, trsster, varmer, fryder;
Og dog dit Blik i Sorg til Jorden flog.
For al din Salighed ej flux frembryder?
Et Straaleglimt dig sendte Himlen ned.
En Stjerne paa din Stie i Jordens Dale,
Et Gjenskin af en evig Kjerlighed,
Et Skjcrr fra Evighedens Glcedesale.
Saa svag var ej den cedle Dannebod,
Der hviler under denne grsnne Tue;
Hun fuld af Haab, skjondt halvt i Msrket stod 
Og varmede sin Barm ved Sydens Lue.



Og staaer du fast, da see ej med Foragt 
Til den, som ledes af en mindre Flamme!
Er den ej tocndt udaf en evig Magt,
I  Viisdom og i Kjerlighed den samme?
En Kjerlighed, som sender Haabets Skjcer 
Til alle sine Born paa Jorderige —
En Viisdom, der blot giver til enhver 
Hvad just er nok for hojere at stige.
Eet onffet Maal dog for os alle staaer,
Een Himmellocngsel i os alle broender;
Og skjsndt vi ad forstjcrllig Bane gaaer,
Til fcrlleds Gud vi vore Suk opsender.
Den vilde Jaeger, rod af Dyrets Blod,
Ved Blod vil den Useetes Naade vinde;
Hans Hu er Strid, og grusomt er hans Mod, 
Og derfor maae paa Altret Blodet rinde.
Den fredelige Landmand boerer frem 
Af Jordens Grode, som hans Flid belsnner; 
Den meer Oplyste fromt til Lysets Hjem 
Opsender Sukke, Taarer, Sang og Bsnner. 
Den Vises Offer er hans Kjerlighed 
Til alt det Levende og Livets Fader —
En Sjoel, som grandsker, men i Ydmyghed, 
Som ynker Lastens Trcel, men Lasten hader.



Med Lastens Tral han dog tilfalleds hav 
Een Troe: at Dyden er den stsrste Hader;
Og med den Blinde dette Haab saa klar 
Om bedre LyS, om bedre Himmelglader.
See! Negrens Himmel er hans gule Sand,
Hans Paradiis er blant hans Fcedres Grave; 
Langt stjsnncre den kjelne Musselmand 
Udpynter sig en evig Edenshave;
En Grcrker havde sit Elysium;
Til Skyen haved sig den gamle Galler;
Han svceved hsjt udi det vide Num
Fra Sol til Sol igjennem Himlens Haller.
Mit Anker kaster jeg paa Lvolgatha!
Forgjceves kan ej Dydens Konge blsde.
Hvor Han til Faderen sig svang — derfra 
Jeg svinger mig i Haabets 'Morgenrode.

Du Mismods Son? hvi vaander du da dig? 
Dee dig! har du forsaget alle Glader!
Den Onde kun er heelt ulykkelig;
Den Gode smiler — selv i det han grader.
Kun hiin fortvivler; men den Gode veed,
At Sorgen er kun Mindelse om Glceden —
Et fast, et helligt Pant paa Evighed,
Den Storm, som bojer, men som modner Sceden.



Og drsm ej meer om Frihed her paa Jord;
Den Vise kun er fri og fro tillige;
Den sande Frihed i dit Indre boer,
Og intet andet Sted i Verdens Rige.

Kom, Viisdoms Son! bekrcrft du Sangens Ord 
Skt Maal af Gloede hvert et Hjerte nyder.
En Helbreds Urt for hver en Sygdom groer.
Og Lrsstens Kilde ufortorret flyder;
Hver Dal, hver Klippe fik sin Kilde klar.
Hvert Jordens Land med egne Blomster brammer; 
Hvert dsdligt Bryst sin egen Glide har,
For hvert et Dje Lrsstens Straale flammer.

Min Fryd er Sangen — Sangen er min Lrsst, 
Min Fryd i Lykkens milde Solstinsdage,
Min Lrsst de msrke Limer, naar mit Bryst 
Udaander Sukke og tungsindig Klage.
0  stjsnne Gave! kjccre Himmelpant!
Jeg bytted dig ej for et Kongerige;
Om hver en jordist Lyst end brat forsvandt —
Som Haabet trofast du stalst aldrig svige!
Du fslger med i Fcengslets stumle Vraae,
Og du ledsager op paa Kongestolen;
1  Kampens Brag, i Storm paa Bslgen graae,
I  Rigers Ark og oppe under Polen, -



Foruden dig hvor er dog Vejen trang!
Vort Liv en Dosen mellen Ssvn og Vaagen; 
Til Dans opliver du den tunge Gang, 
Forjager Ssvnen og adspreder Taagen.
Du farver lysere den grsnne Vaar,
Den skjsnne Rose stjsnnere du smykker;
Du gjsr, at Solen klarere opstaaer.
Og Maanen rsdere af Havet dykker.
Hvad uden dig er Druens crdle Saft?
Du fsrst med glad Beruusning Hjertet fylder. 
Spildt uden Sang er Tankens ftcrrke Kraft, 
Og Evan halv sin Magt Apollo skylder.
Du aabner frygtsom Pnglings tause Bryst;
Du siger skjsnt og kjoekt hvad Pigen stammer 
Du luttrer, hoever Livets beste Lyst;
Du toender og du noerer Hjertets Flammer. 
Ved Sang gaacr Helten dobbelt kjcrk i Strid, 
Ved Sang han lysteligt til Dsden danser;
Thi Sang foreviger hans raske Id,
Og lifliggrsnt den blege Tinding krandser. 
Msrk fra Persepolis Philipp! Son 
Seer hundrede Nationer lagt i Loenker!

.Han sukker efter Heltens sode Lon,
Og Asien for en Homer bortffjcrnker.



Din Ild oplyser Templets hsje Hald,
Du laaner Andagt dine Englevinger;
Varmt banker Hjertet ved Basunens Skrald, 
Og Sjoelen sig i Sang til Himlen svinger. 
Ja  selv blant Gravene, du Himmelmse!
Din Rsst er sod, og yndig er din Taare; 
Din Ssn du lcerer smilende at dse.
Og uden Skrcek at see den sorte Baare.

Saa bort nu fra den kongelige Grav! 
Lad Frygt og Mismod blive hos de Dsde! 
Let griber jeg min Harpe og min Stav,
Og vandrer fro mod Ostens Morgenrode.

S. S.

Sveitzer-Sang.

trofaste Sveitzer! hvi kurver din Stemme ? 
Kan du ei Klippen og Dalen forglemme, 
Glemme dit Fædreneland?
Her er ei Klipper, her er ei Dale,
Her er ei Luftninger, friske og svale, <
Her er ei Fossens hvidskummende Vand,

Blicher.



Trofaste Sveitzer! en Fremmed dig moder; 
Fremmed hans Hilsen for A>ret dig lyder. 
Fremmed hans venlige Ord!
Fremmed er Luften, fremmed er Vandet, 
Fremmed er Folket, fremmed er Landet, 
Eene, blandt Fremmede fremmed, du boer!

Trofaste Sveitzer! hvor staaer det derhjemme? 
Horer du ikke de Kaldendes Stemme? 
Vennerne vente paa dig!
End staaer din Hytte hoit over Dalen; '
Tom er nu Reden, bortfloien Svalen;
Loenge den lader vel vente paa sig! —

Trofaste Sveitzer! hvad vil du herude?
Hjemme den Elstede seer gjennem Rude, 
Henover blaalige Sse!
Ssger du efter Ven i det Vide?
Seger du efter Pigen den blide?
Hjemme dig vente jo Venner og Mse!

Trofaste Sveitzer! du frifsdte Broder! * '
Kom kun tilbage til eensomme Moder,
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Fribaarne Mtling af Lell!
Sveitzerffe Hjerter her du ei finder;
Fremmede Herre listig dig binder,
Kjober en fribaaren Sveitzer som Troel! —

L. H. Visby.

ck,

Jorgen og Thrine.
(Trcesnit.)

^  greesbegroede Enge, toet ved Osterssens Bugt,
Der slynger sig den klare Bock, saa vevert og saa smukt; 
Paa dens ene Side hoeve sig vel Eeg og Bog i Skye,
Paa den anden sig leirer en Kirke og , en Bye. .

Hvo vader gjennem Bcekken der med stive Stsvler paa?
--

Hans vajende Kaffe sig speiler dybt i Zlae?
Det er Jørgen Rytter, en Krigskarl saa rank;
Forsigtig han sig skotter paa Pallaffen blank.

Hvo sidder paa hans Arm? — det er hans Thrinemoer! 
Det er hans lille Pige, med de solvspoendte Skoer ;
Som paa en kroget Egegreen hun sidder der saa tryg,
Og slaacr sin ene Arm om sin Kjarestes Ryg.



Hun låner paa sin Hofte den peene Malkespand;
Bag de smilende Loeber der sad den hvide Tand.
Men Svenden? hvorfor sukker han? hvad gaser ham vel imod? 
Nu soetter han jo Pigen ved Bogetrceets Rod.

I  Groesset reen han stamper sin klirrende Fod,
Paa Kinderne ham Lrcender hans rede Hjerteblod:
"Farvel, min lille Thrme! jeg maa nu bort i Krig;
"Men bliver du mig ogsaa tro, foruden Falsk og Svig?

"Jeg veed det nok, min Foestemse! du holder lidt af Mig; 
"Men vor Skovriders perer dandser altid med dig;
"Det er en vakker Knss, ja , han valser grumme snildt^
"Men takke ham du kunde dog en Smule mindre mildt.

"Hsr! siner du i Stranden fjernt den store Kampesteen?
"Den salte Bolge bruser, og flikker den reen;
"Hvis mig min Pige svigter, da redes hist engang 
"Min Brudeseng forsanden af Ssgroes og Tang l"

Hvad tog han frem af Lasken? En gylden Ring paastandk 
Den satte han saa venlig paa hendes Guldbrand;
Han trykkede sin Knebelsbart paa hendes ssde Mund,
Og vandrede saa bort gjennem tykke BsgeluNd.



"Ak! det er tungt at stilles; men ssdt at sees igjent 
"Jeg bliver dig vist huld og tro, min kjsereste Ven!"
Saa hvisted' hun og satte sig, og malkede i Spand,
Fra begge hendes Dine randt det klare Perlevand.

Det var ved Foraarstide; — men da Hset skulde ind.
Da gik hun med sin Sive, og sang med muntert .Sind; 
Hver Morgen saae hun Peter, naar han gik i Skoven Hen, 
Hver Aftenstund hun valsed' med den kjsnne Jeegersvend.

Da Vinteren var-kommet, og Kornet sat i Has,
Alt Qvceget stod i Huus, og man slagted' Lam og Gjoes; 
Sad Thrine just i Stalden hos sin hjelmede Koe,
Der bad hende perer om Hjerte og om Lroe.

"Ung'perer, haa eker baade Gaard og Skov og Eng, 
"Han rede kan sin Hustroe saa blod en ZEgteseng; —
"Jeg horer ei fra Jørgen; — han staaer sig vel brav, — 
"Og Sehefted blev,mangen god Dannemands Grav!"

, s s

Saa toenkde hun i Hjertet, og rakde Haanden hen, ^ ^
Hun kyssede saa blussende den friste Ungersvend.
Da var hun vel glad; men underligt engang 
Hendes Fastensring imellem lllev Fingeren for trang.

(9 * )



Alt Vinteren nedsendte sit kolde Svaneduun,
Hver Sse var melkehvid, hver Bo-gestamme bruun;
Da var der ogsaa lyst tregange over Ae - 
For velagte unge Karl og dydsirede Mse.

Clarinetter, Violiner fra Brudehuset klang,
Da de rsdgule Aftenskyer alt i Luften hang;
Da skulde Slædefarten over Strandbugtcn gaae
Kil Perers Eaard paa Ncrsset; der skulde Dandsen staae

Den fsrste Slcrde gjemde den rsdmende Brud, ' '
Den elskovsdrukne Brudgom i den anden drog ud; '
Saa kom de Gamle, alle med den dygtigste Ruus,
De foere ned til Stranden fra det larmende Huus.

Hver Slcrde skinner broget, og Bjcelden gjsr Musik- 
Da stiller sig en Rcrdsel for det undrende Blik:
Lvert over Veien stormer en Nytter i Galop,
Og Jisbroen knager ved de vcrldige Hop.

Fra Kaffen nedvister et Svcev af Hestehaar,
Den lange, brede Pallaff mod venstre Spore flaaer;
Han sidder skarpt i Sadlen, med Narven paa sit Laar 
Men i Brystet til Venstre der bloder dybt et Saar.



I  den hamrende Aften han stirrer som et Liig;
Ak! Bruden dcekker Siet med et hvinende Skrig.
Han vinker blot med Haanden: hendes Kudsk styrter ned. 
Og de fnysende Heste over Fladen afsted!

Langt ude hist i Stranden ved den store Kampesteen,
(Den salte Bslge bruser, og flikker den reen,)
Der Rytteren med Bruden nedsynke Skaren seer;
Man horde blot et Klageskrig, man saae dem aldrig meer.

Hvert Aar, naar Dagen kommer, og Vinden barer hid, 
Da horer man det Klagehyl i skumle Aftentid;
De Piger hviske angsteligt paa deres Qvindeviis,
Men liden Dreng om Morgenen faaer af sin Moder Riis.

i »

Den, som har Visen sjunget, det er en dansk Student,
Og endnu er ham aldrig flig Hjerteqvide handt;
Han eier ingen Kjareste; men valger han sig een.
Mon hun vel ogsaa volder hans. Hjerte saadan Meen?

Christian winther.
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Dithyrambe.
§^?ed Guldpokalen,
Vi hilse dig 
I  Hytten her 
Af Ranker!
Kom, sut dig ned!
Lug Staven bort!
Lad Stormen lege 
Med Luftens Bolge,
Ei med din Lokke,
O Fremmede! —
O herlige Syn!
0  Brsdre! Brsdre! 
Hvad seer jeg? 
Lhyrsissvingeren, 
Druernes Fader, 
Bacchus, ham selv! 
Ham selv, ham selv! -
1  den dumrende Nat 
S it hellige Alter,
Sine aarvaagne Pruster 
Hjemssger han selv,
Den Bevingede!
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Brsdre! stemmer i et Chor 
Dion'ssos! o vor Fader!
Hvilken herlig Perlesnor 
Bjergets Ms han smykke lader;
Rsde Druers tcette Krands 
Blinker herligt for vort Dje,
Vinker os op til det Hsie,
Hvor vi boe i Solens Glands.

Med msrke Miner,
Og vilde Blik,
Og ftoerke Muskler,
Og tunge Trin' - 
Af Laagen hist 
En Voeldig vandrer . - 
Herind.
Hvo er du i>a, du Voeldige!
Jeg frygter dig ei; jeg frygter dig ei, 
Var du Herkules selv! —
Og s e e ^
D e t er Herkules selv.

Bort, Brsdre! med Haanden,
Som holder mig..



G
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Lad mig kcempe,
Kcempe med ham,
Koempe ene!
Lommer i Fred 
Imens Eders Boegre.

Med Guldpokalen 
Jeg knuser ham jo;
Med Lhyrsisstaven 
Jeg knuser ham jo,

'F

Den frcrkke Gigant,
Som stormer min Himmel,
Min Drueborg!

Styrke fsrer forkul i sit Belte, 
sit Legem, i sin Haand, 

og! han er den stsrste ei blandt Helte 
Jeg har ogsaa Styrke i min Aand!

O standser mig i Sekren ei!
Hans Borg jeg knuser, som naar Zens 
Adsplitter Skyer med sit Blik.
Hor! Porten sproenges,
Skjsndt stsbt af Malm!,



O mcegtige Gave,
- O Thyrsisstav!

Hvo kan modstaae'
Bacchus! dit Scepter!
Bacchus! din Prceft!

- *

Men see! hvo kommer af de sproengte Porte? 
Jeg skcrlver, jeg blegner; o Under!
Liig Duggen, som paa blsde Blomster sov, 
Og drsmte sodt og svoermende om Natten, 
Til Morgenroden reifte sig i Purpur,
Og raabte: "fly, Vanhellige! duTaage!" 
Saa flyer min Kraft ved dette hulde Syn!

Thi Bacchi Helt 
Er stcerk som nogen Mand,
Langt mere stoerk end Tusinder 

Tilsammen,'
Men ak, ei fteerk som — Rviiiden!

See! af Styrkens Borg hun triner ud, 
L^fpris i de sslvblaae Bslgeklceder; 
Anad'somene, liig en Brud,
Der til Altret festligsmykkct trceder!



B rsd re ! knoeler ned! — S ee! det er godt! 
S lagne ligge I  af Lynets S t r a a l e ! 
Glemmer saa ei Guldpokalen b lo t! 
Lom m er Eders fulde O fferffaale!

S y n g e r: " L y p r i a ! o vor Gudinde!
S om  blandt N attergal og Due bygger.
Lad dem trone her i disse Skygger:
V i en H ytte dig af Ranker b inde!"

H un ncermer sig, ^
T il  mig , t i l  mig 
Hun vandrer!

Lug M orgenroden, o D io n a s  D atte r!
D u straaler for mig!
M in  N a t er svunden,
Den vilde N at,
Den stormende N a t i m it B ryst.
Dagen staser op
Med den rodmende S tje rn e ,

O  du D eilige!
Rodm ikke for m ig :
Jeg  svar-ger jo Troskab 

T il D sden!



O  horer n u , I  Venner! horer m ig!
Og fremfor alle dem , hor du mig selv,

D u ,  B acch u s! du!
Hvis denne hulde M s  jeg svigter tro lss . 
Forglemmende som M and den stjonne Rose, 
Hun bandt med Kys i mine Vnglingslokker 

D a  bryd, o milde G uddom ! bryd din S ta v , 
D in  Thyrsisstav,
Kun over m ig! —

J a !  straf mig meer end tusindfold den Arme, 
End selve T a m a lu s ,  V andsm agteren!
O B acch u s! B acch u s! lad som Rasende 
M ig vandre da i dine D ruers 'B lod ,

M en aldrig
M in  Lcebe ^
I  D ruen 
S ig  laste.
For Laben,
Ufolsom,
I  Doden 
Nedstyrter!

betofr.
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D a jeg var stor.
^ e r  var en L id , da jeg ret herligt leved/
Jeg  syntes mig den S torste  paa vor J o r d ;
O  svar m ig , d u , som sidst S tuden t er blevet, 
O  svar m ig , er en R us ei meget stor?

O g , Fandrik! du som nys har Feldttegn faaet, 
H vis Snorefrakke end er splinternye,
O  svar m ig , om det dig som mig er gaae t?  
Hvo to r mod Folk som os det mindste knye?

M ig kunde In g en  skolemesterere,
L hi jeg var fri og spilled frit en Laps,
Og ingen Rektor kunde Protestere 
Mod a t jeg drak mig en Studentersnaps.

J a  jeg var s to r , det maa man vel mig lade, 
S a a  ftor var Ingen  knap i gamle R om ;
Hast du mich nicht gesehn paa Dftergade, 
Dengang jeg forst fra S tudiigaarden kom.

Med H at paa S n u r ,  heel ivrig udi Aanden, 
Je g  som en Vind igjennem Gaden soer,



»

M ens Stokken balancerede i Haanden,
Og hele Byen saae, hvor jeg var stor.

M an nye Klaeder saae mig altid barre,
Je g  ad hver Kjole loe, naar den var vendt. 
Thi Skraberen jeg kunde mores la re :
Hold M und! du Skrinkelbeen! jeg er S tudent.

»

I  Spidsen var jeg Stykker a t udpibe,
T hi Verdens Viisdom havde jeg a lt f lu g t; 
M en klapped vceldigt, kan man vel begribe, 
N aar Digteren jeg fulgte i hans F lug t.

J a  uden mig blev ingen D aad bedrevet.
Al S la g s  Sommers var ganske min Jdrcrt 
O Fader H o lberg ! hvis endnu du leved.
D u malte ganske sikkert m it P o r tra t .  —

D et er fo rb i, — nu er jeg saare lille.
M in  hele Krop halvtredie Alen lang.
Vemodigt stundum mine L aarer trille,
Thi ak! jeg fo le r, jeg var stor engang.

Lhr. Mister.



Prolog.
(B ed cl P riv a tth ea te rS  Aavrririg.)

^sjs tcered e  H errer og Dannekvinder!
De mig i den storste Forlegenhed finder: 
Prologen jeg nemlig skulde fremsagt - 
E n  behagelig P l ig t ,  man mig havde paalagk —- 
J e g  kommer proecis som Klokken er fem.
Og ven ter, Forfatteren P a l troede frem 
Med sit A andsproduct; men der kommer ingen. 
Og sagtens burde jeg see lidt til Tingen,
Je g  skal fremsige — M en Liden render: 
Orchestret stemmer, M an Lysene toender;
Enhver er foerdig, paakloedt og sminket, 
Sufflsren  i Hullet — man venter paa V inket; 
Dom  nu om den Angest, i hvilken jeg sattes: 
A lt er istand, men — Prologen fa ttes!
Hvor kan jeg sige hvad ikke jeg veed?
S lig t  skrider langt over min Duelighed. - -  
Je g  kunde da rigtig nok sinde paa 
Adskillige T anker, og sige som saa-:

M ine H errer og D a m e r! Tiden er kort, 
Derfor bor den ikke gaae unyttet b o r t;
Ved sindrig S pog  og ved vittig Skjem t



B lie r alskens Bekymringer lettest g lem t; 
N aar T h a lia  smiler som S o l i V aaren ,
D a  g lattes P anden , da ts rre s  T aaren .
Je g  kunde end videre sige: De seer.
A t Winteren noermer sig meer og m eer;
Den grsnne B a a r og den gule Host 
E r  borte med al sin oplivende Lyst; 
Lovfaldet begynder i msrknende Skove,
Og Soen  vcelter en hsjere V ove; 
Regnskyerne drive og B låsten tuder.
Og Hagelen pidsker paa dugflaa'de Ruder. 
M en det er jo noget, de alle vide:
A t det vil fryse om V inters T ide,
A t Dagene kortes og Noetterne loenges.
Og a t under saadan Omstændighed trcenges 
T il m untert Samkvem — Musik og DandS, 
T il Fode saavel for den indre S an d s 
S om  for den ydre. Je g  kunde end mere 
R et net og tydeligt deducere.
Bevise baade med Klem og med Fynd:
At skyldfrie Gloede er ingen S y n d .
M en derfor behoves ej sort paa hvidt,
D et er altsammen sagt baade godt og t i t
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P a a  Vers og i P rosa — paa dansk og paa tydsk r 
Jeg  kan ikke sige det bedre paa jydsk.

J a !  saaledes kunde jeg lange nok snakke — 
Skam  skulde Forfatteren faae paa sin Nakke!
For den P ro lo g , som han ikke har g jort — .
M en bagefter hjelper dog ikke stort.

Je g  derfor enfoldelig vil forkynde:
N u skal vor V interglade begynde;
H il hver, som kommer med a rlig t Bryst,
Hvor Krandse vi flette for skyldfrie Lyst!.
H il hver en adel Ven og Veninde,
Som  villig er Blomster i Krandsen mon bknde ! 
H il den , der spiller! H il den, der seer!
H il den, der skjemter! H il den , der leer!
L il  gottende M oro med Vennehu .
V i samle os ofte og glade som nu!

S. S. Blicher.

Harpespilleren.
(Efter L. C. P a p e . )

2 ) e n  Ju n k er.sad .i M arm orsal; 
Han tog den funklende Guldpokal,
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H an gjod den fuld af crdel V iin,
H an farvede rod sin Kappe siin.
In d  treen en from , bedaget S k ja ld :
"G uds F red , H err Junker v o n  E b e rrv a ld

Den Junker vendte vel sig o m ;
S a a  stum og bleg var den S anger from ; 
H ans B arm  ei gjemte den stille Fred,
E n  T aare randt paa hans.Stroenge ned. 
M ed vaade Blik og veemodsfuldt S m iil 
Den S anger rorte sit S trengesp il.

" M in  Reise gjelder B jerg og D al 
Og Bondehytte og Kongesal.
D a Hanen goel ved M orgengry 
Je g  ilte bort fra den store B y .
Kun G raad jeg saae ved hvert et F jed; 
Omsonst jeg ssger Retfærdighed.

Den Junker greb Pokalen sin.
H an drak den skummende rode V iin ;
H an teenkte vel: D u kaade M and!
Hvad gaaer Retferdighed D ig ,a n ?
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Og T sa re r hist og T sa re r  her:
A t toenke pas sligt er ei M oien vardk

Og Skjalden sang: " I  dyben D a l 
E n  B y der ligger saa tyst og sval;
I  Engen ris le r Bakkens Vand/ 
Velsignet smiler det Agerland;
P a a  herlig Most er Ranken riig 
Og dog er Byen ei lykkelig."

Den Junker drak et dobbelt D ra g :
D et v a r , D u G am le , en snorrig S ag  
D u siger/ a t  Byen pas Vkin er riig 
Og dog den ikke er lykkelig?
Hvo ei.ved V iin sig glade kan,
H an  e r , ved H im len! en ussel M and.

Og Skjalden sang: " I  gyldne S a d  
E n  Fodsti fsrer til Byen ned;- 
Og see! en Enke, ung og skjsn,
P a a  Veien stod og grad i Lsn,
Med Kinden bleg og H aaret vild,
M en dog i S ie t  saa god og m ild ."



Den Junker skjcenker i saa seen,
E n Feber rysted ham M arv og V een;
E i Vinen smagte ham nu meer 
Og Guldpokalen ham blev for svcer;
Han havde givet den Pokal,
A t Skjalden var over B jerg  og D a l.

Og Skjalden sang: "H u n  vknked ty s t ;
Leg gik, jeg greed a f det rs rte  B ryst, 
Hendes Haand jeg trykte og grced derpaa, 
L aus skued hun op til den Himmel b la a ; 
Hun forte mig ind i den dunkle Lund;
E n  Liigsteen skimtcd jeg der paa S tu n d ."

Den Junker stirred som blegen D s d ;
Hver Perle syntes ham blodig r o d ;
I  Bcegeret Vinen ham tyktes B lod,
H an tomte det ud , saa frcek, saa mod. 
H an havde givet vel Gods og Guld,
A t Skjalden laae dybt under sorten M uld.

Og Skjalden sang: " P a a  K n« hun laae, 
O g talde med smeltende Stem m e saa:



I  Gravens M srk e , i Dodens N a t 
Den Junkers Vellyst D ig styrted b ra t. 
S n a r t  folge stal D ig din Viv saa tro , 
S ov  ssdt i G raven, o sov i R o !"

^
 ̂ ^ '̂ 8

, ^
-

. Vi/ / ! .
-  - s ^

'

i

Og Skjalden taug. En L aare sneeg
S ig  ned paa hans yndige Stroengeleeg;
Den Vecmods T aare  faldt saa v a rm ;
D et bolgcd, det bruste vel i hans B arm .
D a gik den from m e, bedagede S k ja ld :
"Lev vel, du Junker v o n  E b e r w a ld ! "

A. p .

Den elskende Riddersvend
§ lk !  hvk sidder jeg N atten  lang 

H er paa de kolde Klippestene, 
S lu m rer og drommer D ig alene 
Her paa min Klippeseng saa t r a n g ?

si --

Drom m er jeg vaaqen mangcngang 
Skuende op mod Borgens T inde; 
M ens D u i Dandsen gaaer derinde 
Horer jeg kun de Floiters K lang. —'
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Lytter jeg til D in H arpes K lang,
Lytter jeg til D in  Solverstemme;
Kolde Seng vil jeg gjerne glemme, 
N aar jeg kun hsrer fjernt D in S an g . -

H srer jeg end kun fjernt D in  S an g , 
D ram m er jeg mig i lyse Sale«
M indes igjen D in sode T ale ,
Som  jeg den herte mangengang. —

", - - ^

Bedre aldrig end mangen G a n g :
H erte  jeg den — jeg saae D ig smiler 

. D erfor har jeg nu ingen Hvile,
Derfor er Livet mig saa lang. — ^

D erfor min Tid er her er lang.
Fordi D u smilte mig im sde:
D erfor maa dette Hjerte b lsde ;
D u det tilsmilte sidste G ang! —

D a smilte Glcrden sidste G ang! —
Beileren D in mon Borgen gjceste. 
Bryllupsdagen er vel den noeste!
D a sjunger jeg min Svanesang!



Graven er ei som Livet tra n g ;
Klippen jeg glad med Kisten by tte r!
Skjank den en L a a re , n aa r D u lytter 
T il  min Gravklokkes dumpe K lang. —

p. Z. Zriis.

Dle Hieronimus Mynster.
^ t t c r  soer en Genius fra Jorden ,
S led  sig los fra fine B a a n d ;
A tter faldt en ALdelsteen fra Norden, 
S ielden t var hans H ie rte , som hans Aand.. 
H arpen vilde gierne tone, .
Skialden offre D ig en S a n g ;  .
Ak, men a k ! ,Cypressens dunkle Krone 
D am per S tran g en s  sagte K lang.

D u ,  som. gierne horte Skialdens Stem m e, 
Skulde han ei siunge h e r ?
Skulde han saa tidlig glemme 
D en , som lange var ham k lar?
N e i, ved mine S tran g e  vil jeg sukke. 
Sangen  Blanke H icrtet T rss t!
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Skovens Dem odsanger kan kun klukke. 
M en til  Sioelen tramger dog dens R sst.

M y n ste r! brast D it store D ie 
Med det muntre Godhedsblik?
M aa tte  det sig udflukt boie?
S m agte  D u saa tidlig D sdens D rik?
Ak A p o l! hvi vilde D u ei staane 
H a m , som faderlig D u M eget gav? 
Foleslos din Soster med sin M aane 
S tir re r  koldt nu paa hans G rav.

phjribns! Lcegekonsten D u ham flienkte, 
Sundhedsstraaler af din S o leg lan d s! 
Lyren Du om Drengens Skulder hcrngte. 
B is  ham vorden var en DigterkrandS 
M en han ffued Brodres S m erte ,
F andt sig fro i Lyrens T ab,
Og det om m e, vennehulde H ierte'
Vendte sig mod 2Lffulap.

Og Hvormangen har han vederqvoeget. 
Revet ud af G ravens halve Sk isd ,
S om  nu dybt og inderlig bevceget 
G r«der ved den E lsttes Dod t



In d  i Kredsen ikke rneer han trceder,
Hvor der bliver tcrnkt og spsgt.
Og forstarker Venskabs G lader
Med sin M unterhed og K logt.

*

I  hans Huus er alting ode!
Dde — Gud — men tom r? Ak nei! 
Viv og D orn i S srged rag t vi mode: 
"F a d e r!  ak vor Fader er der e i!"
L ie min H arpe! du kan ikke klinge — 
K rsstcr ei med H aab e t, som du bor — 
M ism od stakker Modets Vinge,
Hyller Harpen i e t 'S s rg e f lo r .

M en jeg vil igjennem M ulm et stirre,
S tie rnen  a tter paa sin Himmel see!
Sm erten  skal mig ei forvirre.
B lom sten, spirer jo bag S n e c !
J a ,  E lysium , fra dine Lunde
S eer han venlig ril de K lare ned.
S ta n d s ,/m in  G raad! K an du misunde
Engelen sin Salighed?

* Gtchlenschlager.
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E i evig tabt.

E i evig rabl!" O dyrebare Tanke!
Du favre Himmelskin paa Stevets Vei!
Ved dig i Haab jeg foler Hjertet banke;
Indtil min sidste Slummer svig mig ei.

Naar Vaarens stolte Pragt jeg saae bortvige, 
Hver Blomst at dse, hvoraf jeg fletted Krands 
"Ei evig tabt!" jeg fslte Tanken stige;
Den bryder atter frem med Duft og GlandS.

Naar mangen Fryd liig Vaaren brat hendode, 
Og boevende i Sorgens Nat jeg gik:
"Ei evig rabr!" som Trostens Morgenrode 
Sig viste for mit taarefulde Blik.

Mit Hjerte gjemmer i et trofast Minde 
Saa mangen Stund, der mig tilsmilte Lyst, 
Og, naar de skjonne Drsmme maatte svinde, 
"Ei evig råbt!" gjentoned i mit Bryst.

Og degne Rost srcmtryller Haabets Stjerne, 
Der spreder Tvivlens Msrke i min Sjoel;

( 1 0 )



O favre Lys! Dig fslger jeg saa gjerne!
El evig rabr er Haab om Fremtids Held.

Men skal end Stevets bittre Lod mig ramme,
Og skuffet Tillid kalde T'aarer frem:
Dog el sor evig rabr er Glcedens Flamme:
Den straaler hisset i et bedre Hjem.

Vivlanta.

Den blinde FlsiLespiller.

lufter om mig Skoven alt med sit kjole Lce;
Kom, qvoeg mig med din Skygge, du hsie Bsgetrcei 
Den Middagssoel mig broendte, den Gang var mig saa svoer, 
Lad mine tratte Lemmer i Grasset hvile her,

Saa moder jeg dig atter, du smukke Sommerslid!
Snart strsmme de fra Byen i lystig Stimmel hid.
Saa maa ved Flsitens Toner jeg tolke dem min Nod;
O Gud! hvor det dog tungt er at betle om sit Brod-



Ak! hvor vil man dig haane, mit stakkels Flsitespil;
Ei kjender jeg til Glceden, thi er din Klang saa vild.
Dog til mit Hjerte taler saa blidt din brudte Rsst;
Til det i Dsden brister, du er min sidste Trsst.

Jeg intet har tilbage paa vide Jorderig;
Ei noget Haab, som vinker, ei Baand,,.som binder mig;
I  Gravens dunkle Gjemme saa tryg alt hviler hver.
Mit arme Hjerte havde paa Jorderige kjoer. -

Ak, du min Hustro kjchre! og du min vakre Dreng!
I  slumre ssdt dernede i snevre Fyrreseng.
Jeg maa heroppe famle i Hunger og i Nsd,
Og blase paa min Flsite og betle om mit Brod.

- »

Dog Gud vil sig forbarme, snart ender sig min Oval 
O da i Himlens Rige jeg med Jer samles skal!
Mit Die alt er brustent og brudt min Vandringftav,
Men tung den sidste Gang er til den stille Grav.

A. P. Lirmse.

( ro * )
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Jubelsang til Hr. Dverhofmarschal Hauch.
i

(Affilingen ved Festen paa Skydebanen den 11.  Novbr. 1821.)

c>
Kreds af Mand at hcedre Marnd —

En adel Skik!
Som Drsmmen tomt svandt Livet hen,

Et Dieblik,
Hvis mandig Daad og sindrig Jid 

Ei efterlod
Et Makke, som fra svundne Lid 

Lilbagestod«
Thi siunge vi Saga til ZEre.

Snart iler Maanen, flygtigsvag.
Med sine Aar;

Og langer ei den Dag i Dag 
Er som igaar;

Held Den, der ei for Lidens Flod 
Udmattet faldt,

Der ftaaer i Manddom, hvor han stod 
Som Ungling alt.

Thi siunge vi Helte til 2Ere!



Halvhundred Aar! — En sielden Vei 
For Virkelyst.

De fleste Gubber naae den ei.
Med kraftigt Bryst;

Og naaer han den: af Alder svag, .  ̂ '
Med sslvgraa Lok,

Mas Gubben feire Jubeldag - . . . .
I  Borneflok.

Dog siunge vi Aldren til ZCre.
. .

Men ingen Olding blandt os nu u
Blier viet ind;

Vor adle Hanch, end smiler Du
Med roden Kind;. - ^

Og stod en Fremmed i vort Lag, mchI
Mon han faldt paa,

Du var vor Jubelhelt idag, ^ .
Hvis han Dig saae? ^

Thi flunge vi Sundhed til 2Ere.

Paa Legem som paa Sialen karsk 
Du virked fro,

Som Hirdmand og som Kongens Marsk,
Fast uden Ro;
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Dog mcerked Du ei Tidens Tab,

I  Flidens Hiem; "
Og Kunst og cedel Vidcnstab 

Ved Dig gik frem.
Vi hoedre Din Virksomheds Minde.

Og gierne til den glade F«rd - 
Nu stokker sig

Af Kriger, Borger, Kunstner, Lcerd,
En Kreds om Dig.

Vi stunde, med forenet Sang,
Til samme Maal:

Vi drikke hoit ved Beegdrklang,
Vor Hanch, Din'Skaat! '

Som stiont Du har levet, Du leve!>i
Vehlenschliiger.

 ̂- - . c

M in Lrost.
§ ra  Livets Morgen Du vak min Fryd, 
O venlige Harpeklang! > - '
Saa oste svoeved Din Stkomgelyd 
Henover min stille Gang;
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Du ene tolked min skjulte Lcengsel,
Og hceved Aanden fra Stevets Fcengsel.

Om mine Blomster som Barn jeg qvad. 
Om Vaarens yndige Lyst,
Om Engens Lcrrke, der qvidred glad.
Om Maanen bag fjerne Kyst;
Naturen loerte mig hver en Lone,
Jeg sang med Fuglen i Bogens Krone.

Snart var den salige Tid forbi, "
Mit stille Hiem jeg forlod,
Mig Harpen fulgte paa Livets -S ti;
Den styrker min troette Fod,
Den er mig trofast, naar alting sviger, 
Naar Glcrdens Solglimt bag Taarcr viger

Naar Ingen deler mit Hjertes Savn,
Og Ingen fatter dets I ld :
Da Harpen trykker jeg i min Favn,
Og Taaren flyder saa mild.
Naar Stroengen toner, da Klagen tier 
Blidt banker Hjertet i Phantasier.

>4*



Bliv da, o Harpe! min hulde Trsst! '
Til Dig vil jeg ofte tye.
Du stille Stormen i dette Bryst,
Og vcrkke Haabet paa ny;
Min Fryd, min Kummer fra Dig stal tale,
Din sagte Gjenlyd nun Sjal husvale.

violanta

Sommerfuglen og Rosen.
' '  - '

S o m m erfu g len .

«^ei! lystig omkring 
Med muntre Sving!
Glcedes og nyde Livet:
Det er mig givet;
Baade disse og hine - 
Blomster er' mine ;
Knap En er funden,
Saa til en Anden,
Kysser hin paa Munden,
Denne paa Panden!



De dem veegrer og svinger.
Men — jeg har Vinger!

Nu skal jeg hen til Rosen den Engel!
Lad mig ikke glemme't;

Kun Lilien paa sin lave Stenael 
Endnu er mig fremmed. —

R o s e n .

Her staaer jeg smykket som Brud, 
Staaer saamcend ikke forborgen; 
Bladene nys folded ud,
Skinnende Perler hver Morgen)
Siden det kjerlige Mode,
Som her ved Busken jeg saae,
Maae jeg saa længselsfuld glsde

,

Kan ei mit Hjerte forstaae!
Skjebne! som ei gav mig Vinge,
Som gav mig Skjsnhed og Duften, 
Snart til mit Hjerte du bringe 
Ham, som hist flagrer i Luften!

So m m erfu g l e n.

Veer hilset, hulde,Rose! Vaarens Smykke. 
Hvorlornge sogte jeg i Dig min Lykke!
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Nu Stormen udi denne Barm er stille.
Tillad jeg maae et Stykke.for Dig spille.

(„Kerner sig R o se n , spiller paa G uitar og synger: 
"Jch  weisi nicl't rvaS m ir fehlet,
Jch sterb vor Ungeduid " rc.)

R o se n.

O ! hvilke ssde Toner han kan trille!
J a ,  det er Ham, som Skjcebnen mig bestemte!
Mit Hjerte det er dit — kun Dsd os skille!

(T aus Omfavnelse.)
Nu var det ret en Skam, hvis Du mig glemte

S o m m erfu g len .

Jeg kommer snart igjen, min gode Rose!
Troft sig, mit Barn, hun er jo smuk endnu; 
Man aldrig paa den Elskede maa skose.
Man kjedes altid, naar man cr jaloux!

S o m m e r f u g l e n ,
(ncormcr sig Lilien, spiller og synger:

"Kan D n elske dette dunkle S ie "  :c.)

O! hulde Lilie, giv mig ikke Kurven!
Gudsdsd! — der er jo atter Spurven!



Nu maae jeg hen hos Rosen mig at skjule, 
Om ogsaa at hun river mig en smule.

L i l i e n s  S k y t s a a n d ,  
lader sig see som en Spurv.

Din Lid er omme.
Flagrende Blomme!
Lilirn fik Qvalmer;
Rosen, som falmer,
Dog sin Forforer 
Kjerlig tilflorec;
Hvis jeg bortflyver,
Atter han lyver.
Blomster bedaarer;
Nok foelde Laarer 
I  deres Jammer —
Jeg ham annammer.

(snapper Sommersiigleu.)

P. Z.-LriiS.

l '.'»7 r.'-! . 4̂ ..
Med



Elegie ved Vinterens Komme.
(Efter W a l t e r  S c o t t . )

»

^ i l  Sydens Egne hen den blide Sol nu gaar 
Og Luften kjolnes; alt aflovet Skoven staar 
Ved Nordenvindens Magt; graahaaret Vinter stiger 
Paa Thronen, hersker stroengt; hver Luftens Sanger tier; 
Kun Spurven qviddrer svagt om Foer ved Bondens Loe; 
Hver Plante visner hen, som nys vi saae at groe;
Kun ved Ruiner hist, som ode Egn forskjsnne,
Vedbenden skues mork, og Lundens Graner grsnne.

Hvor er dit Unde, Maj? hvor Blomstrets Balsomduft, 
Lovhyttens grsnne Tag, den skjsnne rene Luft?
Hvor Boekkens stille Lyd? hvor Loerkens Jubelsange,
Den hvide Lammesvoerm, adspredt paa grsnne Vange? 
Hvor, Sommer! er dit Folk — de Millioner Kryb,
Skjont ringe, Fostre dog af evig Visdoms Dyb,
Hvem Solen Livet gav? — Hvor Kvoeget, som i Dale 
Sig kraftig Ncerkng fik, i Trceers Skygge svale?
Hvor er vel Hostens Lyst — da sig ved Stjerneglands 
De unge Landshyfolk til munter Sang og Dands 
Forsamlede; hvert Bryst af Elskov og af Gloede 
-Bar fuldt, den hele Egn uhyklet Jubels Såede.



Saa Phantasi'en tit et svundet Held attraar,
^om , mens det nydes, den at glcede ej formaar;
Os Frost i Vintertid, om Somren Hede plager.
Og intet Skifte os af Aarets Lsb behager.
Vi snske til vort Hjem det fjerne skjonne Land,
Hvor immergronne Eng en Beek med gylden Sand 
Omslynger; Skyer ej den klare Himmel graane.
Men Blomster, Frugter sig fornye med hver Maane. — 
Dog dette skjonne Land, hvor Vaaren evig boer,
Vi see, naar Sandhed os sin Fakkel huld betroer,
Opfyldt med Skroek og.Dod; i vilde Stramme gyder 
Sig Regnen paa det ned, og Luer Solen skyder 
I  lodret Straale ud, og, mat af Dagens Glsd,
Naturen qvoegcs ej af Dug; forbroendt og rsd 
Er Eng og lsvrig Lund. Ej Boekken mere rinder.
Og Kilden, Landmands Lio, hans sidste Haab, forsvinder; 
Forspildt er al hans Id , af Solens Ild forbroendt,
Og mat af Lorst han tit sit Jammerliv har endt;
Snart Slangens giftigt Bid ham droeber; snart begravet 
Ham Sandet har, i Storm meer frygtelig end Havet.

Hvo i Naturen Lys og aldrig Msrke seer?
Hvo haaber varigt Held at naa paa Jorden her?
Kun uerfarent Barn, af Skinnet ssdt bedraget,
Med Sorger ubekjendt, som ej dets Sind har plaget.



Jeg, som paa Banen alt i mangen Kamp har staaet, 
Af Haabet skuffet tit, jeg aldrig dog har naaet 
Et Fristed her, som Ly og Ro forskaffe kunde 
Mig arme Pillegrim i Uveeirs morke Stunde. —

Et Billed paa vort Liv da vcere Vintren mig:
Som naar l vilde Storm den raser gyselig,
Oprerer Luft og Jord — saa bruse vilde Smerter, 
Frygt, Sorg og Sjclequal i Menneskenes Hjerter.

O svccre Gaade! hvo kan vel oplsse dig? —
Det Gode, Tid og Sted os byde rigelig,

»

Os ej fornsje kan; skjo-nt Livet os ej tcekkes,
Blot ved en Tanke om dets Ende vi forskrakkes. — 
Hvorfor den Gysen vel, som gjcnnemstrommer mig, 
Naar Aftnen glider ned, taus og hsjtidelig.
Og naar ved Klokkens Klang, som hult i Luften kurver, 
Ligskaren gaaer forbi? — "Det Offer ogsaa kraver 
Din Moder Jord af dig:"  saa taler i mit Bryst 
Naturen lydt; "ej mecr du nyder da den Lyst 
Den rene klare Luft i Vaarcn at indsue;
Ej mere Himlens Blaa, ej Solen skal du skue!"

Ophav, o Vinter! da paa Radflers Throne dig. 
Indhyl dig udi Nat, far frem i Raseri,
Lad Storme, Hagl og Lyn kun Jordens Skjsnhed tåre, 
Jeg intet Paradis vil for en Gjast begjare.



Som vandrer kun forbi; den vise Skabers Haand 
Gav Trost og Gloede nok lil at i fremmed Land 
Vi gierne dvcele vil, gav nok af Graad og Treengsel,
At efter bedre Liv og Hjem vi fole Længsel.
Kun Hun, som solte ej til vild Begjoerlighed,
Som tog hvad Skjoebnen gav med glad Taknemlighed : 
Tilfredshed — Hun det er, -som Frommes Daad belsnner. 
Hver Aarets Lid, hver Egn hun rundtomkring forfkjsnner; 
Mangt yndigt Skuespil selv Vintren hende gir,
I  Morgenstunden naar forsslvet Landet blir,
Naar Middagssolen frem i lysblaa TEther rykker,
Naar Aftenrsdmen sig med Guld og Purpur smykker., — 
Hun veed, at Vinter-Storm gjsr Luften klar og sund.
At Snee, med Hagl og Regn, i kold og dunkel Stund, 
Med beste Kvcrgesaft vor terstig Moder voede.
Og os i hendes Skjsd en kostbar Skat berede.
Hun offrer rort sin Tak til Ham, som Jord og Hav 
Har skabt, som blide Vaar dens skjonne Klcrdning gav.
Gav Sommeren den Pragt, som Fyrsten frem ej maner, 
Gav Hosten Frugt og Vin som Vinteren Orkaner!

Zmn Magnusen.
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S a n g .
( I  Slnledning af det københavnske Universitets

«^eel sjelden rsrtes Pen og Bog 
Af vore blonde Fordre;
Men freidig de til Svcrrdet tog,
For Odins Land at hoedre.
Mens Franken lceste Nat og Dag 
Med platos Bog i Hornder,,
De Danske floge djcerve Slag 
Iblandt de grimme Vender.

Den maatte kjsbe Neiseskoe,
Hvis Hu stod til Latinen;
Thi her var ingen Loeseroe 
For Bucstrengens Hvinen.
Selv Saxo, som Bersoerkers Priis 
Med voeldig Rsst basuner.
Har lorrt af Munken i Paris 
At skrive veelste Nuner.

si!-,-'

StiftelseSdag.)

Kong Rristian kom, og han paa Stand 
Sit «dle Hoved ryster:



"Mon os.paa hjemmefodt Forstand 
" I  vore Dale brsster?
"Er Aandens Armod her saa stor? 
"Ei mine Bsrn med Kummer 
"Skal snige sig til fremmed Bord 
"Og trygle franske Krummer."

Nu ved den brave Konges Skjcenk,
I  stolte Hsresale,
Studenten paa den danske Bcenk 
Gav Agt paa Landsmoends Lale.
Nu lsde Hjemmets Alvorsord 
Fra danste Talerstole,
Og aldrig mere Moend af Nord 
Skal gaae i fremmed Skole.

Da klang de svundne Tiders Lov 
Fra djoerve danste Lunger,
Og hver en Blomst i Mark og Skov 
Blev dsbt af danste Tunger.
Ja  hver en Flugt af Himlens Hoer 
Fra Rristians Taarn blev regnet. 
Og for al Verdens Folkefccrd 
Med klare Troek betegnet.



Saaloenge -erfor Gnist af Rand 
I  Rristians Skole findes,
Den danfle Lårdoms Skaberhaand 
Med Jubelsang stal mindes.
Mens een Student ved Axels Havn 
Et Bogstav vced at strive,
Saaloenge stal Kong Rristians Navn 
Med Hurra hilset blive.

- - - - - - - - - - - - - - - - . r .

T il C«cilia.
(E fter det Engelske.)

§^aar jeg kun din Lryllcstemme horer. 
Er det mig, som steg til Lysets Syhcrrer, 
Lsst af dette Legems Baand,
Til Udvalgtes Jubelchor min Rand. —
O Sirene! send til andre Zoner 
Den Lynstraale af saa klare Toner,
Som min Sjoel afmoegtig bloder ved!
Ti, o Hulde, ti, og lad mig leve,
Eller syng og do med mig — da svcrve 
Vr derhen, hvor Alt besjccles ved 
Sang og Kjocrlighed!

Linn Magnusen



Digterens Grav.
^ v o r Binden kjolig lufter 
Blandt Grces paa Gravens Steen, 
Liigblomsten Vemod dufter 
Af Skjaldens trcrtte Been. rvleL ^

Det kolde Bryst heniler 
Kil Verdens Larm og Stoi, ^
Veed ikke, hvo der hviler 
I  Gravens simple Hsi. .

Ei meer han synger Viser 
Om Kjcrrlighedens Fryd,'

,

Ei meer sin Gud han' priser
Ved Harpens fromme Lyd.

«

Hvor er hans Melodier, . - 
Nu han er i sit Hjem,
Nu Hjertets Sange tier,
Hvad Lcebe synger dem?

De gode Sjele vanke 
Fortroligt Haand i Haand,
Hans Ord er deres Lanke,
Hans Sang er deres Aand.
De Elskende omvanke 
Saa tit ved Gravens Bred,



2 3 6

Og fljsnne Blomster sanke 
Lil Skjaldens Hvilested.

Og Lillier huldt fremspire 
Bed Pigens milde Haand,
Og Blomster Graven sire.
Et Billed paa hans Aand.

O synger Du hans Sange, 
Hans Been da finde Roe,
Og bcever Lceben bange,
Saa er hans Nand saa fro.

Og smeltes sodt dit Hjerte
f

Bed Sangens fromme Lyd,
Saa glemmer han sin Smerte, 
Saa deler han din Fryd.

Og perler Graad i Oiet,
Da er hans Aand hos dig;
Paa Jord den var nedboiet.
Nu er den lykkelig.

Paa Jord I  tit ham glemte, 
Fordi han glemte Jer,
Den Aand, som Harpen stemte. 
Bar aldrig hjemme her.



Og om han Verdensvrimlen 
Forglemte mangen Gang,
Saa hust, han var i Himlen -
At hente sig en Sang, —

-  . . - ^

En Sang til sine Kjoere,
Et venligt Hjertes Rsst,
Ei til sin egen ZEre, M
Men til de Elsktes Lyst. ,

Naar derfor Vinden lufter  ̂ ^i' I
Hen over Gravens Fred,
Liigblomsten Vemod dufter ^ ,
Og aander Kjcrrlighedr  ̂ j ^

O kommer da, I  Piger!
Til Skjaldens Hvilested; 
Hans Aand af Graven stiger 
Og jubler Kjcrrlighed.

>. -

O synger da de Sange,
Han qvad om hvad han leed, 
O synger da ret mange,
Saa sover han i Fred.

Lhr. WIlstex.



Palindrom.
§»cevn, Hulde, mig det dybe Ord,
Som Barmens Bslge hecver,
Naar for dit Blik et.Laareflor 
I  Afskedstimen bccver.

r-
Nccvn mig den vemodsblids Klang,
Som toner i det Fjerne,
Naar fra din Barndoms Blomftervang 
Dig hilser Aftnens Stjerne.

O nocvn det Suk af Oval og Lyst,
Som sittrer gjcnnem Lunden,
Naar Bryst sig.rive maa fra Bryst, —
Da har du Krandsen vunden.

Arnilnius.
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